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Va multumim ca ati achizitionat un motor
outboard Honda.

Prezentul manual acopera exploatarea si
intretinerea motorului outboard Honda
BF25D/30D.

Toate informatiile din prezenta publicatiile
sunt bazate pe cele mai recente informatii
despre produs, disponibile in momentul
aprobarii pentru tiparire.

Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul
de a efectua modificari in orice moment,
fara notificare prealabila si fara sa-si
asume niciun fel de obligatii.

Nicio parte din prezenta publicatie nu
poate fi reprodusa fara permisiune scrisa.

Prezentul manual trebuie considerat ca
parte permanenta a motorului outboard si
trebuie sa ramana cu acesta in cazul
revanzarii.

Pe parcursul acestui manual, veti gasi
mesaje de siguranta precedate de
urmatoarele cuvinte si simboluri. Mai jos
sunt sensurile acestora:

NPERICOL

Indica raniri grave sau pericol de
moarte daca nu sunt respectate
instructiunile.

NAVERTISMENT

Indica o posibilitate foarte mare de
pericol de vatamari corporale grave
sau chiar de deces daca nu sunt
respectate instructiunile.

INATENTIE

Indica o posibilitate de vatamari corpo-
rale sau de avariere a echipamentelor
daca nu sunt respectate instructiunile.

ANUNT

Indica riscul de avariere a echipamen-
telor sau proprietatii daca nu sunt
respectate instructiunile.

NOTA: Oferé informatii utile.

Daca apare o problema sau daca aveti
intrebari legate de motorul outboard,
consultati un dealer autorizat de motoare
outboard Honda.

INAVERTISMENT

Motoarele outboard Honda sunt
proiectate pentru a conferi o
functionare sigura si fiabila in conditiile
in care sunt exploatate conform
instructiunilor. inainte de a utiliza un
motor outboard Honda, cititi i
intelegeti instructiunile si recomanda-
rile din manualul de utilizare. Daca nu
veti respecta instructiunile din manua-
lul de utilizare, pot rezulta vatamari
corporale sau avarieri ale echipamente-
lor.

e Apelati la dealerul dvs. pentru a
instala echea.
e Aspectul poate varia in functie de

tip.

Honda Motor Co., Ltd. 2009, Toate
drepturile rezervate



Model BF25D

Tip SHGU SRTU LHGU LHTD LRTU
LHGD LRTD

Tip picior(indltimea la oglinda pupa) S S L L L

Comanda la eche H H H

Comanda la distanta R R

Basculare asistata pneumatic G G

Reglare asieta/basculare electrica TT TT TT

Turometru * ° * ° °

Indicator asieta ° °

Electromotor pt. pornire S S S S S

NOTA: retineti c& tipurile de motor outboard difera in functie de tarile in care sunt comercializate.

BF25D/30D este disponibil in
urmatoarele tipuri, in functie de lungimea
piciorului, de sistemul de comenzi si de
sistemul de basculare(vezi tabel).

e Conform lungime picior
S: picior scurt
L: picior lung
e Conform sistemului de comanda
B: Comenzi la eche standard
H: Comenazi la eche lunga
R: Comenzi la distanta
e Conform sistemului de inclinare
G: Bascularea asistata pneumatic
TT: Reglare sieta si basculare electro-
hidraulica
Fara: Basculare mecanica
e Echipare Standard

*Echipare optionala

CODUL TIPULUI Exemplu

LRTD

[TTL

Destinatie:
U: Europa,
D: export general

Sistemul de inclinare:
T: reglare asieta/basculare electro-hidraulica

G: basculare asistata pneumatic

S: Pornire cu electromotor
Sistemul de comanda
B: Comenzile la eche standard
H: Comenzile la eche lunga
R: Comanzi la distanta
Tipul piciorului (inaltimea la oglinda pupa)
S: Picior scurt
L: Picior lung



Model BF30D

Tip SBSD SHGU SHTD SRTU LBSD LHGU LHTU LRTU
SRTD LHGD LHTD LRTD

Tip picior(inaltimea la oglinda pupa) S S S S L L L L

Comanda la eche B H H B H H

Comanda la distanta R R

Basculare asistata pneumatic G G

Reglare asieta/basculare electrica TT TT TT TT

Turometru * . ° * ° °

Indicator asieta ° °

Electromotor pt. pornire S S S S S S S S

NOTA: retineti c& tipurile de motor outboard difera in functie de tarile in care sunt comercializate.

BF25D/30D este disponibil in
urmatoarele tipuri, in functie de lungimea
piciorului, de sistemul de comenzi si de
sistemul de basculare(vezi tabel).

e Conform lungimii arborelui
S: arbore scurt
L: arbore lung
e Conform sistemului de control
B: Comanda la eche standard
H: Comanda la eche lunga
R: Comanda la distanta
e Conform sistemului de inclinare
G: Bascularea asistata pe gaz (cu functionare
asistata de un amortizor pe gaz)
TT: Asieta si basculare electrica (cu functionare
asistata hidraulic)
Fara: Basculare mecanica
e Echipare Standard
* Echipare optionala

CODUL TIPULUI

it

Exemplu

Destinatie:
U: Europa,
D: export general

Sistemul de inclinare:
T: reglarea asieta/basculare electro-hidraulica

G: basculare asistata pneumatic

S: Pornire cu electromotor

Sistemul de comanda
B: Comenzi la eche standard
H: Comenzi la eche lunga
R: Comenzi la distanta

Tipul piciorului (inaltimea la oglinda pupa)
S: Picior scurt

L: Picior lung




In prezentul manual de utilizare sunt utilizate
urmatoarele nume de tip atunci cand sunt
descrise utilizarea specifica unui anumit tip.

Tip cu comenzile la eche standard: tip B
Tip cu comenzile la eche lunga: tip H

Tip cu comanzi la distanta: tip R

Tip cu basculare asistata pneumatic: tip G
Tip cu asieta/basculare electrica: tip T

Verificati tipul motorului dvs. gi cititi cu atentie
prezentul manual, inainte de al utiliza.

Textele in care nu este specificat un tip,
reprezintd informatii gi/sau proceduri comune
pentru toate tipurile.

SERIE PRODUS

MENGHINA FIXARE MOTOR

Notati seria de produs si de motor pentru
referintd.  Specificati aceste serii cand
comandati piese si cand solicitati clarificari de
ordin tehnic sau referitoare la garantie.

Serie produs: -

SERIE MOTOR

Seria produsului se gaseste pe o placuta fixata
de partea superioara a menghinei de fixare a
motorului.

Seria motorului se gaseste pe blocul cilindrilor,
sub electromotorul de pornire, care este
pozitionat in partea din fata a motorului
(dinspre menghina de fixare) .

Serie motor: -
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1. SIGURANTA

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA
Pentru siguranta dumneavoastra si a
celorlalti, acordati atentie acestor masuri
de protectie.

Responsabilitatea utilizatorului

AolAm

e Motorul outboard Honda a fost
conceput pentru a asigura o
functionare sigura si fiabila, daca este
utilizat conform instructiunilor.

Cititi si intelegeti manualul de utilizare
inainte de a utiliza motorul outboard.
Nerespectarea acestei instructiuni
poate avea drept consecinta vatamari
corporale sau avarierea produsului.

SIENEAL.

e Benzina este daunatoare sau fatala
daca este inghitita. Nu lasati rezervorul
de combustibil la indeméana copiilor.
Benzina este extrem de inflamabila si
i anumite  conditii.

exploziva in
Realimentati intr-un spatiu bine aerisit,
cu motorul oprit.

° Nu fumati si nu permiteti
producerea de flacari sau scantei in
zona de realimentare a motorului sau in
zona de depozitare a benzinei.

e Nu umpleti excesiv rezervorul de
combustibil. Dupa realimentare,
asigurati-va ca bugonul rezervorului de
combustibil este inchis corespunzator
si in siguranta.

. Aveti grija sa nu deversati
combustibil in timpul realimentarii.
Combustibilul varsat sau vaporii de
combustibil se pot aprinde. Daca
varsati combustibil, asigurati-va ca

locul este uscat inainte de a porni
motorul.

x

A\ 4|4

e Mai intai decuplati propulsia si apoi
cuplati in mers inapoi, la o turatie mica.
Nu cuplati brusc mersul inapoi, la o
turatie mare a motorului.

AA DS

e Piesele mobile va pot vatama.
Remontati capacul motorului dupa ce
ati efectuat o pornire de urgenta a
motorului. Nu utilizati motorul outboard
fara capacul montat corect.



SIGURANTA

Invatati cum sa opriti motorul rapid, in
caz de urgenta. intelegeti folosirea
tuturor comenzilor.

Nu depasiti puterea recomandata de
fabricantul ambarcatiunii si asigurati-va
ca motorul outboard este montat
corect.

Nu permiteti nimanui sa foloseasca
motorul outboard fara o instruire
corespunzatoare.

Opriti motorul imediat daca cineva a
czut peste bord.

Nu porniti motorul outboard atunci
cand ambarcatiunea este in
aproapierea unor persoane aflate in
apa.

Atasati snurul contactului pt. oprire de
urgenta de persoana care se afla la
comenzile ambarcatiunii.

Tnainte de a utiliza motorul outboard,
familiarizati-va cu toate legile si
regulamentele privind ambarcatiunile si
utilizarea motoarelor outboard.

e Nu incercati sa modificati motorul
outboard.

e Purtati intotdeauna o vesta de salvare
cand va aflati la bord.

¢ Nu utilizati motorul outboard fara
capacul motorului montat. Piesele

motorului aflate in migcare pot provoca

vatamari.

e Nu indepartati dispozitivele de
protectiile, etichetele, scuturile,
capacele sau dispozitivele de
securitate; acestea sunt montate
pentru siguranta dumneavoastra.

Pericole de incendiu si ardere
Benzina este foarte inflamabila si vaporii
de benzina pot exploda. Fiti foarte atenti
cand manipulati benzina.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR.

¢ Realimentati intr-o zona bine ventilata,

cu motorul oprit. Tineti departe de
flacari si scantei, nu fumati in acea
zona.

Realimentati cu grija pentru a evita
deversarea combustibilului. Evitati
umplerea excesiva a rezervorului de
combustibil (nu trebuie sa existe
combustibil in gatul rezervorului). Dupa
realimentare, strangeti bine bugonul de
umplere a rezervorului de combustibil.
Daca ati deversat combustibil,
asigurati-va ca zona este uscata
inainte de a porni motorul.

Motorul si sistemul de evacuare devin
foarte fierbinti Tn timpul functionarii i
raman fierbinti pentru un timp, dupa
oprire. Contactul cu piesele fierbinti poate
produce arsuri si poate aprinde unele
materiale.

Evitati atingerea motorului fierbinte sau
a sistemului de evacuare.

Lasati motorul sa se raceasca inaintea
efectuarii operatiunilor de intretinere
sau a transportului.



SIGURANTA

Pericolul de intoxicare cu monoxid de

carbon

Gazele de evacuare contin monoxid de

carbon, un gaz fara culoare si fara miros,

toxic. Inhalarea gazelor de evacuare
poate cauza pierderea cunostintei sau
poate conduce la deces.

e Daca porniti motorul intr-o zona
inchisa, sau partial inchisa, procentul
de monoxid de carbon in aerul din
incinta poate atinge valori letale.
Asigurati o ventilatie corespunzatoare
pentru a preintdmpina acumularea
monoxidului de carbon.

10




2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Tipurile echipate
Aceste etichete si indicatii va avertizeaza de potentialele pericole care pot cauza ranirea grava.
Cititi cu atentie etichetele, indicatiile si notele de siguranta si atentionarile care sunt descrise in acest manual.

Daca o eticheta cade sau devine greu de citit, contactati furnizorul dumneavoastra de motoare outboard Honda pentru inlocuire.

CITITI IN MANUALUL UTILIZATORULUI
CITITI MANUALUL UTILIZATORULUI

DESi’RE PORNIREA DE URGENTA A
MOTORULUI
JAY[11 8
\\

CITITI MANUALUL UTILIZATORULUI b
REFERITOR LA CUPLAREA PROPULSIEI

Al

ATENTIE [TIPUL G]

AM

11



AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

() GASOLTNE @z

sLY FLAMUWABLZ
s —

ATENTIONARE
PRIVIND
COMBUSTIBILUL

FLAMMABLE DARGEROUS
GASOCL | NE

Fun| 1 AT T 1) 06
AENE -1
IN7LAMUABLE DANGEREUX
G AZOL @ NE
U WEA M N U A
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AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Amplasarea marchajului CE
[doar la tipul U]

ETICHETA CE
@ )
Year of Mfg. @, BF 25D
- (HNX0552G0)
ARD4
Rated p°'|‘-'er 18.4 kW Greutate proprie
(cu elice, fara
Mass 70.5-84.0 kg - cablu de baterie)
Honda Motor Co., Ltd. | Honda Motor Europe Ltd
2-1-1  Minamisoyama, Aalst Office
Minato-ku, Tokyo, Japan Wijngaardveid 1 (Noord V), Reprezentanta de
A 9300 Aalst - BELGIUM = vanziri si adresa
acesteia
‘Producatorul si adresa acestuia
e =%

Exemplu pt. BF 25D

13



3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

TIPURILE STANDARD CU ECHE (Tipul B)
SBSD, LBSD (BF30)

MANSONUL DE ACCELERATIE ~ CONECTORUL LINIE DE
ALIMENTARE COMBUSTIBIL
ECHE STANDARD CAPAC MOTOR
PARGHIA PT. BLOCAREA \ / N
BASCULARII . JOJA ULEI

(Tipurile G si T) ' MOTOR
SURUB MENGHINA
PT. FIXARE MOTOR ——=%
7 BUSON SCURGERE
La— ULElI MOTOR

SUPORT MOTOR

PLACA ANTICAVITATIE
ANOD DE L /
SACRIFICIU — COMPENSATOR
(Tipurile Gsi T [ W CUPLU ELICE
D (S ANOD DE SACRIFICIU)
\ EVACUARE
DOP DE VERIFICARE ULEI GAZE ARSE
TRANSMISIE
BUSON ORIFICIU ELICE
PT. SPALARE |

BUSON GOLIRE
ULEI TRANSMISIE

14

BUSON ALIMENTARE

CU ULEI MOTOR

PARGHIE CUPLARE / DECUPLARE
PROPULSIE

PARGHIA PT. BASCULARE
(Tipul G)

TIJA PT. REGLAREA UNGHIULUI
MOTORULUI FATA DE OGLINDA
PUPA

ORIFICIU DE ADMISIE APA
RACIRE



IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

CONTACTUL PT.
OPRIRE DE URGENTA

LAMPA INDICATOR PRESIUNE ULEI

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

SNURUL AGRAFEI PT.
OPRIREA DE URGEN]’A

BUTONUL PT. BLOCAREA
MANSONULUI ACCELERATIE

MANSONUL ACCELERATIE

CONTACT MOTOR

AGRAFA DE REZERVA A CONTACTULUI
PT. OPRIRE DE URGENTA CHEIE CONTACT MOTOR



IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

TIPUL CU ECHE LUNGA (Tipul H)

CONECTOR L INIE DE ALIMENTARE
COMBUSTIBIL

BUSON ALIMENTARE
CU ULEI MOTOR

CAPAC MOTOR

ECHE LUNGA
COMUTATOR BASCULARE

Tipul T .
(MPUIT) 05X ULED
ORIFICIU LS ﬂiﬂﬁ
SURUB MENGHINA PT. VERIFICARE S L\ O
FIXARE MOTOR APA DE RACIRE :
W
SUPORT MOTOR ggRU]éDE i PARGHIE PT. BLOCAREA
ULE?ME)RT%R BASCULIRII (Tipurile G si T)
ANOD DE SACRIFICIU
(Tipurile Gsi T) PLACA

PARGHIE PT. BASCULARE
(Tipul G)

SUPAPA PT. BASCULARE
MANUALA

TIJA PT. REGLAREA
UNGHIULUI MOTORULUI
FATA DE OGLINDA PUPA

BUSON PT. VERIFICAREA
NIVELULUI ULEI TRANSMISIE

BUSON ORIFICIU PT. SPALARE

_ /ANTICAVITA'[IE
.

: 3:2‘ ——— COMPENSATOR CUPLU
3|

G IS ELICE
R \ (SI ANOD DE SACRIFICIU)
EVACUARE

GAZE ARSE ORIFICIU DE ADMISIE APA RACIRE
BUSON GOLIRE

ULEI DIN ELICE
TRANSMISIE

16



IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

LAMPA INDICATOR
PRESIUNE ULEI

PARGHIE CUPLARE / \

DECUPLARE PROPULSIE LAMPA INDICATOR

SUPRAINCALZIRE

TAMBURUL PT. REGLAREA
FRECARII IN MANSONUL
ACCELERATIE

COMUTATOR COMANDA
REGLARE ASIETA/BASCULARE
(Tipul T)

MANSONUL
ACCELERATIEI

CONTACTUL MOTOR
(Tipul cu

pornire electrica)
MOTOR

(Tipul cu

CHEIE CONTACT

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGEN'!'A

‘l
|

CONTACT PT.
OPRIRE DE URGENTA

PARGHIE PT. REGLAREA
| \ FRECARII IN COLOANA
DIRECTIE

SNURUL AGRAFEI PT.
OPRIREA DE URGEN'!'A

pornire electric)

17



IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

TIPUL CU COMENZI LA DISTANTA (Tipul R)

CAPAC MOTOR BUSON ALIMENTARE

COMUTATOR PT. CUULEIMOTOR

CONECTOR L INIE DE BASCULARE

ALIMENTARE COMBUSTIBIL

JOJA ULEI MOTOR .
PARGHIE BLOCARE

BASCULARE
ORIFICIU VERIFICARE
QETUL DE CONTROL SUPAPA PT.
4 ( BASCULARE MANUALA
7 /T —_BUSON SCURGERE
= ULEI MOTOR
ANOD DE SACRIFICIU
TIJA DE REGLARE A
PORT MOTOR
UNGHIULUI MOTORULUI = SUPORT MOTO
FATA DE OGLINDA PUPA - ‘\COMPENSATOR CUPLU ELICE S
BUSON PT.VERIFICARE NIVEL (ST ANOD DE SACRIFICIU) l—\—7
ULEI TRANSMISIE s / y
BUSON ORIFICIU EVACUARE GAZE ARSE PLACA ANTICAVITATIE
DE SPALARE

ELICE
ORIFICIU DE ADMISIE

BUSON GOLIRE APA DE RACIRE
ULEI TRANSMISIE

18



IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

COMUTATOR REGLARE
ASIETA / BASCULARE

\

\
\
\

CONTACTULUI PT.

AGRAFA DE REZERVA A E:
OPRIRE DE URGENTA M

AVERTIZOR ACUSTIC
(in interiorul casetei) =

CONTACT MOTOR

SNURUL CONTACTULUIPT.
OPRIRE DE URGENTA

COMUNE

PARGHIA COMENZILOR
LA DISTANTA

/ BUTONUL PT. DEBLOCAREA
PARGHIEI COMENZILOR LA

X j"\ /" DISTANTA

— INDICATOR LUMINOS
PRESIUNE DE ULEI

INDICATOR LUMINOS
__—SUPRAINCALZIRE

: {}4_ PARGHIE DE COMANDA

\ RALANTI RAPID
N

'CHEIE CONTACT
—"M OTOR

URGENTA

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

'‘CONTACT PT. OPRIRE DE

PARGHIA PT. BLOCAREA

BASCULARII
SUPORTUL
MOTORULUI
I SURUB MENGHINA PT.
[ ( FIXARE MOTOR
(Tipul B si H)
Vo \| T PARGHIA PT. REGLARE
s \| INCLINARE MOTOR
LILY = (Tipul G)
_.z=.\ || SUPAPA DEBASCULARE
i MANUALA
_3 Qo)
= >
\

TIJA DE REGLARE A UNGHIULUI
FATA DE OGLINDA BARCII

PARGHIA PT. BASCULARE
(tipul cu basculare manuala)
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IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

BUTONUL DE VENTILARE A

REZERVORULUI
INDICATOR NIVEL

COMBUSTIBIL

UROMETRU

T

[Tipul T (echipament optional pt.
tipurile SHG si LHG)]

BUSON
REZERVOR
COMBUSTIBIL

REZERVOR DE
COMBUSTIBIL
—~

LINIE DE
ALIMENTARE CU
COMBUSTIBIL Sk

CONECTOR LINIE DE ALIMENTARE

/ (MUFA MAMA)

5 INDICATOR ASIETA
POMPA MANUALA DE [Tipurile SRT si LRT (echipament
AMORSARE optional pt. tipurileSHT gi LHT)]

20



4. COMENZI(Tipul B)

CONTACT MOTOR

CONTACT MOTOR
(CONTACT APRINDERE)

PORNIT

START

START PORNIT OPRIT

Echea este echipata cu un contact
aprindere de tip auto.

Pozitii cheie:

START: pt. actionarea
electromotorului de pornire.

PORNIT(ON): pt. functionarea motorului
dupa pornire

OPRIT(OFF): pt. oprirea motorului
(APRINDERE OPRITA).

R (MERS INAPOI)

N (DECUPLAT)

F (INAINTE)

PARGHIE COMANDA
PROPULSIE

—

DECUPLAT

Obsevatie

Nu lasati CONTACTUL MOTOR pornit
(cheia in pozitia ON-PORNIT), cand
motorul nu functioneaza, deoarece se
va descarca acumulatorul.

NOTA:

Electromotorul nu va functiona daca
parghia de comanda a propulsiei nu este
in pozitia DECUPLAT.
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COMENZI(Tipul B)

Parghia de comanda a propulsiei

R (MERS INAPOI)

N (DECUPLAT)

= F (INAINTE)

PARGHIA DE COMANDA
A PROPULSIEI

\

iNAPOI

INAINTE
DECUPLAT

Utilizati parghia de comanda a propulsiei

pt. a deplasa barca inainte, inapoi sau pt.

a opri elicea (pozitia ,decuplat”).

Exista trei pozitii pt. parghia de comanda a

propulsiei:

INAINTE:  Barca se deplaseaza inainte.

DECUPLAT: Motorul nu mai transmite
miscarea catre elice. Barca
nu se deplaseaza.

INAPOI: Barca se deplaseaza inapoi.

22

Mansonul de acceleratie

MANSONUL
ACCELERATIE

Rotiti mangonul in sensul acelor de
ceasornic sau invers, pentru a regla
turatia motorului. Rotirea manetei in
directia indicata de sageata cregte turatia
motorului.

INDICATOR ACCELERATIE

RAPID

Graficul de langa manson indica
modificarea turatiei motorului functie de
pozitia mansonului.



COMENZI(Tipul B)

Butonul pt. blocarea mansonului
acceleratiei

BUTONUL PT. BLOCAREA

MANSONULUI ACCELERATIEI
MANSONUL
ACCELERATIE

o BLOCARE
e e
&; 12%&\?\ /

R R =57 i
DEBLOCARE

« W
\l N

Utilizati butonul pt. blocarea mansonului de
acceleratie pt. a mentine o turatie(viteza)
constanta.

Daca rasuciti pt. blocare in sensul acelor de
ceasornic, mangonul de acceleratie se va
bloca in pozitia repectiva, iar pentru
deblocare, rasuciti butonul in sens invers
acelor de ceasornic.

Contactul pt. oprirea de urgenta

@ = "
/

/

/

/

/

OPRIRE

Apasati pe butonul contactuuil pt. oprire de
urgentd, pentru a opri motorul rapid.

Snurul/agrafa contactului

AGRAFA CONTACTULUI
PT. OPRIRE DE
URGENTA

SNURUL AGRAFEI
CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

Snurul contactului pt. oprirea de urgenta
este furnizat pentru a opri motorul imediat
ce utilizatorul de la comenzi cade in apa
sau se afla departe de motorul outboard.

Motorul se opreste cand agrafa din capatul
snurului este extrasa din canalul din
butonul contactul pentru oprire de urgenta.

Cand utilizati motorul outboard, asigurati-va
ca ati fixat de utilizatorul aflat la comenzi un
capat al snurului contactului pentru oprirea
de urgenta.
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COMENZI(Tipul B)

CONTACTUL PT. 5
OPRIRE DE URGENTA

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA

SNURUL AGRAFEI
CONTACTULUI PENTRU
OPRIREA DE URGENTA

AVERTISMENT

Daca agrafa contactului de urgenta nu este
introdusa in canalul din butonul contactului,
barca poate fi scapata de sub control cand
de exemplu, utilizatorul de la comenzi cade
din barca si nu poate actiona comenzile
motorul outboard.

Pentru siguranta utilizatorului si a pasagerilor,
asigurati-va ca ati introdus clema in canalul din
butonul contactului pt. oprirea de urgenta.
Prindeti de utilizator de la comenzi celalalt
capat al snurului.

24

AGRAFA DE REZERVA A
CONTACTULUI PENTRU

- OPRIREA DE URGENTA
MANER TRANSPORT ’

(o

NOTA

Motorul nu porneste daca agrafa nu este
introdusa in canalul din butonul contactului de
urgenta.

Pe manerul de transport este furnizata o
agrafa de rezerva a contactului pt. oprirea de
urgenta.

Utilizati agrafa de rezerva pentru efectua
pornirea de urgenta a motorului, cand nu este
disponibil snurul contactului pt. pornirea de
urgenta, cum ar fi in cazul in care utilizatorul
de la comenzi este cazut in apa.

INDICATOR LUMINOS PT. PRESIUNEA
ULEIULUI DIN MOTOR

‘.VI'< @ /

VERDE

INDICATOR LUMINOS PT.
PRESIUNEA ULEIULUI DIN MOTOR

Cand nivelul uleiului din motor este scazut
sau sistemul de ungere este defect,

indicatorul luminos pt. presiunea uleiului se
stinge si turatia motorului scade progresiv.



COMENZI(Tipul H)

CONTACT MOTOR

PORNIT (ON)
START

OPRIT (OFF) / L~ ‘, 4 (F) INAINTE

CONTACTUL [ ‘;
— MOTORULUI 1P

START PORNIT OPRIT
(ON) (OFF)

Echea este echipata cu un contact motor
de tip auto.

Pozitii cheie:
START: pt. actionarea

electromotorului de pornire.

PORNIT(ON): pt. functionarea motorului
dupa pornire

OPRIT(OFF): pt. oprirea motorului
(APRINDEREA OPRITA).

N (DECUPLAT)
R (MERS iNAPOI)
PARGHIA DE
COMANDA A

. /PROPULSIEI

20D
DECU;’LAT
NOTA:

Nu lasati contactul motorului pe
pozitia PORNIT (ON) (cheia de contact

in pozitia ON), cand motorul nu

functioneaza, deoarece se va
descarca acumulatorul.

NOTA:

Electromotorul pt. pornire nu va functiona
daca parghia de comanda a propulsiei nu
este n pozitia DECUPLAT.

25



COMENZI(Tipul H)

Parghia de comanda a propulsiei

N (Decuplat)

P4

PARGHIA DE
COMANDA A
PROPULSIEI

R (inapoi)

F (inainte)

N

Cople:

iNAINTE  { INAPOI

DECUPLAT

Utilizati parghia de comanda a propulsiei pt. a

deplasa barca inainte, inapoi sau pt. a opri

transmiterea miscarii motorului catre elice.

Exista trei pozitii pt. parghia de comanda:

INAINTE(F):  Barca se deplaseaza inainte.

DECUPLAT(N): Motorul nu mai transmite
miscarea catre elice. Barca nu
se deplaseaza.

INAPOI(R): Barca se deplaseazé inapoi.
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Mangonul de acceleratie

MANSONUL ACCELERATIEI

Rotiti mangonul in sensul acelor de ceasornic
sau in sens invers, pentru a regla turatia
motorului. Rotirea mangonului in directia
indicata de sageata creste turatia motorului.

INDICATORUL DE
ACCELERATIE

RAPID LENT

START

Graficul de langa mangonul acceleratiei
indica modificarea turatiei motorului in
functie de pozitia mangonului.



COMENZI (Tipul H)

Reglarea frecarii |la mansonul
acceleratiei

I.ll:@ Tamburul pt.

reglarea freacarii
la mangonul
acceleratiei

MANSONUL
ACCELERATIEI

Tamburul pt. reglarea frecarii la
mangonul acceleratiei regleaza ugurinta
cu care se poate roti mansonul
acceleratiei. Rotiti tamburul pt. reglare
in sensul acelor de ceasornic pt. a
creste frecarea in vederea mentinerii
unei acceleratii constante in timpul
navigarii cu barca. Rotiti tamburul pt.
reglare in sensul invers acelor de
ceasornic pentru a reduce frecarea, in
vederea rotirii cu usurinta a mangonului
acceleratiei.

Contactul pt. oprirea de urgenta

STOP

Apasati pe butonul contactul pt. a efectua ,oprirea

de urgentd” a motorul in caz de necesitate.

STOP

Snurul/agrafa contactului pt. oprire
de urgenta

AGRAFA CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGENTA

CONTACTULUI PT. OPRIREA
DE URGENTA

Snurul contactului pt. oprirea de urgenta
este furnizat pentru a opri motorul
imediat ce utilizatorul de la comenzi a
cazut in apa sau se afla departe de
comenzile motorul outboard.

Motorul se opreste cand agrafa din
capatul snurului este extrasa din canalul
din butonul contactului pt. oprirea de
urgenta.

Cand utilizati motorul outboard, asigurati-
va ca ati fixat un capat al snurului
contactului pt. oprirea de urgenta de
persoana aflata la comenzile
motorului(ambarcatiunii)

27



COMENZI(Tipul H)

CONTACTUL PT. OPRIREA
DE URGENTA

STOP

=
AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA

SNURUL AGRAFEI CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGENTA

AVERTISMENT

Daca nu utilizati snurul contactului pt.
oprirea de urgenta, barca poate scapa de
sub control in cazul in care, de exemplu,
utilizatorul de la comenzi cade din barca si
nu mai poate controla motorul(barca).

Pt. siguranta utilizatorului si a pasagerilor,
asigurati-va ca ati introdus agrafa aflata la un
capat al snurului, in canalul din butonul
contactului pt. oprirea de urgenta. Atasati de
utilizatorul aflat la comenzile barcii celalalt capat
al snurului agrafei contactului de urgenta.

28

AGRAFA DE REZERVA A CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGEN'!'A

OBSERVATIE

Motorul nu poate fi pornit daca agrafa
contactului pt. oprirea de urgenta nu este
introdusa in canalul din butonul contactului pt.
oprirea de urgenta.

Utilizati agrafa de rezerva, aflata in trusa de
scule, pentru a face o pornire de urgenta a
motorului, cand nu este disponibil snurul
contactului pt. pornirea de urgenta, cum ar fi in
cazul in care utilizatorul de la comenzi este
cazut in apa.

INDICATOR LUMINOS PT.
PRESIUNEA ULEIULUI DIN MOTOR

INDICATOR LUMINOS PT.
PRESIUNE ULEI DIN MOTOR

Cand nivelul de ulei in motor este scazut
sau sistemul de ungere este defect,
indicatorul luminos pt. presiuna uleiului se
stinge si turatia motorului scade progresiv.



COMENZI(Tipul H)

Indicator luminos pentru
supraincalzirea motorului

INDICATOR LUMINOS PT.
SUPRAINCALZIREA MOTORULUI

Cand sistemul de racire al motorului este
defect, indicatorul luminos pt.
supraincalzirea motorului se aprinde gi
turatia motorului scade treptat.
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COMENZI (Tipul R)

Péarghia comenzilor la distanta

PARGHIA COMENZILOR LA
DISTANTA

V|

‘! | BUTONUL PT.

| | | DEBLOCAREA PARGHIEI
\ | | COMENZILOR LA

' DISTANTA, DIN POZITIA

+~PROPULSIE DECUPLATA”

Cuplarea propulsiei pt. mers inainte,
inapoi si decuplarea propulsiei, precum gi
reglarea turatiei motorului pot fi efectuate
cu ajutorul parghiei comenzilor la
distanta.

Este necesar sa apasati butonul pt.
deblocare, pentru a deplasa parghia
comenzilor la distanta din pozitia
.propulsie decuplata”’(N).

DECUPLAT (N)

INAINTE(F)

TURATIA MOTORULUI

/
@

MAXIM

PARGHIA COMENZII LA DISTANTA

INAINTE(F):

impingerea parghiei in pozitia
INAINTE(F), circa 30° de la pozitia
DECUPLAT(N) cupleaza propulsia pt.
mers Tnainte. impingerea parghiei dincolo
de pozitia INAINTE, va creste turatia
motorului si viteza de Tnaintare a barcii.
DECUPALAT(n):

Miscarea de rotatie nu se mai transmite

de la motor la elice.

iNAPOI

WO\

TURATIA MOTORULUI

INAPOI:

Impingerea parghiei in pozitia
INAPOI(R), circa 30° de la pozitia
DECUPLAT(N), cupleaza propulsia pt.
mers INAPOI(R). Impingerea parghiei
dincolo de pozitia INAPOI(R) va
creste turatia motorului si viteza de
mers ihapoi a barcii.



COMENZI (Tipul R)

Butonul pt. deblocarea parghiei de
comanda din pozitia ,,propulsie
decuplata”

AN
/ 4\\
S
T{ \ | apAsaTi \
|| BUTONUL PT.
\ |
|

ll DEBLOCAREA
I
|

PARGHIEI
COMENZILOR LA
DISTANTA

Butonul pt. deblocare este amplasat pe
parghia comenzii la distanta, pt. a
preveni o actionare(cuplare propulsie)
accidentala a parghiei comenzii la
distanta.

Parghia comenzii la distanta nu poate
deplasata din pozitia ,propulsie

decuplata” daca nu este apasat butonul
pt. deblocare.

CONTACTUL MOTOR

< PORNIT
N START
. \OPRIT Y

l G

CONTACTUL MOTOR
(CONTACTUL DE
APRINDERE)

Aceasta comanda la distanta este
echipata cu un contact motor de tip auto.

Pozitiile cheie:

START: pt. actionarea

electromotorului de pornire.

PORNIT(ON): pt. functionarea motorului
dupa pornire.

OPRIT(OFF): pt. oprirea motorului.
(APRINDEREA OPRITA).

NOTA

Nu lasati contactul de pornire al
motorului in pozitia PORNIT (cheia in
pozitia  ON), cand motorul nu
functioneaza, deoarece se va descarca
acumulatorul.

NOTA:

Electromotorul de pornire nu poate fi
actionat daca parghia comenzilor la

distanta nu este Tn pozitia propulsie

DECUPLAT(N).
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COMENZI(Tipul R)

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

Snurul/Agrafa contactului pt.
»oprire de urgenta”

CONTACT PT.

OPRIRE DE URGENTA

SNURUL CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

Snurul contactului pt. oprire de urgenta este
proiectat pt. a opri imediat motorul in cazul
in care utilizatorul de la comenzile
ambarcatiunii cade peste bord sau se
indeparteaza de motorul outboard.

Motorul se opreste cand agrafa de la
capatul snurului este extrasa din canalul din
butonul contactului pt. oprire de urgenta.

Cand utilizati motorul outboard, asigurati-va
ca ati atasat un capat al gnurului contactului
pt. oprirea de urgenta de utilizatorul aflat la
comenzile ambarcatiunii.

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

SNURUL CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

AVERTISMENT

in cazul in care nu utilizati gnurul
contactului de urgenta, barca poate
scapa de sub control de exemplu
cand utilizatorul de la comenzi cade
peste bord si nu poate controla
motorul(ambarcatiunea).

Pentru siguranta utilizatorului, asigurati-
va ca ati introdus agrafa contactului de
urgenta in canalul din butonul contactului
si ati atasati un capat al snurului de
utilizatorul aflat la comenzi.

CLEMA DE REZERVA A
CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA

NOTA

Motorul nu poate fi pornit daca agrafa nu
este introdusa in canalul din butonul
contactului pt. oprirea de urgenta.

O agrafa de de rezerva se gaseste atasata
la caseta comenzilor la distanta.

Utilizati agrafa de rezerva pentru a porni
motorul cand nu este disponibil snurul
contactului de urgenta, de exemplu, in
cazul in care utilizatorul de la comenzile
ambarcatiunii a cazut peste bord.



COMENZI(Tipul R)

Parghia pt. ralanti rapid

POZITIA MAXIMA DE RALANTI RAPID

POZITIA MINIMA DE RALANTI RAPID

PARGHIE PT. RALANTI RAPID

Parghia pt. ralanti rapid este proiectata pt.
a regla turatia motorului. Aceasta parghie
nu poate fi utilizata decat daca parghia
comenzilor la distanta este pozitia
DECUPLAT(N). De asemenea, parghia
comenczilor la distanta nu poate fi utilizata
decat daca parghia pt. ralanti rapid este in

pozitia ,complet inchisa”(pozitia minim).

Utilizati parghia pt. ralanti rapid pentru
incalzirea motorului, dupa pornirea
motorului (rece sau cald).

Indicator luminos/avertizor acustic pt.
presiunea uleiului din motor

® ©

(VERDE)

AVERTIZOR\
ACUSTIC

Indicatorul luminos pt. presiunea uleiului se
stinge si avertizorul acustic va intra in
functiune in cazul in care nivelul uleiului din
baia de ulei a motorului este scazut sau
cand sistemul de ungere este defect.
Turatia motorului se va reduce treptat in
acest caz.
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COMENZI(Tipul R)

Becul indicator pentru supraincalzirea
motorului / buzzer

Avertizor
acustic

Indicatorul luminos pt. supraincalzirea
motorului se aprinde si avertizorul acustic
se activeaza cand circuitul de racire a
motorului nu mai asigura racirea motorului.
In acesaté situatie, turatia motorului se
reduce treptat.
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COMENZI(Tipul T)

Comutatorul pt. reglare
asieta/basculare electrica

Apasati UP(ridicare) sau DN(coborére) de
pe contactul pt. reglare asieta/basculare
electrica aflat pe parghia comanzilor la
distanta (Tip R) sau pe eche (tipul H) pt. a
regla unghiul motorului fata de verticala
(unghiul de asieta); asfel veti regla
unghiul de asieta al barcii in timpul
navigatiei sau cu barca stationata.
Acceleratia, viteza maxima, stabilitatea si
consumul de combustibil sunt
imbunatatite prin reglarea motorului la un
unghi corespunzator de asieta.

INAVERTISMENT

Nu inclinati motorul excesiv in timp ce
navigati prin valuri mari deoarece ati
putea produce un accident.

COMUTATORUL PT. REGLARE
ASIETA / BASCULARE ELECTRICA

PARGHIA DE COMANDA

Apasati pe UP pt.
a ridica motorul

Apasati pe UP pt.

Apasati pe DN pt. a5
aridica motorul

a cobori motorul

Apasati pe DN pt
a cobori motorul

COMUTATORUL PT. REGLARE
ASIETA /BASCULARE ELECTRICA

(tipul R) (Tipul H)

Un unghi de asieta excesiv poate duce la
regim de cavitatie sau supraturarea elicei,
respectiv a motorului, determinand
deteriorarea pompei de apa.
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COMENZI(Tipul T)

Comutatorul pt. basculare electrica
(amplasat pe carcasa motorului)

e
N e __
= '
|

COMUTATPR PT. BASCULARE ELECTRICA

Comutatorul pt. basculare electrica
amplasat pe carcasa motorului este
destinat pt. inclinarea motorului in cazul in
care se doreste remorcarea barcii sau pt. a
realiza lucrari de intretinere la motorul
outboard. Acest comutator pt. basculare se
utilizeaza doar cand barca este stationata
sau motorul este oprit.
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COMENZI(Tipul T)

INDICATOR ASIETA
[Tipurile SRT si LRT]

Ambarcatiune ,apupata”: reduceti unghiul
de asieta apasand pe marcajul DN de pe

comutatorul pt. reglare asieta.

Ambarcatiune ,aprovata”: mariti unghiul
de asieta apasand pe marcajul UP de pe

comutatorul pt. reglare asieta.

= 0N - N\
S | [
) 7 S
&/ = e
\‘];\_/_7‘ .-..u l l
| | |
| | |
([ | |
l 1 | ' " l
INDICATOR ASIETA (Tipul R) INDICATOR ASIETA (Tipul R)

Indicatorul de asieta indica pozitia motorului outboard.
Utilizand indicatiile indicatorului de asieta motorului $i comutatorul pt. reglarea asietei

motorului, reglati asieta ambarcatiunii pt. a o obtine stabilitate si viteza optime.

llustratia reprezinta tipul R. Aplicati aceeasi procedura pentru celelalte tipuri.

Turometru
(Optional pentru tipurile SHG si LHG)

TAHOMETRU

Turometru indica turatia motorului in
rot/min.
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COMENZI(Tipul T)

Supapa pt. basculare manuala

Daca sistemul electric pt. reglare asieta/
basculare nu functioneaza, de exemplu,
datorita acumulatorului descarcat, motorul
poate fi basculat manual prin deschiderea
supapei pt. basculare manuala.

Pentru a ridica-cobora manual motorul
outboard, rasuciti supapa pt. basculare
manuala, aplasata pe suport motorului
utilizand o gurubelnita, doua ture si
jumatate in sens anti orar.

Dupa repozitionarea manuala a motorului,
rasuciti supapa in sens orar, pt. a bloca
motorul.
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INAVERTISMENT

Asigurati-va ca ati strans supapa
pt. basculare manuali. in caz ca
supapa a ramas deschisa, motorul
se poate ridica in timp ce navigati
inapoi, producand ranirea
accidentala a pasagerilor.

NOTA

Nu slabiti supapa pt. basculare
manuala mai mult de doua ture,
altfel riscati ca motorul outboard sa
nu poata fi basculat cu sistemul
electric chiar cupa ce ati restransa
supapa pt. basculare manuala.

SUPORT MOTOR

PT. ACTIONARE ELECTRICA
(pt. a bloca)

\ Pt. actionare
\ ‘electrica

"‘
-5\/‘ .‘} = 7

L NN T
(pt. actionare
manuala)

| PT. ACTIONARE MANUALA
- (pt. a debloca)

SUPAPA PT.
BASCULARE MANUALA



COMENZ|

Parghia de basculare
(Tipul G)
_/fj'é’,&éJCULAVFI{fE

A & el
A7 ) | fy 15 o
7.4 TR S | - |

BLOCARE
(pt. navigare)

PARGHIA DE BASCULARE

Utilizati parghia pt. basculare pt. a ridica
motorul temporar, cand barca se afla in
ape de putin adanci sau, pt. acostare sau
ancorare in ape de mica adancime.
Ridicarea parghiei pt. basculare
deblocheaza articulatia suportului motor
si astfel motorul poate fi basculat.
Coborarea parghiei pt. basculare
blocheaza articulatia suportului motor.

INAVERTISMENT]

Asigurati-va ca ati coborat parghia de
basculare gi ati blocat motorul inainte
de a naviga. Motorul se poate ridica in
timp ce navigati inapoi, ducénd la
ranirea accidentala a pasagerilor.

E

INAVERTISMENT

Nu dezasamblati cilindrul pt. ridicarea
asistata pneumatic, deoarece acesta contine
gaz sub presiune inalta.

Tipul de motor cu basculare manuala

BLOCARE
(PT. NAVIGARE)

PARGHIA PT. BASCULARE

Utilizati parghia pt. basculare pt. a ridica
motorul temporar, cand barca se afla in
ape de putin adanci sau, pt. acostare sau
ancorare in ape de mica adancime.
Ridicarea parghiei pt. basculare
deblocheaza articulatia suportului si astfel
motorul poate fi basculat. Coborarea
parghiei pt. basculare blocheaza articulatia
suportului motor.

INAVERTISMENT

Asigurati-va ca ati coborat parghia pt.
basculare si ati blocat motorul inainte
de a naviga. Motorul se poate ridica in
timp ce navigati inapoi, ducénd la
ranirea accidentala a pasagerilor.
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COMENZI (Comune)

Parghia pt. blocare a bascularii
(Tipul Gsi T)

DEBLOCARE

. |
PARGHIE PT. BLOCARE A
BASCULARII

7. |

Utilizati parghia pt. blocarea bascularii dupa ce ati
ridicat motorul, pt. al bloca(asigura) in aceasta pozitie
cand ambarcatiunea este ancorata sau acostata pt. o
perioada lunga de timp.

Ridicati motorul atat cat este posibil si rotiti parghia
pt. blocarea bascularii, in sensul de blocare.
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Compensator cuplu elice

SURUB DE FIXARE

COMPENSATOR =
DE CUPLU ELICE i
\

ELICE \

Daca timona/echea ,trage” intr-o
parte cand motorul functioneaza la
turatii mari, reglati compensatorul de
cuplu astfel incat barca sa se
deplaseze rectiliniu fara efort asupra
timone/echei.

Slabiti surubul de fixare si rotiti
compensator de cuplu spre dreapta
sau spre stanga pt. a regla, apoi
restrangeti surubul.

Compensatorul de cuplu are de
asemenea si rol de anod de sacrificiu.




COMENZI (Comune)

Anozi de sacrificiu

SUPORTUL MOTOR STANGA

ANOD DE SACRIFICIU

ANOD DE SACRIFICIU (Tipurile G §i T)

Anodul de sacrificiu este o componenta
metalica, consumabila care protejeaza
motorul outboard Tmpotriva coroziunii.

NOTA

Nu vopsiti anodul. Vopseaua
impiedica functia electrochimica a
anodului, ceea <ce va favoriza
fenomenul de corodare asupra
motorului outboard.
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COMENZI (Comune)

Orificiu pt. verificarea apei de racire(jetul de control)

Orificiu pt. verificarea apei de racire(jetul de control)

Pentru a verifica daca apa de racire circula corespunzator
in interiorul motorului, se verifica existenta jetului de
control, care curge prin acest orificiu.

Dupa pornirea motorului verificati daca iese un jet continuu
de apa prin acest orificiu.
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Orificiile de admisie a apei pt. racire

ORIFICII DE ADMISIE A APEI PENTRU RACIRE

Apa pentru racirea motorului este
aspirata in sistemul de racire al
motorului prin aceste orificii.




COMENZI (Comune)

Tija de reglare a unghiului fata de

Clema de fixare a capacului motorului
oglinda barcii
(tipul cu inclinare mecanica)

(SPATE)
CLEMA DE » L
FIXARE A /jY/"T*’- i
CAPACULUI ;4 1/ ,/fj / r: \
MOTORULUI —1 [/ [.?j
f ," ."' 7
f N |
y ol Q
= [l
alite A
(] 'gqul |
| = A
PEBLOCARE a4 TIJA DE REGLARE A UNGHIULUI FATA
DE OGLINDA BARCII
TipulGsi T

' TIJA DE REGLARE A UNGHIULUI
FATA DE OGLINDA BARCII

e 75
Rabatati in jos/sus clema de fixare, Folositi tija de reglare a unghiului fata de
pentru a bloc/debloca capacul oglinda barcii pentru a regla corespunzator
motorului. unghiul motorului. Unghiul motorului poate fi
reglat in cinci sau patru unghiuri schimband
pozitia tijei de reglare.
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COMENZI (Comune)

Busonul rezervorului de combustibil
(cu buton de ventilare si indicator de
nivel de combustibil)

BUTON DE VENTILARE

S
\

=
= iNCHIS\
DESCHIS ;\L/" ,-‘l | \.
O, Qe /S 1 TN
R ! -~ ”[“ | ‘ .’ "
[ / | \
’ J/\.‘ | L. |
INDICATOR "\ N
NIVEL BUSON REZERVOR
COMBUSTIBIL COMBUSTIBIL

Indicatorul nivelului de combustibil este
integrat in buson si indica nivelul de
combustibil din rezervor.

Cand realimentati, rotiti butonul de
ventilare n sens invers acelor de
ceasornic pentru a-l deschide si apoi
desurubati bugonul rezervorului.

Rotiti butonul de ventilare in sensul acelor
de ceasornic si inchideti-I bine Thainte de
transport si pt. depozitarea rezervorului
de combustibil.

Conectorul liniei de alimentare cu combustibil

Conectorul liniei de alimentare cu combustibil

(CONECTORUL SPRE REZERVORUL DE

COMBUSTIBIL) OUTBOARD

Conectorii  liniei de alimentare cu
combustibil sunt utilizati pentru a face
legatura dintre rezervorul de combustibil,
care este separat de motor, si motorul
outboard.

CONECTORUL SPRE MOTORUL



5. INSTALAREA

NOTA

Daca motorul outboard nu este
instalat in mod corespunzator, riscati
ca acesta sa cada in apa,
ambarcatiunea sa nu poata naviga
drept, motorului sa nu realizeze
turatia nominala si sa creasca
consumul de combustibil.

Recomandam ca motorul outboard sa fie
instalat pe ambarcatiune si sa fie pus in
functiune de catre un distribuitor de
motoare outboard autorizat Honda.
Contactati distribuitorul autorizat Honda
din zona dumneavoastra pt.
achizitionarea de piese optionale,
instalarea si punerea in functiune a
echipamentelor.

Ambarcatiunea adecvata
Selectati ambarcatiunea potrivitd pentru
puterea motorului.

Puterea motorului:
BF25D: 18.4 kW (25 CP)
BF25D: 22.1 kwW(30 CP)

Majoritatea fabricantilor recomanda
puterea maxima a motorlui suportata de
respectiva ambarcatie.

A AVERTISMENT

Nu depasiti recomandarea de putere a
fabricantului ambarcatiunii. in caz
contrar, puteti rani persoane sau distruge
ambarcatiunea

inaltimea la oglinda pupa

—

A
Tio: T (Inaltimea la oglinda pupa)
b: (pt. oglinda pupa inclinata la 12°)
S: 431 mm (picior scurt)
L: 552 mm (picior lung)

Selectati motorul outboard care este
adecvat naltimii la oglinda pupa a
ambarcatiuni dumneavoastra.
Pozitionarea motorului

|
1 o~
i
Lis
ey,
\ [ '.7. 7,
\ -
\ -

PLANUL DIAMETRAL

Instalati motorul outboard centrat in planul
diametral al ambarcatiunii.
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INSTALAREA

inaltimea de instalare Orificiu
evacuare

=== gazela

' . ralanti
S 3
Inaltimea ‘

la oglinda A A

pupa |
'

100 mm

; I 0—50 mm
(4in) -

(0—2.0in)

Placa anticavitatie a motorului outboard
trebuie sa se afle la 0-50 mm (0-2 inci)
sub chila ambarcatiunii. Dimensiunile
corecte difera in functie de tipul
ambarcatiunii si de felul in care este
configurata carena ambarcatiunii.
Respectati inaltimea de instalare
recomandata de producator.

Daca motorul outboard este instalat prea
jos, barca va apupa si va glisa mai greu,
iar motorul va improsca apa care poate
intra in barca. Ambarcatiunea va avea
tendinta de a Tnainta in salturi, iar
stabilitatea la viteza mare va fi redusa.

46

Daca motorul outboard este instalat la o
inaltime prea mare, aceasta va determina
ventilarea elicei.

OBSERVATIE

Nivelul apei trebuie sa fie la cel putin 100
mm deasupra placacii anticavitatie cand
motorul nu functioneaza, altfel pompa de
apa poate sa nu primeasca suficienta
apa pentru racire, iar in acest caz
motorul se va supraincalzi.

Instalarea motorului outboard

7 ORIFICIU EVACUARE
A=y GAZE LA RALANTI

¥ 150 mm
X (53.9in)

sau mai mult

NIVELUL APEI

COMPLET iNCLINAT

Observatie

Daca pozitia de instalare a motorului
outboard este prea joasa, pot apare efecte
adverse asupra motorului. Reglati unghiul
motorului outboard cand ambarcatiunea
este complet incarcata si motorul oprit.
Verificati daca orificiul de evacuare a
gazelor la ralanti se afla la 150 mm sau
mai mult deasupra nivelului apei.



INSTALAREA

Instalarea motorului outboard

SUPORT DE PRINDERE AL
MOTORULUI
(Tipul B)

SURUBURILE
MENGHINEI

FRANGHIE (Tipul B)

1. Agatati suportul de prindere al
motorului de oglinda barcii si
strangeti suruburile menghinei de
fixarea motorului (Tipul B).

AVERTISMENT

«In timp ce navigati, verificati din cand
in cand daca suruburilor sunt stranse
corect.

Legati o franghie prin orificiul
suportului de prindere al motorului si
asigurati celalalt capat al franghiei de
barca. Aceasta va impiedica pierderea
accidentala a motorului.

(tipul Gsi T)
PIULITA AUTOBLOCANTA

PIULITA

\ f:’:-_7 j_\' ) -‘_::"I_'_.’ I:- 0
AUTOBLOCANTA / ‘ RN

OGLINDA PUPA  opiFICIl PT. MONTARE
iN OGLINDA PUPA

2. Aplicati cauciuc siliconic pt. etangare
(Three Bond 1216 echivalent) in orificiile din
oglinda pupa.

3. Instalati  motorul  outboard  pe
ambarcatiune si fixati-l cu suruburi, saibe si
piulite.

NOTA:
Cuplul de strangere standard:

29...39 Nm

(2,9...3,9 daN-m)
Cuplul de strangere standard este indicat
doar informativ. Cuplul de strangere poate
varia in functie de materialul din care este
realizata oglinda pupa. Consultati un
dealer autorizat pt. instalarea motorului
outboard Honda.

AVERTISMENT

Instalati corect motorul outboard. Daca
nu instalati corect motorul outboard,
riscati pierderea lui accidentala si
deteriorarea echipamentului si/sau
ranirea persoanelor.
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INSTALAREA

Verificarea unghiului motorului (in croaziera)

INCORECT INCORECT

ACEASTA POZITIE A MOTORULUI DETERMINA
O ASIETA ,NEGATIVA”
(ambarcatiunea este ,,aprovata”)

ACEASTA POZITIE A MOTORULUI DETERMINA
O ASIETA ,,POZITIVA EXAGERATA”
(ambarcatiunea este ,,apupata”)

CORECT

ACEASTA POZITIE A MOTORULUI DETERMINA O ASIETA

DREAPTA-USOR POZITIVA S| PERFORMANTA MAXIMA PT.
AMBARCATIUNE (GLISARE)

Unghiul corect dintre motor si oglinda pupa
difera functie de combinatia: ambarcatiune,
motor, elice, conditii de navigare si distributia
sarcinii in ambarcatiune.

Reglati unghiul motorului fata de
oglinda pupa pt. a ubtine o asieta
dreapta sau ugor pozitiva.

Unghiul dintre motor si oglinda pupa
prea mare va determina o ridicare
periculoasa la prova.

Unghiul prea mic, va determina o
imersare periculoasa la prova.

Reglarea unghiului motorului

Reglati unghiul dintre motor gi oglinda pupa
astfel incat, in croaziera, piciorul motorului
sa fie perpendicular pe suprafata apei(adica
axul elicei sa fie paralel cu suprafata apei)



INSTALAREA

Exista cinci trepte de reglare pt.
tipul cu inclinare mecanica.

Exista patru trepte de reglare pt.

tipurile G i T.

1. Tnclinati motorul pana la unghiul de
inclinare dorit.

TIJA DE REGLARE A UNGHIULUI
FATA DE OGLINDA BARCII

2. Impingeti tija de reglare, rasuciti in sus
spre pozitia de deblocare si trageti pt. a
extrage tija.

TIJA DE REGLARE A UNGHIULUI
FATA DE OGLINDA BARCII

POZITIE DEBLOCATA POZITIA PT.
' EXTRAGEREA TIJEI

IrHUENG

= )

)

POZITIA PT.
POZITIE DE BLOCARE BLOCAREA TIJEI

3. Introduceti tija de reglare in orificiul
potrivit, si rasuciti-o in jos pentru a o
bloca. Dupa blocare, trageti tija de reglare
si asigurati-va ca nu poate fi scoasa.

OBSERVATIE

Pentru a preveni deteriorarea motorului sau
ambarcatiunii, asigurati-va ca tija de reglare
este in pozitia blocat.
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INSTALAREA

50

Conectarea acumulatorului

Utilizati un acumulator cu tensiunea
nominala de 12V — si capacitate minim
65 Ah. Acumulatorul este o
componenta optionala (adica o piesa
care trebuie achizitionata separat de
motorul outboard).

4 AVERTISMENT]

Acumulatorul produce gaze
explozive: daca sunt aprinse, o
explozie poate cauza raniri foarte
grave sau orbire. La incarcarea

acumulatorului, asigurati o ventilatie

corespunzatoare.

e RISC CHIMIC: Electrolitul bateriei
contine acid sulfuric. Contactul
cu ochii sau pielea, chiar prin
haine, poate cauza arsuri grave.
Utilizati o masca de protectie pt.

fata si echipament de protectie.
o in apropierea acumulatorului nu
trebuie sa existe sau sa se
produca flacari sau scantei si sa
nu se fumeze.
ANTIDOT: Daca electrolitul
ajunge in contact cu ochii, clatiti
din abundenta cu apa calduta
timp de cel putin 15 minute si
apelati de urgenta serviciile unui
medic.

« OTRAVA: Electrolitul este toxic.
ANTIDOT:

- Extern: Clatiti din abundenta cu apa.

- Intern: Beti cantitati mari de apa sau
lapte. Apoi beti lapte de magneziu sau
ulei vegetal si apelati de urgenta serviciile
unui medic.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR.

Pt. a proteja acumulatorul de deteriorari
mecanice si pentru a preveni caderea sau
rasturnarea lui, acumulatorul trebuie sa fie:

e Instalata in pozitia corecta, intr-o cutie
rezistenta la coroziune.

e Fixat in ambarcatiune fin
corespunzator.

e Pozitionat intr-un loc ferit de razele
solare si de stropirea cu apa.

e Cat mai departe de rezervorul de
combustibil, pt. a diminua riscul de
incendiu initiat de la o scéanteie
electrica

mod

BORNA (+)

BORNA (-)

NEGRU

Conectarea cablurilor acumulatorului:

1. Conectati cablul marcat cu rosu la borna
(+) a acumulatorului.

2. Conectati cablul marcat cu negru la borna
(-) a acumulatorului.



INSTALAREA

OBSERVATIE

In totdeauna conectati mai intai
cablul de rosu la borna (+) a
bateriei. La deconectarea
cablurilor, in totdeauna deconectati
mai intai cablul negru de la borna
de (-), apoi cablul rosu de la borna
(+).

Electromotorul nu va functiona
normal in cazul in care cablurile nu
fac contact ferm cu bornele
acumulatorului.

Nu conectati acumulatorul cu
polaritatea inversata, intrucat acest
lucru va deteriora grav sistemul
electric al motorului outboard.

Nu deconectati cablurile
acumulatorului in timp ce motorul
functioneaza. O asemenea manevra
va deteriora grav sistemul electric
al motorului outboard.

Nu amplasati rezervorul de
combustibil in apropierea
acumulatorului.

Prelungirea cablului bateriei: prelungirea
cablurilor originale ale acumulatorului va
determina o cadere de tensiune
proportionala cu lungimea si cu nr. de
conexiuni. Este posibil ca motorul
outboard sa nu porneasca, daca
tensiunea din sistemul electric este
diminuata prin prelungirea cablurilor.
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INSTALAREA (Tipul R)

Instalarea comenzilor la distanta

OBSERVATIE
Daca sistemul de directie, caseta
comenzilor la distanta si cablul
comenzii la distanta nu sunt
instalate in mod corespunzator sau
daca sunt instalate componente de
tipuri diferite, exista riscul
producerii unui accident. Pentru o
instalare corespunzatoare,
consultati un distribuitor autorizat
de motoare outboard Honda.
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Amplasarea casetei comenzilor la

distanta
PARGHIA
COMENZILOR
LA DISTANTA
CASETA
COMENZILOR LA | Séﬁﬂ;‘f@” LA
DISTANTA | A
T DISTANTA

Montati caseta comenzilor la distanta intr-o
pozitie in care este ugor de controlat atat
parghia comenzilor gi contactele. Asigurati-
va ca nu exista obstacole pe traseul
cablurilor de control.

Lungimea cablului comenzii la distanta
Masurati distanta de la caseta comenzilor,
de-a lungul copastiei si a oglinda pupa, pana
la motor. Lungimea recomandata a cablului
este cu 300 mm (11,8 inci) mai mare decat
distanta masurata. Asezati cablul pe traseul
predeterminat si asigurati-va ca lungimea sa
este suficienta.

Conectati cablul la motor si asigurati-va ca
nu este rasucit, indoit in scurt, tensionat

peste masura si ca nu se incurca cu sistemul
de directie.

OBSERVATIE
Nu curbati in in scurt cablurile comenzii la
distanta — raza minima 400 mm, in caz
contrar, durata de utilizare a cablului si a
casetei comenzilor la distanta se va
diminua.



6. VERIFICARI INAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

BF25D/30D este un motor in patru timpi,
racit cu apa care functioneaza cu benzina
fara plumb. Are nevoie, de asemenea, si
de ulei de motor. Trebuie sa efectuati
unele verificari inainte de a pune motorul
in functiune.

A ATENTIE

Realizati urmatoarele verificari inaintea
pornirii motorul.

Demontarea / Remontarea capacului motorului

CLEMA DE
FIXARE A
CAPACULUI
MOTORULUI

DEBLOCARE

(PARTEA DIN SPATE)

BLOCARE

Pentru a demonta capacul, ridicati
clemele de fixare ale capacului
motorului din partea din fata si din
partea din spate si apoi ridicati

capacul.
Pentru a-l remonta, agezati
capacul peste motor, agatati

bridele din fatd si din spate si
apasati in jos clemele de fixare din
fata si din spate ale capacului.

(PARTEA DIN FATA)

& AVERTISMENT)

Nu puneti in functiune motorul
outboard fara capacul motorului
montat. Piesele in migcare pot
provoca la raniri grave.
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VERIFICARILE iNAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

Uleiul din motor

OBSERVATIE
Calitatea uleiului din motor este un
factor major care influenteaza

performanta si durata de viata a
motorului. Uleiurile nondetergente si de
slaba calitate nu sunt recomandate,
intrucat au proprietati de lubrifiere
necorespunza-toare.

Daca motorul functioneaza cu ulei
insuficient, poate suferii deteriorari
grave.

OBSERVATIE:

Pentru a aprecia in mod corect nivelul
uleiului in motor, efectuati verificarea
nivelul dupa ce motorul s-a racit.

<Uleiul recomandat

Utilizati ulei Honda pentru motoare in patru
timpi sau un ulei inalt detergent avand
calitate echivalenta premium, certificat ca
indeplineste sau depaseste standardele
fabricantilor Americani de automobile
pentru clasificarea API: SG, SH sau SJ.
Uleiurile de motor clasificate SG, SH sau
SJ au aceste mentiuni pe recipient.
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Pentru utilizare generala se recomanda
uleiurile avand clasa de viscozitate SAE
5W-30.

=20 =10 0 10 20 30

0 20 40 60 80  100°F

Temperatura mediului ambiant

Verificarea si refacerea nivelului

Ll MARCAJUL
PT. NIVEL
MAXIM

MARCAJUL
PT. NIVEL
— MINIM

JOJA DE ULEI

1. Aduceti motorul in pozitie verticala
si demontati capacul motorului.

2. Extrageti joja si stergeti-o cu o
carpa curata.

3. Reintroduceti joja complet in carter,
apoi scoateti-o si verificati nivelul pe
tja jojei Daca nivelul este in
apropierea sau sub marcajul pt.
nivel minim, atunci scoateti busonul
pt. alimentare cu ulei si completati
cu uleiul recomandat pana la
marcajul pt. nivel maxim. Strangeti
bine busonul de ulei.



VERIFICARILE DINAINTEA PUNERII IN FUNCTIUNE

Daca uleiul de motor este contaminat sau
decolorat, inlocuiti-l (a se vedea pagina
126 pentru intervalul si procedura de
inlocuire).

4. Remontati capacul motorului si fixati-|
in mod corespunzator.

OBSERVATIE
Nu depasiti marcajul de nivel maxim.
Dupa reumplere, verificati nivelul
uleiului din carter. Un nivel al uleiului
prea ridicat poate fi la fel de daunator
pt. motor ca si un nivel prea scazut .

Nivel de combustibil

NIVELUL
SUPERIOR

INDICATOR DE COMBUSTIBIL

Verificati nivelul de combustibil i
reumpleti pana la semn, daca este
necesar. Nu umpleti rezervorul mai sus
de semn.

OBSERVATIE:
Deschideti butonul de ventilare inainte
de a scoate busonul. Cand butonul de
ventilare este inchis, busonul este
greu de scos.

Utilizati benzina fara plumb cu o cifra
octanica COR minim 91 (cifra octanica
COM minim 86)). Utilizarea benzinei
cu plumb drept combustibil poate
deteriora motorul .

Nu utilizati niciodata un amestec de
ulei si benzind sau benzina cu
impuritati. in rezervorul de combustibil
nu trebuie sa patrunda, praf, apa sau
orice alte impuritati.

Capacitatea rezervorului de
combustibil (rezervor separat): 25 Litri.
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VERIFICARILE INAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

A AVERTISMENT

Benzina este extrem de inflamabila si
poate exploda in anumite conditii.
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Efectuati alimentarea cu
combustibil intr-o zona bine
aerisita, cu motorul oprit.

Nu fumati si nu produceti flacari
sau scantei in zona in care
alimentati cu combustibil sau acolo
unde este depozitata benzina.

Nu supraumpleti rezervorul de
combustibil (nu trebuie sa aveti
combustibil in gatul busonului).
Dupa realimentare, asigurati-va ca
busonul este remontat in mod
corespunzator.

Aveti grija sa nu deversati
combustibil in timpul alimentarii.
Combustibilul deversat sau vaporii
de combustibil pot lua foc. Daca ati
deversat combustibil, asigurati-va
ca zona este uscata inainte de a
porni motorul.

Evitati contactul repetat sau
prelungit cu pielea si nu inhalati
vaporii.

NU LASATI LA
COPIILOR.

INDEMANA

Benzina cu continut de alcool

Daca va decideti sa utilizati benzina cu
continut de alcool, asigurati-va ca cifra sa
octanica este cel putin cea recomandata
de Honda. Exista doua tipuri de benzina
cu continut de alcool: una care contine
etanol si alta care contine metanol. Nu
utilizati benzina care contine peste 10%
etanol. Nu utilizati benzina care contine
metanol (metil sau alcool de lemn) daca
nu este aditivata cu inhibitorii de
coroziune si cosolventi necesari pentru
metanol. Nu utilizati niciodata benzina
care contine mai mult de 5% metanol,
chiar daca este aditivata cu inhibitorii de
coroziune si cosolventi.

OBSERVATIE:

e Deteriorarea sistemului de
alimentare cu combustibil sau lipsa
de performanta a motorului care
rezulta din utilizarea benzinei cu
continut de alcool, nu sunt
acoperite de garantia
producatorului. Honda nu admite
utilizarea de combustibil cu continut
de metanol, intrucat dovezile cu
privire la eficienta si
compatibilitatea lor sunt incomplete.

e Inainte de a achizitiona combustibil
de la o statie de combustibil pe care
nu o cunoasteti, incercati sa aflati
daca respectivul combustibil
contine alcool. Daca contine, aflati
ce tip de alcool este si in ce
procent. Daca, dupa realimentarea
cu benzina cu continut de alcool,
sesizati manifestari neobisnuite al
motorului, schimbati cu benzina
care nu contine alcool.



VERIFICARILE iNAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

Acumulatorul pt. pornire
NIVEL MAXIM

N

BUSOANELE i“qu ‘
ELEMENTILOR >
ACUMULATORULUI

NIVEL MINIM
OBSERVATIE

Particularitatile acumulatorului pot
diferi in functie de tipul acumulatorului
folosit, iar instructiunile de mai jos pot
sa nu se aplice pentru acumulatorul pe
care il utilizati la motorul dvs.
Consultati instructiunile fabricantului
acumulatorului pe care il utilizati.

Verificati daca lichidul din acumulator se
afla intre marcajul ,nivel maxim” si cel de
»nivel minim” si daca orificiul de aerisire nu
este infundat. Daca lichidul din acumulator
este in apropierea sau sub nivelul minim,
completati cu apa distilata pana la nivelul
maxim.

Verificati daca cablurile acumulatorului
sunt conectate in mod corespunzator.
Daca terminalele cablurilor si bornele
acumulatorului sunt corodate, extrageti
acumulatorului si curatati terminalele si

bornele Ea se vedea pagina 130).

Acumulatorii produc gaze explozive:
daca sunt aprinse, o explozie poate
produce raniri foarte grave sau orbire.
La incarcare, asigurati-va ca zona este
ventilata adecvat.

¢ RISC CHIMIC: Electrolitul
acumulatorului contine acid
sulfuric. Contactul cu ochii sau
pielea, chiar prin haine, poate

provoca arsuri grave. Utilizati o
masca de protecti si echipament
_ de protectie.

* In apropierea acumulatorului nu
trebuie sa existe sau sa se produca
flacari sau scantei si sa nu se
fumeze.

ANTIDOT: Daca electrolitul ajunge in
contact cu ochii, clatiti din
abundenta cu apa calduta timp de
cel putin 15 minute si apelati de
urgenta serviciile medicale.

e TOXICITATE: Electrolitul este o
TOXIC.
ANTIDOT:

- Extern: Clatiti din abundenta cu apa.

- Intern: Beti cantitati mari de apa sau
lapte. Apoi beti lapte de magneziu sau
ulei vegetal si apelati de urgenta
serviciile medicale.

e NU LASATI LA INDEMANA
COPIILOR.
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VERIFICARILE INAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

Verificarea elicei si a cuiului spintecat

A AVERTISMENT

Palele elicei sunt subtiri si ascutite.

Manipularea inadecvata poate duce la

raniri grave.

La verificarea elicei

o Scoateti agrafa contactului pt.

oprire de urgenta pentru a evita
pornirea accidentala a motorului.

Utilizati manusi groase.
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In timpul navigarii, elicea se roteste rapid.
Tnainte de a porni motorul, verificati
lamele elicei sa nu fie deteriorate sau
deformate si, dacad este cazul, inlocuiti
elicea.

Este bine sa aveti o elice de rezerva in
cazul unui accident survenit in timpul
navigarii. Daca nu este disponibila o elice
de rezerva, intoarceti-va in port la viteza
redusa si inlocuiti-o.

in vederea selectarii unei elice, consultati
un distribuitor autorizat de motoare
outboarde Honda.

In ambarcatiunea dumneavoastra trebuie
sa aveti o saiba de rezerva, o piulita
crenelata si un cui spintecat.




VERIFICARILE iNAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

ELICE

CUI SPINTECAT

Turatia motorului variaza in functie de 1 Verificati elicea sa nu fie deteriorata,
dimensiunea elicei si starea barcii. uzata sau deformata.

Utilizarea motorului outboard la turatii 2. Verificati daca elicea este instalata
peste turatia nominala va afecta negativ corect.

motorul si va determina deteriorari grave. 3. Verificati cuiul spintecat sa nu fie
Utilizarea unei elice corect alese asigura o deteriorat. Inlocuiti elicea cand aceasta
acceleratie prompta, viteza maxima, este defecta.

economie de combustibil si confortul in
timpul croazierei. Elicea corect aleasa
asigura pt. motorul dvs. o durata de viata
mai lunga.

Consultati dealerul dvs. autorizat Honda de
motoare outboarde pentru a selecta elicea
corespunzatoare motorului si ambarcatiunii.
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VERIFICARILE INAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE

Reglarea frecarii in coloana directiei (tipul B)

SURUBUL PT. REGLAREA FRECARII
iN COLOANA DIRECTIEI

(tipul H)

PARGHIA PT. REGLAREA FRECARII iN
COLOANA DE DIRECTIE

PT. A REDUCE BLACA DE
A FRECAREA / FRECARE
| I ‘ "I
1 PT. A CRESTE
L FRECAREA
4, X | PT. A CRESTE PT. A REDUCE
| - FRECAREA FRECAREA
(BLOCARE) (DEBLOCARE)

Verificati daca echea se misca cu
usurinta. Pentru a asigura o directie stabila,
pozitionati parghia parghia pt. reglarea
frecarii astfel incat sa se simta o usoara
rezistrnta cand pivotati motorul (virati).

Verificati daca echea se migca cu usurinta.
Pentru a asigura o directie stabila, reglati
frecarea in coloana de directie astfel incat sa
se simta o ugoara rezistenta cand pivotati
motorul (virati).

OBSERVATIE:
Nu aplicati vaselina sau ulei pe placa de
frecare. Lubrifianti vor reduce frecarea.
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Reglarea frecarii la parghia comenzilor
la distanta (tipul R)

PN N\ BN
[ », \ \-x\i:. \
i\ ~ W AT
a3 | (R

! o PT. ACRESTE
._:__\_\ \ Py FRECAREA

\\
PT. AREDUCE -~
FRECAREA

SURUB PT.
REGLAREA
FRECARII LA
PARGHIA
COMENZILOR LA
DISTANTA

Verificati comanda la distanta se migca cu
usurinta. Frictiunea manetei poate fi reglata
prin rasucirea gurubului de frictiune al
manetei de control spre dreapta sau spre
stanga.



VERIFICARILE INAINTEA PUNERII iN FUNCTIUNE AICI

Alte verificari

Verificati urmatoarele elemente:

(1) Furtunul de combustibil sa nu fie
rasucit, rupt, gatuit si sa nu aiba
vreun conector slabita.

(2) Suportul motor sa nu prezinte
deteriorari sau suruburile menghinei
slabite.

(3) Trusa de scule sa fie completa.

(4) Anozii de sacrificiu sa nu fie
deteriorati, slabiti sau corodati
excesiv.

Anodul de sacrificiu protejeaza motorul
contra corodarii; anodul trebuie expus
direct la contactul cu apa de fiecare data
cand motorul este coborat in apa.

MANUAL UTILIZATOR

Inlocuiti anozii de sacrificiu atunci
cand constatati ca volumul lor s-a
redus la jumatate.

Fenomenul de corodare se
amplifica daca anodul este vopsit
sau prea deteriorat.

(5) Echea sa fie instalata corect si
sa poata fi manevrata usor
(tipul H).

(6) Parghia comenzii la distanta sa

poata fi manevrata usor (tipul R).

| —=—

ANTRENOR TIJA SURUBELNITA

HUSA TRUSA SCULE

CHEIE FIXA 10 X14 mm < =
SFOARA PT. PORNIREA DE @ J
T [=——=0 URGENTA
TIJA SURUBELNITA VERIFICARE ULEI @
o ———
TIJA SURUBELNITA PLATA CLES TE SIGURANT A N
S — (3 -
L
- v - =3
TIJA SURUBELNITA PHILIPS U
CHEIE DE 18 X19 mm

o= =

AGRAFA DE REZERVA A CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA (numai la tipul H)

Pe durata utilizarii — navigarii, la

bordul ambarcatiunii trebuie sa existe:

(1) Manualul utilizatorului

(2) Trusa de scule

(3) Piese de rezerva: buijii, ulei de
motor, elice de rezerva, piulita
crenelata, saiba si splint.

(4) Agrafa de rezerva pentru
contactul pt. oprire de urgenta.

(5) Alte elemente/materiale conform

legislatiei aflate in vigoare in zona

in care navigati.
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7. PORNIREA MOTORULUI

Racordarea liniei de alimentare cu
combustibil
OBSERVATIE:

» Amplasati rezervorul de combustibil intr-o

pozitie stabila astfel incat sa nu se

deplaseze sau sa cada in timpul navigarii.

* Pozitionati rezervorul de combustibil

astfel incat racordul de la rezervor sa nu

se afle la mai mult de 1 m sub nivelul

racordului de la motor.

* Nu amplasati rezervorul de combustibil la

mai mult de 2 m de motor.

» Asigurati-va de faptul ca furtunul de
combustibil nu este rasucit sau gatuit.

« Asigurati-va ca ati inserat racordul
dinspre motorul outboard in pozitia

indicata in desen (clema de asigurare
trebuie sa fie in partea dreapta).

AVERTISMENT

Etansarea racordului va fi deteriorata
daca racordul de pe conducta de
combustibil a motorului outboard este
introdusa fortat, in alta pozitie decat cea
indicata, ceea ce va duce la scurgeri de
combustibil.
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RACORDUL FURTUNULUI DE
REZERVORUL DE COMBUSTIBIL

COMBUSTIBIL SPRE

Wiy

T
\

(PARTEA DINSPRE REZERVOR)

1. Conectati linia de alimentare cu
combustibil la rezervor. Asigurati-va ca
racordul este cuplat corect.

CONECTOR MAMA PE LINIA DE ALIMENTARE
SPRE MOTOR

Ve
CLEMA
(PARTEA MOTORULUI OUTBOARD)

2. Conectati racordul liniei de alimentare
cu combustibil la motor. Introduceti
racordul mama al conductei cu clema
de asigurare pozitionata asa cum este
indicat in figura.

Asigurati-va ca racordul este cuplat
corect.

OBSERVATIE

Daca racordul este introdus fortat in
alta pozitie decat cea indicata, oring-
ul de etansare al racordului poate fi
deteriorat. In cazul in care oring-ul
este deteriorat, vor exista scurgeri de
combustibil.



PORNIREA MOTORULUI

BUTONUL DE VENTILARE

3. Deschideti butonul de ventilare de la

busonul rezervorului, rotindul 2-3 ture.

REFULARE
(SPRE MOTOR)

POMPA MANUALA
DE AMORSARE

ADMISIE
(SPRE REZERVOR)

4.Tineti pompa de amorsare astfel
incat capatul de refulare sa fie mai
sus decat admisia (astfel Tincat
sageata sa indice in sus) si strangeti-o
de mai multe ori pana cand simtiti ca
s-a intarit, ceea ce indica faptul ca
benzina a ajuns la carburator.
Verificati sa nu existe scurgeri

Aveti grija sa nu deversati combustibil.
Vaporii combustibilului deversat se
pot aprinde. Daca ati deversat
combustibil, asigurati-va ca zona este
uscata inainte de a porni motorul.

OBSERVATIE
Nu actionati pompa de amorsare
cand motorul este in functiune, pt.
ca veti inunda(ineca) carburatorul.
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PORNIREA MOTORULUI (Tipul B)

Pornirea motorului

CONTACTUL PT. OPRIREA
DE URGENTA

SNURUL

. CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE
URGENTA

AGRAFA CONTACTULUI PT,
OPRIRE DE URGENTA

& AVERTISMENT

Gazele de evacuare contin monoxid de
carbon, un gaz toxic, incolor si inodor.
Nu porniti motorul intr-o incinta fara
ventilatie adecvata, cum ar fi intr-un
garaj.

OBSERVATIE
Elicea trebuie coborata in apa, pornirea
motorului outboard fara a fi coborat in

apa va duce la deteriorarea pompei de
apa si supraincalzirea motorului.
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1. Introduceti agrafa, aflata la unul din
capetele snurului, in canalul din butonul
contactului pt. oprire de urgenta.
Celalalt capat al snurului trebuie atagat
de persoana care se afla la comenzile
ambarcatiunii.

& AVERTISMENT|

Daca persoana de la comenzile
ambarcatiunii nu igi atagseaza SNURUL
PT. OPRIREA DE URGENTA si este
aruncat din locul sau sau din
ambarcatiune, ambarcatiunea scapata
de sub control il poate rani grav pe
utilizator sau pe pasageri sau alte
persoane aflate in jur. inainte de a porni
motorul, SNURUL PT. OPRIREA DE
URGENTA trebuie atasat de cel care se
va afla la comenzile ambarcatiunii.

OBSERVATIE:

Motorul nu poate fi pornit daca agrafa
contactului pt. oprirea de urgenta nu este
introdusa in canalul butonului pt. oprirea de
urgenta.

AGRAFA DE REZERVA A
CONTACTULUIPT.
OPRIRE DE URGENTA

O agrafa de rezerva a contactului pt.
oprirea de urgenta este disponibila in
trusa de scule. Utilizati aceasta agrafa
pt. a putea reporni motorul in situatii de
urgenta, cand nu aveti la indemana
agrafa de la snur contactului de urgenta,
spre exemplu cand cel de la comenzile
ambarcatiunii a cazut peste bord.



PORNIREA MOTORULUI (Tipul B)

Pozitia
decuplat

i PARGHIA PT.
CUPLARE/DECUPLARE
\ | PROPULSIE

POZITIA DECUPLAT (N)

2. Pozitionati parghia in pozitia
DECUPLAT(N). Motorul nu porneste
decat daca parghia este in aceasta
pozitie.

MANSONUL DE ACCELERATIE

3. Aliniati semnul O ( poz. pt. pornire) de
pe mansonul acceleratie, cu marcajul »
de pe corpul echei.

OBSERVATIE:

Acest motor este prevazut cu pompa de
acceleratie. Nu rasuciti mansonul
acceleratiei, frecvent sau amplu, Thainte
de a porni motorul. Aceasta manevra
poate duce la o pornire dificila prin
»inecarea motorului”’. Daca mangonul
acceleratie a fost actionata frecvent
inainte de pornire si ati ,,inecat motorul”,
rotiti mansonul de acceleratie la 1/8 - 1/4
din cursa si actionati electromotorul de
pornire pana cand motorul porneste
(10...15 secunde).
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PORNIREA MOTORULUI (tipul B)

CONTACTUL MOTOR
PORNIT

START

START

4. Rotiti cheia in pozitia START (pt. actionarea
electromotorului de pornire, si mentineti-o acolo
pana cand motorul porneste. Dupa pornirea
motorului eliberati cheia, permitdndu-i sa revina la
pozitia ,PORNIT”(ON).

Observatie

Electromotorul de pornire consuma un curent
mare. De aceea, nu-| utilizati continuu mai mult
de 5 secunde consecutiv. Daca motorul nu
porneste in 5 secunde, asteptati 10 secunde
inainte de a actiona din nou electromotorul pt.
pornire. Nu rotiti cheia in pozitia START (pornire)
cata vreme motorul este in functiune(sau se
roteste).
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OBSERVATIE:

»oistemul de pornire decuplata” nu permite
pornirea motorului in cazul in care parghia
de comanda a propulsiei nu se afla in pozitia
DECUPLAT(N) , chiar daca se incearca
pornirea motorului cu ajutorul
electromotorului pt. pornire.



PORNIREA MOTORULUI (tipul B)

ORIFICIUL PT. VERIFICARE APA DE RACIRE(jetul de control)

ORIFICIILE DE ADMISIE APA PT. RACIRE (pe fiecare parte)

5. Dupa pornire, verificati daca apa de
racire iese din orificiul pt. verificarea apei
de racire. Cantitatea de apa care iese din
gura de vizitare poate varia in functie de
deschiderea termostatului, dar acest
lucru este normal.

OBSERVATIE

Daca nu iese apa sau daca ies vapori
opriti motorul. Verificati daca sita de la
orificii de admisie apa pt. racire este
infundata si, daca este cazul, inlaturati
materialele straine. Verificati daca orificiul
pt. verificare apa de racire nu este
colmatat. Daca tot nu iese apa, motorul
trebuie verificat de un distribuitor
autorizat de motoare outboard Honda. Nu
porniti motorul pana cand problema nu
este remediata.
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PORNIREA MOTORULUI (tipul R)

Normal: Aprins |

Anormal. Stins

MOTORULUI

6. Verificati daca lumina indicatoare a
presiunii uleiului se aprinde. Daca nu,
opriti motorul si efectuati urmatoarele
verificari.

1) Verificati nivelul uleiului (a se vedea
pagina 54).

2) Daca nivelul uleiului este normal iar
lumina indicatoare a presiunii uleiului
nu se aprinde, consultati un distribuitor
autorizat de motoare outboarde
Honda.
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7. Incalziti motorul dupa cum urmeaza:
Peste 5°C (41°F) — tineti motorul in functiune
cel putin 3 minute.
Sub 5°C (41°F) — tineti motorul in functiune
cel putin 5 minute la aproximativ
2.000...3.000 rot/min.

Daca nu veti incalzi complet motorul,

atunci performantele motorului vor fi
modeste.

In zonele unde temperatura scade sub 0°C
(32°F), sistemul de racire al motorului
poate sa inghete. Functionarea la o turatie
mare fara o incalzire corespunzatoare a
motorului poate deteriora motorul.

OBSERVATIE:

Inainte de a parasi docul, verificati
functionarea contactului pt. oprirea de
urgenta.




PORNIREA MOTORULUI (tipul H)

Pornirea motorului

CONTACTUL PT. OPRIRE DE
URGENTA

STOP

AGRAFA CONTACTULUI
PT. OPRIRE DE URGENTA

SNURUL CONTACTULUI
PT. OPRIRE DE URGENTA

4 AVERTISMENT]

Gazele de evacuare contin monoxid de
carbon, un gaz toxic, inodor si incolor.
Nu porniti motorul intr-o zona fara
ventilare adecvata.

OBSERVATIE

Elicea trebuie coborata in apa, pornirea
motorului outboard in afara apei va duce
la deteriorarea pompei de apa si la
supraincalzirea motorului.

1. Introduceti agrafa, aflatd la unul din
capetele snurului, in canalul din butonul
contactului pt. oprirea de urgenta. Celalalt
capat al snurului trebuie atasat de persoana
care se va afla la comenzile ambarcatiuni.

& AVERTISMENT|

Daca utilizatorul ambarcatiunii nu fisi
ataseaza SNURUL PT. OPRIREA DE
URGENTA si este aruncat de la locul sau
sau din ambarcatiune, ambarcatiunea
scapata de sub control il poate rani grav
pe utilizator sau pe pasageri sau alte
persoane aflate in jur. inainte de a porni
motorul, SNURUL PT. OPRIREA DE
URGENTA trebuie atasat de cel care va
manevra ambarcatiunea.

OBSERVATIE:

Motorul nu poate fi porni decat daca agrafa
este introdusa in canalul din butonul
contactului pt. oprire de urgenta.

AGRAFA DE REZERVA A CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGENTA

O agrafa de rezerva a contactului de
oprire de urgenta este disponibila in
trusa de scule. Utilizati aceasta agrafa
pentru a putea reporni motorul in caz de
necesitate cand nu aveti la indeméana
agrafa contactului de urgenta, spre
exemplu cand cel aflat la comenzile
ambarcatiunii a cazut peste bord.
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PORNIREA MOTORULUI (Tipul H)

POZITIA PROPULSIE
DECUPLATA

PARGHIA DE R ‘l

COMANDA A
PROPULSIEI (\

|

Sz0

POZITIA DECUPLAT (N)

2. Treceti
DECUPLAT(N).

Motorul nu porneste decat daca maneta se
afla in pozitie neutra.

parghia in pozitia
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MANSONUL ACCELERATII

START

3.Aliniati marcajul &) de pe corpul echei
cu marcaju in relief » de pe mansonul
acceleratiei.

OBSERVATIE:

Carburatorul acestui motor este prevazut
cu pompa de acceleratie. Nu rotiti
mangonul de acceleratie frecvent si
amplu inainte de a porni motorul.
Aceasta manevra poate duce la
.inecarea motorului” si pornire dificila.
Daca mangonul de acceleratie a fost
actionata frecvent inainte de pornire,
pozitionati mansonul de acceleratie la
1/8 - 1/4 din cursa lui si apoi actionati
electromotorul pt. pornirea motorului.



PORNIREA MOTORULUI (Tipul H)

CONTACT PORNIRE MOTOR

PORNIT

START

START

4. Rotiti cheia in pozitia Start (pornire) si mentineti-o in aceasta
pozitie pana cand motorul porneste. Dupa ce motorul a pornit,
eliberati cheia, permitandu-i sa revina la pozitia PORNIT(ON).

OBSERVATIE

e Electromotorul pt. pornire absoarbe un curent mare. De
aceea, nu-l utilizati continuu mai mult de 5 sec. Daca
motorul nu porneste in 5 secunde, asteptati 10 secunde
inainte de a actiona din nou electromotorul.

¢ Nu rotiti cheia la pozitia Start (Pornire) cata vreme
motorul este in functiune sau se roteste.

OBSERVATIE:
»oistemul de pornire decuplata” nu permite pornirea
motorului in cazul in care parghia comenzilor la distanta
nu se afla in pozitia DECUPLAT(N) , chiar daca se
incearca pornirea motorului cu ajutorul electromotorului
pt. pornire.

71



PORNIREA MOTORULUI (tipul H)

ORIFICIUL PT. VERIFICARE APA DE RACIRE(jetul de control)

ORIFICIILE DE ADMISIE APA DE RACIRE (pe fiecare parte)

5. Dupa pornire, verificati daca apa de
racire iese din gura de vizitare a apei de
racire. Cantitatea de apa care iese din gura
de vizitare poate varia in functie de pozitia
termostatului, dar acest lucru este normal.
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OBSERVATIE

Daca nu iese apa sau daca ies vapori
opriti motorul. Verificati daca sita de la
admisia apei de racire este obstructionata
si, daca este cazul, inlaturati materialele
straine. Orificiul de verificare a apei de
racire nu trebuie sa fie imbacsit. Daca tot
nu iese apa, motorul trebuie verificat de
un distribuitor autorizat de motoare
outboarde Honda. Nu puneti motorul in
functiune pana cand problema nu este
remediata.

NORMAL : APRINS
ANORMAL: STINS

INDICATOR LUMINOS
PT. PRESIUNEA
—=. ULFEIULUI DIN MOTOR

6. Verificati daca indicatorul de
presiune a uleiului se aprinde. Daca
indicatorul nu se aprinde, opriti motorul
si efectuati urmatoarele verificari.

1) Verificati nivelul uleiului (a se vedea
pagina 54).

2) Daca nivelul uleiului este normal iar
lumina indicatoare a presiunii uleiului
nu se aprinde, consultati un distribuitor
autorizat de motoare outboard Honda.



PORNIREA MOTORULUI (tipul H)

7. Incalziti motorul dupa cum urmeaza:
Peste 5°C — tineti motorul in functiune cel
putin 3 minute, Tnainte de a naviga.
Sub 5°C - tineti motorul in functiune cel
putin 5 minute la aproximativ 2.000...3000
rot/min, inainte de a naviga.
Daca nu veti incalzi complet motorul,
atunci performantele motorului vor fi
modeste.

n zonele unde temperatura scade sub
0°C, sistemul de racire al motorului poate
sa inghete. Functionarea la o zuratie
mare fara o incalzire corespunzatoare a
motorului poate deteriora motorul.

OBSERVATIE:
Inainte de a porni sa navigati
verificati functionarea contactului pt.
oprire de urgenta.
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PORNIREA MOTORULUI (Tipul R)

CONTACTUL DE OPRIRE DE URGENTA

STOP

SIS
UGS

\ ?‘J‘
N %ﬁ"—zﬁ\

// \
SNURUL CONTACTULUI PT.

AGRAFA CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGENTA OPRIREA DE URGENTA

A AVERTISMENT

Gazele de evacuare contin monoxid de
carbon, un gaz otravitor, inodor si
incolor. Nu porniti motorul intr-o zona
fara ventilatie adecvata.

OBSERVATIE

Elicea trebuie coborata in apa,
functionarea motorului outboard fara a fi
coborat in apa va duce la deteriorarea
pompei de apa si la supraincalzirea
motorului
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1. Conectati clema contactului de oprire
de urgenta de la unul din capetele snurului
la contactul de oprire de urgenta. Celalalt
capat al snurului trebuie atasat de persoana
care va manevra ambarcatiunea.

& AVERTISMENT|

Daca utilizatorul ambarcatiunii nu a
atasat snurul contactului pt. oprirea de
urgenta si este aruncat de la comenzile
motorului sau din ambarcatiune, aceasta
scapata de sub control il poate rani grav
pe utilizator sau pe pasageri sau alte
persoane aflate in jur. inainte de a porni
motorul, snurul contactului pt. oprirea de
urgenta trebuie atagat de cel care se va
afla la comenzile ambarcatiunii.

OBSERVATIE:

Motorul nu poate fi porni decat daca
agrafa este introdusa in canalul din
butonul contactului pt. oprire de urgenta.

AGRAFA DE REZERVA A CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE
URGENTA

O agrafa de rezerva a contactului pt.
oprire de urgenta este se gaseste pe
caseta comenzilor la distanta. Utilizati
aceasta agrafa pt. a reporni motorul in
caz de necesitate, cand nu aveti la
indemana snurul contactului pt. oprirea
de urgenta, spre exemplu cand cel aflat
la comenzile ambarcatiunii a cazut
peste bord.



PORNIREA MOTORULUI (tipul R)

PROPULSIE
DECUPLATA

(N)

\
\ /

PARGHIA \/r P
COMENZILOR 2 J /

LADISTANTA

2. Aduceti parghia comenzilor la distanta in
pozitia PROPULSIE DECUPLATA(N).
Motorul nu porneste daca parghia
comenzilor nu este in pozitia
PROPULSIE DECUPLATA.

POZITIA PT. RALANTI RAPID

PARGHIA PT. RALANTI
RAPID

3. Cand motorul este rece sau temperatura
ambientala este prea scazuta, aduceti
parghia pt. ralanti rapid in pozitia START.
(in aceastd pozitie dispozitivul ,soc
automat” va imbogatii amestecul aer-
combustibil pt. a usura pornirea). Daca
motorul este cald, ridicati parghia in pozitia
RALANTI RAPID si mentineti aceasta
pozitie.

OBSERVATIE:

Parghia pt. ralanti rapid nu poate fi deplasata
daca parghia comenzilor la distanta nu este
in pozitia PROPULSIE DECUPLATA(N).
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PORNIREA MOTORULUI (tipul R)

PORNIT

CONTACT MOTOR

4. Mentinand parghia pt. ralanti rapid in
pozitie ridicata, rasuciti gsi mentineti cheia
contactului motor in pozitia START si
pane cand motorul porneste. Dupa ce
motorul a pornit, eliberati cheia
permitdndu-i sa revina in pozitia PORNIT
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OBSERVATIE

Electromotorul pt. pornire consuma un
curent mare. De aceea, nu-l utilizati
continuu mai mult de 5 secunde. Daca
motorul nu porneste in 5 secunde,
asteptati 10 secunde inainte de a efectua
o noua incercare de pornire. Nu rotiti
cheia in pozitia START in timp ce
motorul este in functiune(se roteste).

OBSERVATIE:

»Sistemul de pornire decuplata” nu permite
pornirea motorului in cazul in care parghia
comenzilor la distanta nu se afla in pozitia
DECUPLAT(N) , chiar daca se incearca
pornirea motorului cu ajutorul
electromotorului pt. pornire.

PARGHIA PT. RALANTI RAPID

5. Daca parghia pt. ralanti rapid a fost
ridicata, readuceti progresiv spre o
pozitia in care motorul nu are tendinta
de a se opri, si mentineti parghia in

pozitie.



PORNIREA MOTORULUI (tipul R)

ORIFICIU DE CONTROL APA PT. RACIRE(jetul de control)

ORIFICIILE DE ADMISIE APA PT. RACIRE (pe fiecare parte)

6. Dupa pornire, verificati daca iese apa
din orificiul de verificare a apei de racire.
Cantitatea de apa care iese poate varia in
functie de pozitia termostatului, insa acest
lucru este normal

OBSERVATIE

Daca nu constatati jet de apa sau daca ies
vapori opriti motorul. Verificati ca sitele
de la orificiile de admisia a apei de racire
sa nu fie infundate si, daca este cazul,
curatatile. Verificati ca orificiul de
verificare a apei de racire sa nu fie
infundat. Daca tot nu iese apa, motorul
trebuie verificat de un distribuitor
autorizat de motoare outboarde Honda.
Nu porniti motorul pana cand problema
nu este remediata.
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PORNIREA MOTORULUI (tipul R)

Utilizarea la turatii ridicate, fara
incalzirea prealabila a motorului poate
duce la deteriorarea acestuia.

2.y INDICATOR LUMINOS PT. QB_SERVAT”% - o
D- e PRESIUNEA ULEIULUI IN Inainte de a parasi docul verificati
*‘; | MOTOR functionarea contactului pt. oprirea de
I
|

urgenta.

NORMAL: APRINS
ANORMAL: STINS

3
7. Verificati daca indicatorul luminos pt. 8.Incalziti motorul dup& cum urmeaza:
presiunea uleiului se aprinde. Peste 5°C — tineti motorul in functiune cel

putin 3 minute.

Sub 5°C — tineti motorul in functiune cel putin
5 minute la aproximativ 2.000... 3.000 rot/min.
Daca nu veti incalzi complet motorul, atunci

Daca nu se aprinde, opriti motorul si
efectuati urmatoarele verificari.
1) Verificati nivelul uleiului (a se vedea

paginav54'). o . performantele motorului vor fi modeste
.2) Daca nivelul .U|e.'.UIU' _estg normal lar Sistemul de racire poate sa inghete in
indicatorul presiunii uleiului nu se aprinde, | zonele in care temperatura coboara sub 0°C.
consultati un distribuitor autorizat de

motoare outboarde Honda.
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

Pornirea in situatie de necesitate
(PARTEA DIN SPATE)

PARGHIA
ZAVORULUI =i
DE FIXARE p ,r:;ﬁ‘;= —

“\-.."“—"'.-“\

DEBLOCARE ‘ ’

Daca sistemul de pornire electric nu
functioneaza in mod adecvat, motorul
poate fi pornit utilizand sfoara starterului
manual din trusa de scule.

1.Ridicati parghia zavorului de fixare si
scoateti capacul motorului.

SURUBURI M 6 x22 mm

CAPACUL VOLANTEI

Desurubati cele patru suruburi M 6 x 22 mm
si indepartati capacul volantei.

OBSERVATIE:
Aveti grija sa nu pierdeti suruburile.
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

PROPULSIE
DECUPLATA(N) PROPULSIE

DECUPLATA(N)
Poztie ,‘ - PARGHIA DE

PROPULSIE - COMANDA \ /
DECUPLATA(N) N 1 / PROPULSIE f E \
- |u‘ \', \ /

PARGHIA \ /

| 5 COMENZILOR ™ % Il | /
IV = y LA DISTANTA :

\ PARGHIA DE 0 3
aEh v remes :

; PROPULSIE

DECUPLAT(N) DECUPL'AT(N)

(TIPUL B) (TIPUL H) (TIPUL R)

3.Treceti parghia de comanda propulsiei sau parghia comenzilor la distanta in pozitie ,DECUPLAT".

& AVERTISMENT

»Sistemul de pornire neutra” nu functioneaza in cazul pornirii manuale in caz de vecesitate. Din acest
motiv, asigurati-va ca propulsia este decuplata(pozitia N), pt. a preveni actionarea neasteptata a
elicei. Acceleratia brusca, neasteptata poate duce la raniri grave sau pierderi de vieti omenesti.
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

SNURUL

OPRIREA DE URGENTA o7 OpRIREA
DE URGENTA

AGRAFA CONTACTULUI CHEIA

PT. OPRIRE DE URGENTA CONTACTULUI
MOTOR

Tipul B

OBSERVATIE

Elicea trebuie coborata in apa,
functionarea motorului outboard fara a
fi coborat in apa va duce la deteriorarea
pompei de apa si la supraincalzirea
motorului.

4. Rotiti cheia CONTACTULUI MOTOR in
pozitia PORNIT(ON).

Introduceti agrafa aflata la unul din
capetele snurului, in canalul din butonul
contactului pt. oprirea de urgenta.

AGRAFA
CONTACTULUI CONTACTUL
PT. OPRIREA
DE URGENTA PT. OPRIREA
' DE URGENTA
r1| | -
""‘:t()”if s [T

-

CHEIA SNURUL

CONTACTULUI CONTACTULUI
MOTOR PT. OPRIREA DE
URGENTA
Tipul H

Celalalt capat al snurului trebuie atasat de
persoana care se va afla la comenzile
ambarcatiuni si ale motorului.

CONTACTULUI

CHEIE
MOTOR CONTACTUL PT.
< \ OPRIREA DE URGENTA
s o)
R \\ X j(

- R Ly

SNURUL
CONTACTULUI PT.

\/di‘% /OPRlREA DE

AGRAFA
CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE
URGENTA

Tipul R

Tipul B:

O agrafa de rezerva pt. contactul pt.
oprirea de urgenta este disponibila in
trusa de scule (a se vedea pagina 24 ).

Tipul H:

O agrafa de rezerva pt. contactul pt.
oprirea de urgenta este disponibila in
trusa de scule (a se vedea pagina 123).

Tipul R:

O agrafa de rezerva pt. contactul pt.
oprirea de urgenta este disponibila pe
caseta comenzilor la distanta (a se
vedea pagina 32).
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

MANSONUL DE
ACCELERATIE
MANSONUL ACCELERATIEi
Tipul B Tipul H
OBSERVATIE:

5. Tipul B:
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Aliniati semnul $) de pe mansonul
acceleratiei cu marcajul » in relief
de pe corpul echei.

La tipul H: Marcajul O este
amplasat pe corpul echei, iar
marcajul » este amplasat pe
mangonul acceleratiei

Carburatorul acestui motor este prevazut cu
pompa de acceleratie. Nu rotiti mansonul
de acceleratie frecvent si amplu inainte de
a porni motorul. Aceasta manevra poate
duce la ,inecarea motorului” si pornire
dificila. Daca mangonul de acceleratie a
fost actionata frecvent inainte de pornire,
pozitionati mansonul de acceleratie la 1/8 -
1/4 din cursa lui si apoi actionati
electromotorul pt. pornirea motorului.

aw

POZITIA PT. RALANTI
RAPID

/—J-\x‘ POZITIA
.

i
"! l\ TN
iy, PT.START

I

PARGHIA PT.
RALANTI RAPID

Tipul R

Tipul R:

2. Cand motorul este rece sau temperatura
ambientala este prea scazuta, aduceti
parghia pt. ralanti rapid in pozitia START.
(in aceast& pozitie dispozitivul ,soc
automat” va imbogatii amestecul aer-
combustibil pt. a usura pornirea). Daca
motorul este cald, ridicati parghia in pozitia
RALANTI RAPID si mentineti aceasta
pozitie.

3. OBSERVATIE:

Parghia pt. ralanti rapid nu poate fi deplasata

daca parghia comenzilor la distanta nu este in

pozitia PROPULSIE DECUPLATA(N).



PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

PARGHIA PT.
RALANTI RAPID

VOLANTUL 3
(FULIA PT. PORNIREA MANUALA)

SFOARA PT.
PORNIRE IN CAZ
DE NECESITATE

(TIPUL R)

5. Potriviti nodul la capatul sforii in 7. Trageti de sfoara, incet, pana cand se | 8. Tipul R: Daca parghia pt. ralanti rapid
locasul(crestatura) fuliei, apoi infaturati simte o rezistenta, apoi trageti cu putere, a fost in pozitie ridicata, reveniti
sfoara in sens orar in canalul fuliei. toata lungimea ei. progresiv la pozitia unde motorul nu

are tendinta de ase opri si mentineti-o

in pozitie.
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

9. Remontati capacul motorului.

AVERTISMENT

Aveti foarte mare grija la remontarea
capacului motorului. Volantul este o
piesa rotativa. Nu utilizati fara capacul
motorului. Piesele in migcare, expuse,
va pot rani si starterul poate deteriora
motorul.

10. Atasati snurul contactului pt. oprirea de
urgenta de utilizatorul aflat la comenzi si
intoarceti-va in cel mai apropiat port.

11. Apoi contactati cel mai apropiat dealer
de motoare outboarde Honda autorizat si
realizati urmatoarele operatii.

« Verificarea instalatiei electrice.
* Remontati piesele demontate in
timpul procedurii de urgenta.
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PORNIREA MOTORULUI (pt. toate tipurile)

Probleme la pornire

SIMPTOM

CAUZA POSIBILA

REMEDIU

Electromotorul de pornire
nu se roteste.

1. Contact motor in pozitia
OPRIT(OFF).

2. Agrafa contactului pt. oprirea de
urgenta nu este introdusa in canalul din
butonul contactului pt. oprirea de
urgenta.

3. Parghia pt. comanda propulsiei sau
parghia comenzilor la distanta nu este in
pozitia "PROPULSIE DECUPLATA”.

4. Siguranta arsa.

5. Conexiunile acumulatorului pt.
pornire sunt slabit.

1. Rotiti cheia contactului motor in poz. START.
(pagina 66, 71, 76)

2. Introduceti agrafa in canalul din butonul
contactului pt. oprire de urgenta.
(pagina 64, 69, 74)

3. Pozitionati parghia pt. comanda propulsiei sau parghia
comenzilor la distanta in pozitia ,, PROPULSIE
DECUPLATA’” (pagina 65, 70, 75)

4. Tnlocuiti siguranta. (pagina 137)

5. Curatati si strangeti conexiunile cablurilor la

acumulator pt. pornire . (pagina 50)

Electromotorul de
pornire se roteste, dar
motorul outboard nu
porneste.

1. Nu mai este combustibil in rezervor.
2, Butonul pt. ventilarea rezervorului nu
a fost deschis.

3. Nu ati actionat pompa pt. amorsarea
liniei de alimentare.

4. Motorul este ,inecat”.

5. Acumulatorul descarcat peste limita.
6. Fisele bujilor nu sunt instalate
corespunzator.

1. Alimentati cu combustibilul recomandat. (pagina 55)
2. Deschideti butonul de ventilare aflat pe bugonul
rezervorului. (pagina 63)
3. Actionati pompa pt. amorsare pt. a alimenta
carburatorul. (pagina 63)
4 .Curatati si uscati bujiile. (pagina 128)
5. Porniti motorul cu ajutorul sforii pt. pornire in caz de
necesitate. (pagina 79)
6. Instalati figsele bujiilor corect. (pagina 128)

Apelati la dealerul dvs. autorizat Honda pentru de
motoare outboarde pentru a reincarca acumulatorul si
pt. al diagnostica.
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8. UTILIZAREA (Tipul B)

Procedura de rodaj

in timpul rodajului suprafetele aflate
in contact cu miscare se finiseaza
uniform si astfel motorul va avea
performante imbunatatite si o
durata de utilizare prelungita.
Rodati noul dumneavoastra motor
outboard, dupa cum urmeaza:

Primele 15 minute :

Functionati motorul la turatia de
ralanti sau cea de pescuit(TRL)-
(cea mai mica turatie posibila)
Urmatoarele 45 de minute:
Functionati motorul la turatie de
maximum 2000...3000 rot/min sau
10...30% din cursa acceleratie

Urmatoarele 60 de minute :

Rulati motorul péna la maximum
4000...5000 rot/min sau 50...80%
din cursa acceleratie.
Urmatoarele 10 ore :

Evitati functionarea continua mai
mult de 5 minute la acceleratie
maxima (100%).
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Cuplarea propulsiei

MANSONUL DE ACCELERATIE

RAPID

iNCET

Parghia de comanda a propulsiei are trei
pozitii :
INAINTE, DECUPLAT si INAPOI.
Indicatorul de la baza parghiei se aliniaza
cu simbolul dorit aflat pe suportul parghiei.
Inainte de a actiona parghia de comanda a
propulsiei, rotiti mansonul acceleratiei in
pozitia INCET si asteptati ca turatia
motorului sa se reduca.

PROPULSIE PROPULSIE
DECUPLATA DECUPLATA
Gén iNAPOI
J s \

' el T
iNAPOI (— Ol
I\ —=N

INAINTE -

NOTA:
Mansonul acceleratiei are cursa limitata pt.
situatia PROPULSIE DECUPLATA sau
PROPULSIE CUPLATA INAPOI din motive
de siguranta. Nu fortati rotirea mansonului.
Mansonul acceleratiei poate fi rotit in pozitia
RAPID(acceleratie totala) numai daca
propulsia este cuplatd INAINTE.

Inainte de a accelera motorul, asigurati-va
ca parghia pt. inclinarea motorului este in
pozitia BLOCAT.



UTILIZAREA (Tipul B)

Directia-guvernarea ambarcatiunii

[ 34

“

Pentru a vira la dreapta, impingeti
echea spre stanga.

Pentru a vira la stdnga, impingeti
echea spre dreapta.

Croaziera

\INAINTE

11 & ,,E}‘_,,_,.PARGHlA DE
1 COMANDA
s A PROPULSIEI

= _/'»',' ’~

BUTONUL DE FIXAREA
MAN$ONULUI ACCELERATIEI

MANSONUL
ACCELERATIEI

RAPID

PT. ACRESTE
PT. A REDUCE FRECAREA
iNAINTE  FRECAREA ')l

LY
v‘\

1. Cu parghia de comanda a propulsiei in
pozitia INAINTE, rotiti mangonul
acceleratiei spre pozitia RAPID, pt. a
cregte viteza de navigare.

2. Pentru economie de combustibil, nu
deschideti acceleratia mai mult de 80%
din cursa mangonului de acceleratie.

)

Pentru a mentine o viteza de navigare
constanta, puteti sa rotiti butonul de fixare
al acceleratie in sensul acelor de ceasornic,
blocand mangonul acceleratiei. Pentru a
elibera mangonul de acceleratie, rotiti
butonul de fixare in sens anti orar, astfel
veti recapata posibilitatea de a regla viteza
de navigare
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UTILIZARE (Tipul B)

OBSERVATIE:
Acest motor outboard este prevazut cu un limitator
de turatie pentru a preveni deteriorarea lui prin
,Supraturare”.
in functie de conitiile de functionare ale motorului
outboard (spre exemplu, daca momentul rezistent
aplicat la arborele elice se reduce), limitatorul de
turatie previne depasirea turatiei maxim admisibile.
Daca turatia motorului nu mai este stabila, cand
motorul outboard functioneaza cu acceleratia in
pozitie aproape complet deschisa, rotiti,
progresiv, mangonul acceleratiei spre pozitia
INCET pana cand obtineti turatie stabila.

Nu utilizati motorul fara carcasa sa.
Componentele in migcare, expuse, pot cauza
raniri; iar apa poate deteriora motorul.

NOTA:
Pt. a obtine performantele maxime, pasagerii si
bagajele trebuie distribuiti uniform, pentru a
echilibra barca.
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FUNCTIONAREA (Tipul H)

Comanda propulsiei

< [ Te R

RAPID  INCET

Parghia de comanda a propulsiei are trei
pozitii :

INAINTE, DECUPLAT si INAPOI.
Indicatorul de la baza parghiei se aliniaza

cu simbolul dorit aflat pe suportul parghiei.

Inainte de a actiona parghia de comanda a
propulsiei, rotiti mansonul acceleratiei in
pozitia INCET si asteptati ca turatia
motorului sa se reduca.

NEUTRU
MANSONUL ACCELERATIEI f

iNAINTE  INAPOI [ f

iNAINTE

NOTA:
Mansonul acceleratiei are cursa limitata pt. situatia PROPULSIE
DECUPLATA sau PROPULSIE CUPLATA INAPOI din motive
de siguranta. Nu fortati rotirea mansonului. Mansonul
acceleratiei poate fi rotit in pozitia RAPID(acceleratie totala)
numai daca propulsia este cuplatd INAINTE.

inainte de a accelera motorul, asigurati-va c& parghia pt.
inclinarea motorului este in pozitia BLOCAT.
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UTILIZARE (Tipul H)

Directia-guvernarea ambarcatiunii

Pentru a vira la dreapta, impingeti
echea spre stanga.

Pentru a vira la stanga, impingeti echea
spre dreapta.
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Croaziera
L —E—— P
— 1.8 l::_ﬁ‘\’{::i
=
POZITIA
CEA MAI
DE JOS
1. Pe tipurile T:

Apasati pe butonul DN al
comutatorului pt. reglare
asieta/basculare si coborati motorul
in cea mai de jos pozitie.




UTILIZARE (Tipul H)

iNAINTE

PARGHIA DE
COMANDA

RAI|3ID

TAMBUR PT.

REGLAREA

FRECARII LA

MANSONUL /

ACCELERATIEI - PT. A CRESTE

FRECAREA

PROPULSIEI

2. Cu parghia de comanda a propulsiei in
pozitia INAINTE, rotiti mansonul acceleratiei

in directia RAPID pentru a cregte turatia
motorului, respectiv viteza ambarcatiunii

3. Din motive de economie de combustibil,
nu utilizati motorul cu clapeta de acceleratie
deschisa peste 80% din cursa mansonului,

timp indelungat.

PT. A REDUCE *
FRECAREA / -
{  RAPID
MANSONUL DE ACCELERATIE

Pentru a mentine o viteza de navigare
constanta, puteti sa rotiti tamburul pt. reglare
in sensul acelor de ceasornic, blocand
mangonul acceleratiei. Pentru a elibera
mansgonul de acceleratie, rotiti tamburul de
reglare in sens anti orar, astfel veti recapata
posibilitatea de a regla viteza de navigare

OBSERVATIE:
Acest motor outboard este prevazut
cu un limitator de turatie pentru a
preveni deteriorarea lui prin
,Supraturare”.
In functie de conitiile de functionare
ale motorului outboard (spre exemplu,
daca momentul rezistent aplicat la
arborele elice se reduce), limitatorul
de turatie previne depasirea turatiei
maxim admisibile.
Daca turatia motorului nu mai este
stabila, cand motorul outboard
functioneaza cu acceleratia in
pozitie aproape complet deschisa,
rotiti, progresiv, mansonul
acceleratiei spre pozitia INCET
pana cand obtineti turatie stabila.

Nu utilizati motorul fara carcasa sa.
Componentele in migcare, expuse,
pot cauza ranirea; iar apa poate
deteriora motorul.

NOTA:

Pt. a obtine performantele maxime,
pasagerii si bagajele trebuie distribuiti
uniform, pentru a echilibra barca.
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UTILIZAREA (Tipul R)

Comanda propulsiei

PARGHIA
COMENZILOR
LA DISTANTA

.\“,‘ ¢ \ \\
11\, | BUTONUL PT.

PARGHIEI
||l | COMENZILOR

0w
P

in timp ce apésati butonul pt. deblocare,
deplasati pargia comenzilor la distanta
circa 30" inainte sau Thapoi din pozitia de
,PROPULSIE DECUPLATA”, pt. a cupla
transmisia pt. INAINTE, respectiv pt.
INAPOI.

Deplaséand parghia comenzilor la distanta
in continuare veti deschide acceleratia pt.

a creste turatia motorului, respectiv
viteza ambarcatiunii.

1) DEBLOCAREA

INAINTE |

DESCHIDEREA 7
ACCELERATIEI |

PARGHIA PT.
RALANTI RAPID

©

/

AVERTISMENT OBSERVATIE:

Evitati actionarea brusca, sacadat a
parghiei comenzilor la distanta. O astfel
de actionare ar putea produce reactii
neasteptate din partea motorului,

implicit la accidente sau raniri de
persoane.

* S-ar putea ca parghia comezilor la
distanta sa nu se deblocheze daca
butonul pt. deblocare nu este
complet apasat.

* Aduceti parghia pt. ralanti rapid in
pozitia ,inchis complet”; in caz
contrar nu veti putea deplasa
parghia comenzilor la distanta.



UTILIZAREA (Tipul R)

Croaziera

CONTACTUL PT. REGLARE
ASIETA/BASCULARE

DN (coborare)

N (PROPULSIE
DECUPLATA)

F(INAINTE)

@v l } <
ACCELERATIE
MAXIMA

POZITIA CEA MAI COBORATA

1. Pt. tipul T:

Apéasati pe butonul DN (COBORARE) al
contactului pt. reglare asieta/basculare gi
aduceti motorul in cea mai coboréata
pozitie.

2.1mpingeti parghia comenzilor la distant&
din pozitia DECUPLAT catre pozitia
INAINTE. Deplasand la aproximativ 30° veti
cupla propulsia pt. mers inainte.
Deplasarea parghia in continuare veti
deschide acceleratia si veti creste turatia
motorului si, implicit viteza ambarcatiunii.

3. Din motive de economie de
combustibil, nu utilizati motorul cu
clapeta de acceleratie deschisa peste
80% din cursa parghiei comenzilor la
distanta, timp indelungat.
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UTILIZAREA (Tipul R)

(pt. toate tipurile)

OBSERVATIE:
Acest motor outboard este prevazut cu
un limitator de turatie pentru a preveni
deteriorarea lui prin ,supraturare”.
In functie de conitiile de functionare ale
motorului outboard (spre exemplu, daca
momentul rezistent aplicat la arborele
elice se reduce), limitatorul de turatie
previne depasirea turatiei maxim
admisibile.
Daca turatia motorului nu mai este stabila,
cand motorul outboard functioneaza cu
acceleratia in pozitie aproape complet
deschisa, rotiti, progresiv, mangonul
acceleratiei spre pozitia INCET pan& cand
obtineti turatie stabila.

A ATENTIE

Nu utilizati motorul fara carcasa sa.
Componentele mobile expuse pot cauza
ranire; iar apa poate deteriora motorul.

NOTA:

Pt. a obtine performantele maxime,
pasagerii si bagajele trebuie distribuiti
uniform, pentru a echilibra barca.

inclinarea motorului

Basculati motorul in sus pentru a preveni
lovirea elicei sau a carterului transmisiei

de fundul apei cand barca este ancorata
sau oprita in ape de mica adancime.



UTILIZAREA (tipul T: bascularea manuala)

Bascularea motorului

PROPULSIE
N DECUPLATA

PARGHIAPT. ||
COMANDA P e &

PROPULSIEI | L

DECUPLAT(N)

CONTACTUL PT. OPRIRE DE URGENTA

STOP

MANERUL CAPACULUI MOTORULUI

PARGHIA PT.
BASCULARE

NAVIGARE
(BLOCAT)

2. Deplasati parghia pt. basculare in
pozitia ,pt. basculare”. Apucati de
manerul capacului motor si ridicati
motorul.

AVERTISMENT

Nu utilizati mangonul de acceleratie sau
eche pt. a inclina motorul outboard.
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UTILIZAREA (Tipul T: bascularea manuala)

(pt. unghiul la oglinda pupa de 12°)

S
s\
/.'?_.\ /P
W =05
= s
\ Ly
f ~
=
'0

" 67°

PT. ACOSTARE

POZITII POSIBILE

3. Aduceti parghia pt. basculare in pozitia 4. Pentru a reveni cu motorul la pozitia de
,pt. basculare” si basculati motorul outboard | navigare, impingeti parghia pt. basculare
la una din inclinatiile de 20°, 37° sau 67°. pana cand aceasta se opreste, ridicati
putin motorul si apoi coborati-l, controlat

Ccu mana.
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PT. NAVIGARE iN APE
PUTIN ADANCI

Asigurati-va ca apa iese din orificiul
pt. verificarea apei de racire(jetul de
control.

Céand motorul outboard este ridicat,
navigati cu o viteza mica.

Nu navigati INAPOI cu motorul intr-o
pozitie ridicata; acesta se poate
ridica brusc,provocand un accident.



UTILIZAREA (Tipul G)

Bascularea motorului

POZITIA
. " ,PROPULSIE
PARGHIA DE COMANDA A DECUPLATAA”
PROPULSIEI
| B4
POZITIA
. ,PROPULSIE

~RDECUPLATA”

: v, ,
PARGHIADE ~~ || |~
COMANDA A |~ o
PROPULSIEI -~

OPRIT

-~

CHEIE CONTACT MOTOR
CHEIE CONTACT MOTOR

(tipul B) (tipul H)
1. Aduceti parghia de comanda a propulsiei in pozitia ,PROPULSIE DECUPLATA” si opriti motorul.
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UTILIZAREA (Tipul G)

' " POZITIA PT.
BASCULARE
‘?‘J.l ~
POZITIA PT.

NAVIGARE !

(BLOCAT) PARGHIA PT.

BASCULARE

2. Mutati parghia de basculare in
pozitia PT. BASCULARE. Apucati
de minerul carcasei motorului si
ridicati motorul. (Motorul outboard
poate fi basculat progresiv)

PARGHIA PT. BASCULARE

»—. \ E.'f-,,|

POZITIA PT

NAVIGARE XN

(BLOCAT) b )
=l 1\ i
- ’J - \."\ I'-_ I‘ [ 1\ |
{ 5 “:'.‘-.l l 'A.l )

3. Cu motorul basculat in pozitia aleasa,
deplasati parghia in pozitia PT. NAVIGARE
(BLOCAT) pentru a bloca motorul in pozitia
aleasa.

1
" POZITIAPT. |\
\ \BASCULARE 1|

: L
i @' Ao |
| ff A

A 4N

PARGHIA PT. BASCULARE

4. Pentru a reveni cu motorul in pozitia de
navigare, deplasati parghia pt. basculare
catre pozitia PT. BASCULARE, ridicati putin
motorul, tindnd de manerul carcasei, apoi

coboréati incet, cu méana, motorul in pozitia
de navigare

AVERTISMENT

Pozitionati ferm parghia de basculare in
pozitiile BASCULARE sau NAVIGARE

dupa situatie.



UTILIZAREA (Tipul G)

Acostare

| Y
PARGHIA PT. BLOCAREA
BASCULARII

Basculati motorul in sus, utilizdnd parghia
pt. blocarea bascularii. Utilizati acest
mecanism atunci cand urmeaza sa
acostati.

NOTA:

inaintea de a bascula motorul in sus,
|asati-1 in pozitia de functionare pentru un
minut, dupa oprire, pentru a se scurge apa
din motor

PARGHIA PT. BLOCAREA
BASCULARII

1. Aduceti parghia pt. basculare in pozitia
,BASCULARE?” si ridicati la maxim motorul
tinandu-I de ménerul carcasei motorului.

2.Duceti parghia pt. blocarea bascularii in
pozitia ,BLOCAT” si coborati motorul
outboard incet.

3.Deplasati parghia pt. basculare in pozitia
de utilizare (BLOCAT).

4. Pentru a bascula in jos, deplasati
parghia pt. basculare in pozitia
,BASCULARE” si deplasati parghia pt.
blocarea bascularii Tn pozitia
,DEBLOCAT?” in timp ce ridicati motorul
outboard n pozitia dorita, si deplasati
parghia pt. basculare in pozitia de
utilizare (BLOCAT)
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UTILIZARE (Tipul T)

Motorul este prevazut cu un sistem electric
pt. reglare asieta/basculare care poate regla
inclinarea motorului ( asieta ambarcatiuni) in
timpul navigrii sau cand acostati. inclinarea
motorului poate fi reglat de asemenea si in
timpul croazierei, si in perioada de
accelerare pt. a obtine viteza maxima, o
manevrabilitate optima si economie de
carburant. Apasati pe butoanele UP(SUS)
sau DN (JOS) de la comutatorul pt. reglarea
asieta/basculare si aduceti motorul in cea
mai buna pozitie in functie de conditiile de

COMUTATORUL PT. REGLARE

ASIETA/BASCULARE

APASATI BUTONUL
»UP” PT.INCLINA
MOTORUL iN SUS

APASATI BUTONUL
,DN” PT. A INCLINA
MOTORUL iN JOS

navigare.
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(tipul H)

Reglarea asietei(inclinarea motorului)

MOTORUL iN SUS

APASATI BUTONUL
,,DN” PT. A INCLINA
MOTORUL iN JOS

PARGHIA
COMENZILOR
LA DISTANTA

dar ferm.

dar ferm.

COMUTATORUL PT. REGLARE e
ASIETA/BASCULARE

. APASATI BUTONUL 2 ¥

~* ,UP” PT.INCLINA

(tipul R)

Sistemul electric pt. reglare asieta/basculare se
activeaza numai in timp ce este apasat unul din
butoanele UP sau DN .

Pentru a inclina putin in sus, apasati UP scurt

Pentru a inclina putin in jos, apasati DN scurt



FUNCTIONAREA (Tipul T)

AVERTISMENT

e Un unghi de asieta necorespunzator
poate provova instabilitatea
ambarcatiunii.

* Nu utilizati un unghi de asieta
exagerat cand navigati in valuri mari,
deoarece puteti provoca un accident.

* Un unghi de inclinare excesiv poate
provoca cavitatie la elice,
supraturarea motorului gi, poate
duce la deteriorarea pompei de apa.

OBSERVATIE:

» Cand navigati cu vant de prova
puternic, reglati unghiul motorului ugor
mai redus pentru a imbunatati
stabilitatea barecii.

Cand navigati cu vant de pupa puternic,
reglati in sus incet pentru a imbunatati
stabilitatea barcii.

INDICATOR ASIETA
[tipurile SRT and LR T]

Reduceti unghiul dintre motor si oglinda
pupa prin apasare pe butonul DN al
comutatorului pt. reglare asieta/basculare.

Cresteti unghiul dintre motor si oglinda
pupa prin apasare pe butonul UP al
comutatorului pt. reglare asieta/basculare.

(tipul R)

INDICATORUL DE ASIETA indica pozitia motorului otboard. Orientandu-va dupa
INDICATOR ASIETA, apasati pe butoanele comutatorului pt. reglare asieta/basculare pt. a
regla asieta ambarcatiunii, obtinand astfel stabilitatea si viteza optima.

Imaginile corespund tipului R. Aplicati aceeasi procedura pt. celelalte tipuri.
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UTILIZAREA (Tipul T)

102

Comutatorul pt. basculare

COMUTATORUL PT. BASCULARE

Contactul electric pt. basculare amplasat
la baza motorului este 0 comanda ugoara
pt. bascularea motorului pt. instructaje
sau pt. efectuarea operatiilor de
intretinere.

Acesta comanda trebuie utilizata doar cu
barca oprita si cu motorul oprit

Supapa pt. basculare manuala

SUPAPA PT. BASCULARE MANUALA

POZ. INCHISA, PT.
ACTIVAREA
ACTIONARII
ELECTRICE

X

POZITIA DESCHISA,
PT. BASCULARE
MANUALA

Cand sistemul pt. reglare asieta/basculare nu
functioneaza din cauza unei defectiuni sau
din cauza acumulatorului descarcat motorul
exterior poate fi basculat manual, in sus sau
in jos, dupa deschiderea supapei pt.
basculare manuala, amplasata la suportul
motorului pt. fixare la oglinda pupa.

Pentru a bascula manual motorul, rotiti
supapa manuala de descarcare doua ture
si jumatate in sens anti orar, folosind o
surubelnita.

OBSERVATIE
Nu desurubati supapa manuala de
descarcare mai mult de doua ture si
jumatate, pt. ca nu veti mai reusi sa
basculati, in sus, cu ajutorul servo
mecanismului nici dupa ce ati restrans
supapa.

Inainte de a deschide supapa verificati
sa nu existe persoane sau alte obiecte
sub motor. Daca deschideti brusc
supapa manuala, atunci cand motorul
este Tn pozitie ridicata, acesta va
bascula brusc in jos.

Dupa bascularea motorului in pozitia
dorita, inchideti supapa, rotind-o in sens
orar, pt. a bloca motorul in respectiva
pozitie.

Supapa manuala trebuie stransa
corect, inainte de a porni motorul; in
caz contrar, in functiune, motorul ar
putea bascula ne controlat la mersul
INAPOI, provocand accidente.



UTILIZAREA (Tipul T)

Acostarea

PARGHIA PT. BLOCAREA
BASCULARII

Basculati motorul in sus, utilizand parghia
pt. blocarea bascularii. Utilizati acest
mecanism atunci cand urmeaza sa
acostati.

NOTA:

Tnaintea de a bascula motorul in sus,
lasati-l in pozitia de functionare pentru un
minut, dupa oprire, pentru a se scurge
apa din motor.

1. Ridicati motorul la maxim cu ajutorul
sistemului de reglare asieta/basculare.

2. Mutati parghia pt. blocarea bascularii in
pozitia BLOCAT si apoi coboréati

72
PARGHIA PT. BLOCAREA BASCULARII

motorul pana ce parghia pt. blocare atinge
suportul de fixare a motorului.

OBSERVATIE:

Daca veti nevoie de mai mult spatiu liber pt.
a manevra parghia pt. blocarea bascularii in
pozitia BLOCARE, rotiti motorul outboard
tragand usor de manerul carcasei.

3. Pentru a bascula in jos, ridicati ugor
motorul outboard, deplasati parghia pt.
blocare spre pozitia DEBLOCAT si apoi

coborati motorul outboard in pozitia dorita.

<Acostarea

AVERTISMENT

Pentru a evita deteriorarea motorului,
aveti foarte mare grija cand acostati
barca, in special daca motorul este
basculat in sus. Nu permiteti ca motorul
sa se loveasca de chei sau de alte barci.
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UTILIZAREA

Compensatorul de cuplu elice SURUBUL DE SURUBUL DE FIXARE
FIXARE

E L.

COMPENSATOR DE CUPLU COMPENSATOR DE CUPLU

Daca este necesar un efort mai mic pt. a vira dreapta:
Slabiti surubul de fixare al COMPENSATOR DE CUPLU si rotiti

Daca timona/echea ,frage” intr-o parte in timp ce navigati la | captul din spate al COMPENSATORULUI catre dreapta; apoi
viteza maxima, reglati COMPENSATOR DE CUPLU pt. ca strangeti bine surubul.

ambarcatiunea sa se deplaseze rectiliniu fara efort asupra

timonei sau a echei. OBSERVATIE:

o Directie stabila rectilinie de navigare nu se poate obtine daca
Daca este necesar un efort mai mic pt. a vira stanga : COMPENSATOR DE CUPLU nu este reglata corespunzator.
Slabiti surubul de fixare al COMPENSATORULUI DE . Dupé fiecare reglare, efectuati cursd de probd a bércii pentru
CUPLU si rotiti capatul din spate al COMPENSATORULUI | 5 determina cea mia buna pozite a COMPENSATORULUI.
catre stanga; apoi strangeti bine surubul. . Nu vopsiti COMPENSATOR DE CUPLU deoarece aceasta

are si functia de anod de sacrificiu.
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UTILIZAREA

Sistemul de protectie al motorului
Sistemele de avertizare presiune uleiului si
Sistemul de avertizare supraincalzire motorului

INDICATOR LUMINOS
. PRESIUN ULEI (VERDE)

Tipul B
Indicatorul luminos presiune ulei (verde)

«  Presiunea uleiului este normala, daca indicatorul luminos
verde este aprins continuu.
« Daca presiunea uleiului scade sub valoarea minima,
becul verde se va stinge, iar sistemul de protectie al motorului
va reduce turatia motorului.
. Tipurile cu comanda la distanta, sunt prevazute de
asemenea cu un avertizor sonor care se activeaza cand
indicatorul luminos verde se stinge.
« Avertizorul sonor se dezactuveaza sub turatia motorului de
1.400 rot/min.
« Turatia motorului nu creste chiar daca acceleratia este

deschisa la maxim.
« Turatia motorului creste treptat imediat ce cauza care a

|t R _

Tipul H

produs scaderea presiunii este eliminata

INDICATOR LUMINOS
PRESIUNE ULEI(VERDE)

F‘I
" (VERDE)

INDICATOR LUMINOS
SUPRAINCALZIRE
(ROSUV)

AVERTIZOR-
SONOR

Tipul R

Indicatorul luminos de supraincalzire (rosu)

* Daca motorul se supraincalzeste, sistemul de protectie al
motorului va limita turatia motorului.
« Daca supraincalzirea persista inca 20 secunde dupa
reducerea turatiei, motorul va fi oprit de sistemul de protectie
(pentru toate tipurile).

* Tipurile cu comanda la distanta, sunt prevazute de
asemenea $i cu un avertizor sonor. Indicatorul luminos rosu
se va aprinde si avertizorul sonor se va activa daca motorul

se supraincalzeste.
» Turatia motorului nu creste chiar daca acceleratia este

deschisa la maxim.
» Turatia motorului creste treptat imediat ce cauza care a

produs supraincalzirea este eliminata.
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UTILIZAREA

supraincalzit

Protectie la pesiune ulei redusa Protectie la supraincalzire
Sistem
Indicator Avertizor Reducerea |Indicatorul Avertizor Reducerea
] luminos sonor turatiei luminos sonor turatiei
Tip motor (verde) motorului | (rosu) motorului
Tipul B (0] X (0] X X 0]
Tipul H O X (0] (0] X o
Tipul R (0] o (0] (0] 0] 0]
Indicator luminos Avertizor sonor
Protectie la presiune Protectie la
Simptom uleiului redusa supraincalzire Tipul R
(Tipul H si Tipul R)
Normal
APRINS(VERDE) STINS(ROSU) _
Anormal Avqrﬂzaye 3
Presiune la ulei STINS(VERDE) STINS(ROSU) sonora activata
scazuta continua*1
o s Avertizare
Supraincalzire APRINS(VERDE) APRINS(ROSU) sonora activata
continua*1
Presiune ulei Avertizare
scizutd si motor STINS(VERDE) APRINS(ROSU) sonord activata
continua*l

* 1:Avertizarea sonora se dezactiveaza la turatia motorului sub 1.400 ratnin
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In cazul in care in care sistemul de protectie
presiune ulei se activeaza si indicatorul luminos
verde se stinge:

1. Opriti imediat motorul si verificati nivelul

uleiului(vezi pag. 54)

2. Daca uleiul este la nivelul recomandat, utilizati
motorul la turatie mica (circa 30 de secunde). Daca
motorul nu prezinta o problema grava, sistemul de
protectie presiune ulei trebuie sa se dezactiveze si
indicatorul luminos verde sa se aprinda

NOTA:

Daca inchideti brusc acceleratia din pozitia de
acceleratie maxima, pt. scurt timp, turatia motorului
va scédea sub valoarea de ralanti. In acest caz este
posibil ca indicatorul luminos pt. presiune ulei(verde)
sa se stinga pt. scurt timp.

3. Daca sistemul de protectie la presiune redusa
nu se dezactiveaza: indicator luminos verde
aprins, reveniti la debarcader(dana) la turatie
redusa si adresati-va unui service autorizat
Honda Marine.



UTILIZAREA

ORIFICIUL PT. VERIFICAREA APEI DE RACIRE
(JETUL DE CONTROL)

In cazul in care sistemul de avertizare a
supraincalzirii si indicatorul luminos rosu,
este aprins:

1) Decuplati imediat propulsia, turatia
motorului se va reduce la valoarea de
ralanti, si verificati daca exista jet de apa
la orificiul pt. verificarea apei de racire.

OBSERVATIE

Functionarea motorului fara apa pt. racire
poate determina deteriorari grave datorita
supraincalzirii. Asigurati-va ca aveti jet de
apa la orificiul pt. verificarea apei de
racire, in timp ce motorul functioneaza.
Daca nu aveti jet de apa, opriti motorul si
identificati cauza problemei.

2) Daca constatati existenta jetului de
control, continuati functionarea circa 30 de
secunde. Daca sistemul de avertizare, se
dezactiveaza si indicatorul luminos rosu
se stinge, puteti reveni la utilizarea
normala.

OBSERVATIE:

Sistemul de avertizare a supraincalziri se
poate activa poate activa cand motorul este
pornit in timp ce inca este extrem de fierbinte,
de exemplu dupa ce ati navigat cu
acceleratia complet deschisa.

3)Daca sistemul de avertizare supraincalzire
ramane activat(indicator luminos rosu
aprins), intoarceti-va in port cu turatie
redusa si adresati-va unui service autorizat
Honda Marine.

< Limitator de supraturatie >

Motorul exterior BF25D/30D este
echipat cu un sistem limitator de turatie
care se activeaza cand turatia motorului
depaseste valoarea maxim admisibila,
in timpul croazierei, din diverse motive
cum ar fi bascularea in sus a motorului,
sau cand apare ventilarea elicei in
timpul unei intoarceri stranse.

Cand limitatorul de turatie s-a activat :

1. Reduceti imediat acceleratia si
verificati unghiul motorului.

2. Daca unghiul motorului fata de
oglinda pupa este corect dar
limitatorul de turatie ramane
activat, opriti motorul, verificati
starea motorului outboard si a
elicei, daca sunt corect montate
si verificati daca nu s-au produs
deteriorari. Rezolvati problema
sau adresati-va la un service
autorizat Honda Marine.
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UTILIZAREA

108

Anodul de sacrificiu

ANOD DE SACRIFICIU

Anodul de sacrificiu este fabricat dintr-un
material care, prin propria corodare,
protejeaza contra corodarii motorul
outboard

ANOD DE SACRIFICIU
(tipurile Gsi T)

OBSERVATIE

Izolarea anodului de sacrificiu fata de apa
prin vopsirea sau orice fel de acoperir va
impiedica functia lui si va accentua
deteriorarea motorului outboard prin
corodare.




UTILIZAREA

Utilizarea in ape cu adancime mica

OBSERVATIE
Unghiul excesiv de asieta/basculare in
timpul utilizarii poate provoca iesirea
elicei din apa si/sau ventilarea ei
urmate de supraturarea motorului.
Unghiul excesiv de asieta/basculare
mai poate provoca deteriorarea pompei
de apa si supraincalzirea motorul prin
diminuarea debitului de apa pt. racire.

Cand utilizati motorul outboard in apa cu
adancime mica, inclinati in sus motorul,
pentru a proteja elicea si carterul
transmisiei de lovirea de fundul apei
(revedeti paginile 94,95,97 si 100). Cu
motorul inclinat in sus, utilizati motorul la
turatie redusa.

Supravegheati orificiul pt. verificarea apei
de racire pt. a constata existenta in
permanenta a jetului de control . Asigurati-
va admisiile de apa pt. racire sunt imersate
in permanenta.

Daca accelerati excesiv cand navigati
inainte, motorul va coboréa la pozitia
reglata cu tija de reglaj a unghiului fata de
oglinda pupa (tipul G)

Utilizarea la altitudini mari

La altitudine mare, amestecul combustibil-
aer preparat de carburatorul standard va fi
prea bogat. Performantele motorului vor
scadea, iar consumul de combustibil va
creste.

Performantele la altitudine mare poat fi
imbunatatite prin modificari specifice la
carburator. Daca veti utiliza motorul
intotdeauna la altitudini mai mari de 1.500 m
deasupra nivelului marii, adresati-va unui
dealer autorizat Honda Marine pt. a realiza
aceste modificari asupra carburatorului.

Puterea motorului va scadea cu aprox. 3,5%
pt. fiecare 300 m de crestere in altitudine,
chiar daca carburatorul a fost reglat
corespunzator cu altitudinea de utilizare.

Daca nu veti efectua modificarile
corespunzatoare altitudini asupra
carburatorului, efectele negative asupra
performantelor motorului vor fi si mai mari

OBSERVATIE

Utilizarea motorului outboard la o
altitudine mai mica decéat cea pt. care
a fost reglat carburatorul, poate duce
la o performante reduse,
supraincalzirea motorului si
deteriorari grave ale motorului,
determinate de amestecul
combustibil-aer excesiv de sarac.
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9. OPRIREA MOTORULUI (Tipul B)

Oprirea motorului

CONTACTUL PT. OPRIREA
DE URGENTA A MOTORULUI

SNURUL
CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE
. URGENTA
STOP >
| o

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA

« intr-o situatie de necesitate;

Trageti de SNURUL CONTACTULUI PT.
OPRIREA DE URGENTA pt. a extrage
agrafa din canalul din butonul contactului
pt. oprirea de urgenta; aceasta va opri
motorul.

OBSERVATIE:
Este o masura de siguranta sa
opriti motorul in acest mod, din
cand in cand, pt. a va asigura ca
functioneaza corect contactul pt.
oprirea de urgenta.
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MANSONUL
ACCELERATIEI

« in cazul opririi normale;

1. Rotiti mansonul acceleratiei in pozitia
INCET(SLOW) si aduceti parghia de
comanda propulsiei in pozitia
DECUPLAT(N).

NOTA

Dupa navigare cu acceleratia maxima, raciti
motorul prin functionarea lui turatia de
ralanti cateva minute

a

DECUPLAT(N)

PROPULSIE
{DECUPLATA

PARGHIA PT.
COMANDA
PROPULSIEI



OPRIREA MOTORULUI (Tipul B)

CHEIE CONTACT MOTOR

2.Rotiti CHEIA CONTACTULUI MOTOR in
pozitia OPRIT(OFF) pentru a opri
motorul.

OBSERVATIE:

In caz in care motorul nu se opreste cand
cheia contactului este in pozitia la
OPRIT(OFF), decuplati linia de alimentare
cu combustibil de la motor.

3. Extrageti cheia din contactul motorul gi
pastrati-o in siguranta.
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OPRIREA MOTORULUI (tipul H)

Oprirea motorului

SNURUL CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE URGENTA

AGRAFA CONTACTULUI PT.
OPRIRE DE URGENTA

« Intr-o situatie de necesitate;
Trageti de SNURUL
CONTACTULUI PT. OPRIREA DE
URGENTA pt. a extrage agrafa din
canalul din butonul contactului pt.
oprire de urgenta; aceasta va opri
motorul.

OBSERVATIE:

Este o masura de siguranta sa
aplicati aceasta procedura din
cand in cand, pt. a va asigura ca
functioneaza corect contactul pt
oprire de urgenta
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PARGHIA DE
COMANDA
PROPULSIEI

DECUPLAT

« in cazul opririi normale;

1. Rotiti mansonul acceleratiei in pozitia INCET(SLOW) si
aduceti parghia pt. comanda propulsiei la pozitia
DECUPLAT(N).

NOTA

Dupa navigarea cu acceleratia complet deschisa, raciti
motorul prin functionarea lui la turatia de ralanti, pentru
cateva minute.

DECUPLAT



OPRIREA MOTORULUI (tipul H)

CONTACT MOTOR

2. Rotiti cheia contactului motor in pozitia
OPRIT(OFF) pentru a opri motorul.

OBSERVATIE:

In caz in care motorul nu se opreste cand
cheia contactului este in pozitia
OPRIT(OFF), decuplati linia de alimentare
cu combustibil de la motor.

3.Extrageti cheia din contactul motor si
pastrati-o in siguranta.
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OPRIREA MOTORULUI (tipul R)

Oprirea motorului

CONTACTUL PT.
OPRIREA DE
URGENTA A
MOTORULUI

AGRAFA PT.

OPRIREA DE g
URGENTA A i
MOTORULUI SNURUL CONTACTULUI
PT. OPRIREA DE
URGENTA A MOTORULUI

e in caz de necesitate:
Trageti de snur si extrageti agrafa
din canalul butonului contactului pt.
oprirea de urgenta; aceasta va opri
motorul
NOTA:

Este o masura de siguranta sa
aplicati aceasta procedura din
cand in cand, pt. a va asigura ca
functioneaza corect contactul pt
oprire de urgenta
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DECUPLAT(N)

"’i'yh‘h...
PARGHIA

COMENZILOR
LA DISTANTA

e In cazul opririi normala;
1. Aduceti parghia comenzilor la distanta in
pozitia DECUPLAT (N)

NOTA:

Dupa navigarea cu acceleratia complet
deschisa, raciti motorul prin functionarea lui
la turatia de ralanti, pentru cateva minute.

/ A A " N

CHEIA CONTACTULUI
MOTOR

0

CONTACT MOTOR

2.Rotiti cheia contactului motor in pozitia
OPRIT(OFF) pt. a opri motorul

NOTA

In cazul ca motorul nu se opreste cand
cheia contactului motor se afla in pozitia
OPRIT(OFF), deconectati linia de
alimentare cu combustibil de la motor si
mutati parghia pt. ralanti rapid in pozitia
cea mai de sus.

3. Extrageti cheia din contactul motor gi
pastrati-o in siguranta.




10. TRANSPORTUL

Deconectarea liniei de alimentare cu
combustibil

Inaintea de a transporta motorul,
deconectati linia de alimentare cu
combustibil, urmand procedura urmatoare:

AVERTISMENT
Benzina este extrem de inflamabila, iar

vaporii de benzina pot provoca o
explozie, cauzand raniri grave sau
deces.

e Aveti grija sa nu deversati combustibil.

Combustibilul deversat sau vaporii de
combustibil se pot aprinde. Daca ati
deversat combustibil, asigurati-va ca
zona este uscata inaintea transportarii
sau depozitarii motorului.

¢ Nu fumati si nu permiteti producerea
flacari sau a scantei in zona unde veti
scurge sau depozita combustibil.

1.

e

CONECTORUL LINIEI DE
ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL

v\ (SPRE MOTOR)

T
a
<=

In timp ce apasati clema conectorului

liniei de alimentare, trageti de conectorul
liniei de alimentare si pt. al decupla de la
motorului.

CONECTORUL LINIEI DE
ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL

(SPRE REZERVOR)
2. In timp ce trageti mangonul culisant al
conectorului, trageti conectorul liniei de
combustibil pt. al deconecta de la
rezervorul de combustibil.
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TRANSPORTUL

Transportul

MANERUL DE TRANSPORT MANERUL DE TRANSPORT
(Tipul B) (Tipul H)

Transportati motorul outboard cu cel putin
doi oameni. Pentru a-l transporta, sustineti
motorul de manerul de transport sau tineti
de méanerul de transport si de la baza

motorului, asa cum este indicat in imagine.

Nu transportati motorul de capacul
acestuia.
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Pt. transport, nu apucati motorul
outboard de capacul motorului.
Capacul motorului poate sa se
desprinda si motorul exterior poate
cadea, rezultand ranire accidentala
sau deteriorari.

OBSERVATIE
Nu transportati motorul outboard de
manerul de transport mai mult de cinci
minute. Transportarea prelungita a
motorului de manere poate determina
deversarea uleiului din baie in cilindrii,
provocand ulterior pornire dificila si
emisii abundente de fum.




TRANSPORTUL

Transportati motorul fie in pozitie verticala
fie in pozitie orizontala dar cu echea in sus,
asa cum este indicat in continuare.

LR

Wi
Cand transportati motorul exterior pe un

vehicul, efectuati urmatoarele.
1. Demontati capacul motorului, ridicati

motorul outboard utilizdnd ochetul de ridicare,
si agezati-I in suportul destinat transportarii i

depozitarii.

2. Fixati motorul outboard cu suruburile
si piulitele adecvate.
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TRANSPORTUL

3. Remontati capacul motorului.
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Remorcarea

/ \ \
e \ e\
\ b [ ‘.
z \' % /\
\ | 1 - )
| ) = \ -
/ J W\
\ .

PARGHIA PT. REGLAREA
FRECARIIIN COLOANA
DIRECTIEI

e

=l i ——

& [ | | Pentru a
‘ R fcrlggz;(reea Pt. areduce frecarea
SURUBUL PT. REGLAREA FRECARIIIN (BLOCARE) (DEBLOCARE)
COLOANA DIRECTIEI
(Tipul B) I (Tipul Hy
OBSERVATIE

Tipul B:

Pt. remorcarea sau transportul barcii cu
motorul atasat, este recomandat ca motorul sa
ramana in pozitie normala de functionare, dar
avand coloana directie blocata, cu surubul pt.
reglarea frecarii bine strans.

Tipul H:

Pt. remorcharea sau transportul barcii cu
motorul atasat, este recomandat ca motorul sa
ramana in pozitie normala de functionare, dar
avand coloana directiei blocata, cu ajutorul
parghie pt. reglarea frecarii in pozitia BLOCAT.

Nu remorcati sau transportati barca
cu motorul in pozitie basculat in sus.
Barca sau motorul ar putea fi
deteriorate grav daca motorul cade.



TRANSPORTAREA

Este recomandabil ca motorul sa Transportul si depozitarea pe orizontala:
fie transportat instalat pe Sprijiniti motorul pe pintenii pt. agezare
ambarcatiune in pozitia normala
de utilizare. Daca nu aveti
suficienta distanta intre suprafata
drumului si piciorul motorului
atunci basculati motorul intr-o
pozitie inclinata si blocati-1 in
aceasta pozitie cu ajutorul unui
dispozitiv adecvat , sau demontati
motorul de pe ambarcatiune.

PINTENI PT. ASEZARE LA ORIZONTALA

‘“‘TENﬂE = , Bl | in cazul in care asezati motorul in pozitie
Inaintea  transportarii  in  pozitie | orizontals pt. al transporta sau depozita,

orizontala, a motorului  outboard, | gste recomandat sa amplasati sub el o
extrageti benzina si uleiul din motor asa | gjtea de burete sau textild pt. al proteja.
cum ati fost instruiti la paginile 126 si 143
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11.CURATAREA $I SPALAREA

Dupa utilizarea in ape sarate sau murdare
curatati si spalati cu jet de apa in intregime
motorul outboard, dupa urmatoarea
procedura.

e Pentru siguranta, elicea trebuie
demontata.

e Asigurati-va ca motorul outboard
este montat in siguranta si nu il
lasati nesupravegheat in timpul
functionarii.

¢ Nu permiteti accesul copiilor sau a
animalele in zona si fiti atenti la
componentele in miscare in timpul
acestei proceduri.

OBSERVATIE
Functionarea motorului fara apa pt.
racire poate cauza deteriorari grave in
motorul din cauza supraincalzirii.
Asigurati-va ca apa curge din orificiul
pt. verificarea apei de racire in timp ce
motorul functioneaza. Daca nu aveti jet
de control, opriti motorul si determinati
cauza problemei.
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Spalarea cu racordare la furtul de apa
(racordul este piesa optionala)

BUSONUL ORIFICIULUI PT. RACORDAREA LA
FURTUN

1. Curatati si spalati exteriorul motorului cu
apa curata.

2.Demontati busonul de la orificiul pt.

spalare.

RACORD PT. FURTUN
(optional)

3. Montati racordul pt. furtunului in
orificiul destinat si montati furtunul la
racord.



CURATAREA S| SPALAREA

Fara racord de furtun de apa

PLACA ANTICVITATIE

4 Astupati cele trei orificii pt. admisia apei
de racire cu banda andeziva.

5.indepaértati elicea (vezi pag.138).
6.Mutati parghia de comanda a propulsiei
sau parghia comenzilor la distanta in
pozitia DECUPLAT(N).

7.Porniti alimentarea cu apa curata la
furtun.

8.Porniti motorul si Iasati-I sa functioneze
cu propulsia decuplata cel putin 10 minute
pentru a curata interiorul motorului.

Daca nu utilizati racordul si furtunul de apa,

asezati motorul outboard intr-un container

adecvat, cu apa curata.

1. Curatati si spalati exteriorul motorului cu
apa curata.

2.Demontati elicea (vedeti pag. 138)

3.Introduceti piciorul motorul intr-un
container(bazin) adecvat cu apa curata.
Nivelul apei trebuie sa fie cel putin 4 toli
deasupra placii anticavitatie.

4 Mutati parghia de comanda a propulsiei
sau parghia comenzilor la distanta in
pozitia DECUPLAT(N)

5. Alimentati furtunul cu apa curata.

6. Porniti motorul gi 1asati-l sa functioneze
cu propulsia decuplata de cel putin 5
minute pentru a curata interiorul
motorului.
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12. INTRETINEREA

Intretinerea si reglajele periodice sunt
importante pt. a pastra motorul in cea mai
buna stare de functionare. Efectuati
intretinerea si verificarile necesare
conform PROGRAMULUI DE
INTRETINERE.

AVERTISMENT

Opriti motorul inainte de a efectua orice
operatie de intretinere. Daca, pt. a
efectua unele operatii motorul trebuie
sa functioneze, asigurati-va ca
zona(incinta) este bine ventilata. Nu
porniti nicidata motorul intr-o zona sau
spatiu inchis.

Gazele de evacuarea contin monoxid de
carbon, un gazincolor, inodor, dar
toxic; inhalarea poate cauza pierdera
cunostintei si chiar decesul.
Asigurati-va ca ati reinstalat carcasa
motorului, daca a fost indepartata,
inaintea pornirii motorului. Fixati
carcasa motorului corect, prin
coboréarea zavorului carcasei motorului.

NOTIFICARE

o Daca motorul trebuie sa functioneze,
asigurati-va ca nivelul apei este de cel
putin 100 mm (4 toli) deasupra placii
anticavitatie , altfel pompa de apa
poate sa nu primeasca suficienta apa
pt. racire si motorul se va supraincalzi.

¢ Folositi numai piese de schimb
originale Honda sau echivalentele lor
pentru intretinere sau reparatii.
Utilizarea pieselor de schimb care nu
sunt de calitate echivalenta cu cele
originale poate deteriora grav
motorul.




INTRETINEREA

Trusa de scule si componentele de
rezerva

Urmatoarele scule si piese de rezerva
sunt livrate cu motorul outboard, pt.
intretinere, reglare si reparatii de
urgenta.

.

S

MANUALUL
UTILIZATORULUI

AGRAFA DE REZERVA
(TIPUL H)

>—=

CHEIE FIXA DE 10 X20 mm

— ]

TIJA SURUBELNITA PT.
VERIFICARE ULEI

= |
TIJA SURUBRLNITA PLATA

| — —— |

TIJA SURUBELNITA PHILLIPS

N
C = D
Ay
MANER ANTRENARE
SURUBELNITA

URGENTA

CLESTE UNIVERSAL

CHEIE TUBULARA
18 X19 mm

o ——

CHEIE DE 8 mm

. SFOARA PT. PORNIREA DE

HUSA TRUSA DE SCULE
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INTRETINEREA

PROGRAMUL DE INTRETINERE

PERIOADA NORMATA DE SERVICE(3)

Efectuati la fiecare luna indicata sau interval ore de

Fiecare folosire

Dupa folosire

Prima luna sau

La fiecare 6 luni

La fiecare an sau

La fiecare 2 ani

20 de ore sau 100 de ore 100 de ore sau 400 de ore
functionare, oricare dintre acestea survine primul.

Obiectul Operatia

Uleiul din motor Verificare nivelului (@)
----- {]--==--l[------- Inlocuire (0] (0]

Ulei reductor elice Inlocuire 0(2) 0(2)

Filtru ulei de motor Inlocuire 0(2)

Curea de distributie Verificare-reglare 0(2)

Mecanism comanda carburator Verificare-reglare 0(2) 0(2)

Turatia de ralanti Verificare-reglare 0(2) 0(2)

Jocul la culbutoare Verificare-reglare 0(2)

Bujie Verificare-reglare (@)

- ]---- Inlocuire (0]

Elica si cuiul spintecat Verificare (0]

Anozii de sacrificiu (in afara motorului) Verificare (0]

Anozii de sacrificiu (in interiorul motorului) Verificare 0O (2) (6)
Punctele de lubrifiere Gresare o) o)

Rezervor combustibil si filtru rezervor Curatare O

Pompa de apa Verificare 0(2)

OBSERVATIE:

(1) Lubrifiati mai frecvent cand utilizati motorul in apa sarata.

(2) Aceste operatii trebuie efectuate de service autorizat Honda Marine.

(3) Pentru utilizare comerciala, profesionald, inregistrati orele de functionare pentru a determina intervalele corecte

de intretinere

(6) Inlocuiti anozii de sacrificiu cand volumul lor s-a redus la circa 1/3 din volumul initial.
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INTRETINEREA

PERIOADA NORMATA DE SERVICE(3) Fiecare folosire Dupa folosire Prima luna sau | La fiecare 6 luni |La fiecare an sau| La fiecare 2 ani
Efectuati la fiecare luna indicata sau interval ore de 20 de ore sau 100 de ore 100 de ore sau 400 de ore
functionare, oricare dintre acestea survine primul.

Obiectul Operatia
Termostat Verificare 0 (2)
Filtrul de combustibil Verificare o]

1l Il Tnlocuire 0
Linia de alimentare cu combustibil Verificare (0]

Il /] Tnlocuire La fiecare 2 ani (daca este necesar) (2)
Acumulatorul si Verificare-refacerea o)
conexiunile cablurilor conexiuni
Suruburi si piulite Verificare-strangere 0 (2) 0 (2)
Circuitul pt. ventilarea carterului Verificare 0 (2)
Orificiile pt. apa de racire Curatare O (4)
Contactul pt. oprirea de urgenta Verificare (6]
Scurgeri ulei de motor Verificare (@)
Fiecare componenta in miscare Verificare O
Starea generala a motorului (5) Verificare (0]
Sistemul de reglare asieta/basculare Verificare 0 (2)

NOTA:

(1) Lubrifiati mai frecvent cand utilizati motorul in apa sarata.
(2) Aceste operatii trebuie efectuate de un service autorizat Honda Marine.

(3) Pentru utilizare comerciala, profesionald, inregistrati orele de functionare pentru a determina intervalele corecte de intretinere.

(4) Cand este utilizat in apa sarata, tulbure sau noroioasa, motorul trebuie spalat cu apa curata dupa fiecare folosire.

(5) Verificati capacitatea de a porni, zgomot anormal produs de motor si orificiul pt. verificarea apei pt. racire(jetul de comtrol)
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INTRETINEREA

Schimbarea uleiului dinmotorului

Uleiul din motor insuficient sau contaminat
are efecte negative asupra duratei de viata
a componentelor aflate in contact cu
miscare .

Spalati-va mainile cu sapun si apa dupa
manipularea uleiului uzat.
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Interval de schimbare a uleiului:

Dupa primele 20 de ore de functionare, sau
prima luna efectuati primul schimb de ulei,
apoi la fiecare 100 de ore de functionare
sau 6 luni.

Capacitate uleiului:

1,6l - fara inlocuirea filtrul de ulei.

1,71 - cand se inlocuieste si filtrul de ulei.
Ulei recomandat:

Ulei pt. motoare grupa de viscozitate SAE
5W-30, clasificare APl minim SJ.

inlocuirea uleiului din motor
BUSON ALIMENTARE CU ULEI
Wi Wit

4 g

\ TH ﬁ_qmwf f TS

Scurgeti uleiul cat motorul este cald,;
uleiul cald se scurge mai repede si
complet.

1. Pozitionati vertical motorul otboard,
si indepartati capacul motorului.
Demontati bugonul de alimentare cu
ulei.



INTRETINEREA

T _—" BUSON
‘ ' SCURGERE ULEI

2. Demontati busonul de scurgere al
uleiului din motor si saiba folosind cheia
de 12 mm gi scurgeti uleiul de motor intr-
un recipient adecvat(tava)

Remontati busonul si o saiba de etangare
noua; strangeti corect.

' MARCAJUL

; DE NIVEL
MAXIM
MARCAJUL
DE NIVEL
MINIM

3. Alimentati, cu uleiul recomandat, pana la

marcajul de nivel maxim de pe joja.

4. Remontati, corect, bugonul de
alimentare cu ulei.

NOTA:

Va rugam sa va debarasati de uleiul
uzat intr-un mod care este compatibil cu
mediul inconjurator. Va sugeram sa il
duceti intr-un recipient etans la o unitate
service, pentru recuperare si reciclare.
Nu il aruncati la gunoi, nu il turnati in
pamant sau la canalizare.
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INTRETINEREA

Bujiile

Pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a motorului, bujia trebuie
sa aiba distanta corecta intre electrozi gi
sa nu aiba depuneri.

A AVERTISMENT]

Bujia devine foarte fierbinte in timpul
functionarii si va ramane fierbinte
pentru un timp dupa oprirea motorului.
Lasati motorul sa se raceasca inaintea
depanarii bujiei.

Intervalul de verificare-reglare :

La fiecare 100 ore de functionare sau 6
luni.

Intervalul de inlocuire :

La fiecare 200 ore de functionare sau in

fiecare an.

Bujii recomandate:
DR7EA (NGK)
X22ESR-U (DENSO)

NOTA

Folositi numai bujiile recomandate sau
echivalentele lor. Bujiile cu cifra
termica neadecvata, pot provoca
deteriorari grave la motor.
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CHEIE PT.
FISE BUJII BUJIE

1. Indepartati capacul motorului.

2. Extrageti figsele bujiilor.

3. Utilizati cheia de buijii si tija de
surubelnita din trusa de scule, pt. a
demonta buijiile.

4. Verificati vizual buijiile. inlocuiti buijiile
daca constatati vreo uzura, izolatorii
sunt fisurati sau ciobiti. Curatati
bujiile cu o perie de sédrma, daca vor
fi reutilizate.

L 0.6 — 0.7 mm
f (0.024 — 0.028 in)

i
feer——1

I
IR

5. Masurati distanta dintre electrozii
bujiilor cu ajutorul unui set de lame
calibrate(lera de grosime).

Distantele trebuie sa fie 0,6-0,7 mm.
Daca este necesar, corectati distanta
prin indoirea cu atentie a electrodului de
masa.



INTRETINEREA

1. Tnsurubati bujia cu mana pentru a
preveni deteriorarea chiulasei.

2. Dupa ce ati ingurubat bujiile cu mana
pana ce acestea s-au asezat pe
scaunele lor, stréangeti cu o cheie pentru
bujii, pentru a comprima saibele de
etansare.

NOTA

Daca montati bujii noi, strangeti cu cheia
1/2 de tura dupa ce buijiile au fost asezate
pe scaunele lor, pt. a comprima saibele.
Daca montati bujiile folosite, strangeti cu
cheia 1/8-1/4 ture dupa asezarea buijiilor
pe scaunele lor, pt. a comprima saibele.

OBSERVATIE

Bujiile trebuie stranse corect. O bujie
incorect stransa poate deveni foarte

fierbinte si poate cauza deteriorarea

grava a motorului.

ACUMULATORUL PT. PORNIRE

OBSERVATIE

intrtinerea acumulatorului difera in
functie de tipul acumulatorului iar
instructiunile descrise mai jos pot sa nu
fie aplicabile acumulatorului dvs. Vedeti
instructiunile producatorului
acumulatorului.

Verificati daca cablurile acumulatorului sunt
conectate corect. Daca bornele
acumulatorului sunt contaminate sau
corodate, demontati acumulatorul gi curatati
atat bornele cat si terminalele cablurilor.

Intervalul de verificarea acumulatorului:
Inainte de fiecare utilizare.

A AVERTISMENT

Acumulatorii degaja gaze explozibile;
daca sunt aprinse, o explozie poate
provoca ranirea grava sau orbire.
Asigurati o ventilare adecvata cand
incarcati.

e PERICOL CHIMIC: electrolitul
acumulatorului contine acid
sulfuric. Contactul cu ochii sau
pielea, chiar prin imbracaminte,
poate provoca arsuri grave.
Purtati masca si imbracaminte de
protectie.

o Pastrati distanta fata de flacari si
scantei si nu fumati in zona.
ANTIDOT : Daca ochi au intrat in
contact cu electrolit, spalati cu apa
calda din abundenta cel putin 15
minute si apelat de urgenta un medic.

e OTRAVA : Electrolitul este toxic.

ANTIDOT :

- Extern : spalati cu apa din
abundenta.

- Intern : Beti cantitati mari de apa
sau lapte. Urmati cu hidroxid de
magneziu(lapte de magneziu) sau
ulei vegetal si apelati de urgenta
un medic.

NU LASATI LA INDEMANA
COPIILOR.
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Verificarea instalatiei electrice
Verificati daca conexiunile cablurilor la
acumulator nu sunt slabite.Strangeti
terminalele daca este cazul.

Nivelul electrolitului in acumulator
Verificati daca nivelul electrolitului in
acumulator este intre nivelul maxim gi
nivelul minim, controlati orificiile de
ventilare din busoanele elementelor pt. a
nu fi infundate. Daca electrolitul este
aproape de sau sub nivelul minim,
completati cu apa distilata pana la nivelul
maxim.
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Curatarea bateriei
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NEGRU

1. Deconectati cablul acumulatorului de la
borna negativa(-), apoi de la borna
pozitiva(+).

2. Extrageti acumulatorul si curatati bornele
acumulatorului si terminalele cablurilor cu o
perie de sarma sau hirtie abraziva.

Curatati acumulatorul cu o solutie de
bicarbonat de sodiu si apa calda, avand
grija sa nu intre solutie sau apa in
elementele acumulatorului.Uscati complet
acumulatorul.

3. Conectati cablul pozitiv(+) la borna
pozitiva (+) a acumulatorului, si apoi
cablul negativ (-) la borna negativa (-) a
acumulatorului. Strangeti corect
suruburile gi piulitele.

Acoperiti bornele acumulatorului cu
vaselina.

PRECAUTIE

Cand deconectati cablurile
acumulatorului, intotdeauna
deconectati mai intai borna negativa
(-) aacumulatorului. La reconectare,
conectati mai intai la borna pozitiva
(+), si apoi borna negativa (-).
Niciodata nu conectati/deconectati
cablul bateriei in ordine inversa,
riscati se produceti un scurtcircuit
cand o scula vine in contact cu
bornele sau terminalele.



INTRETINEREA

Lubrifierea

Stergeti exteriorul motorului cu o carpa inmuiata in
ulei. Aplicati vaselina anticoroziva marina la
urmatoarele parti : (vedeti ilustratiile)

Interval de lubrifiere :

20 de ore de functionare sau o luna de la data
achizitionarii pentru lubrifierea initiala, apoi la
fiecare 100 de ore de functionare sau la 6 luni.

NOTA:
Aplicati ulei anticoroziv pe la articulatiile, unde
vaselina nu poate patrunde.

AXUL DE BASCULARE

ARBORE PORTELICE

)l

(5

ARTICULATIE ECHE

e =
1.-@ %%X =

St/

"‘—SURUBURILE MENGHINEI

nausr: GREASE
LAGAR PIVOT
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INTRETINEREA

Filtrul de combustibil

Filtrul de combustibil este localizat intre
conectorul pt. linia de climentare si pompa
de combustibil. Apa sau sedimentele
acumulate in filtrul de combustibil pot
produce pierderi de putere sau pornire
dificila. Verificati si inlocuiti periodic sita
combustibilului.

Interval de verificare
La fiecare 100 de ore de functionare sau 6
luni.

Interval de schimb
La fiecare 400 de ore de functionare sau 2
ani.
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4\ AVERTISMENT

Benzina este extrem de inflamabila iar
vaporii de benzina pot exploda,
provocand ranire grava sau decesul. Nu
fumati si nu permiteti flacari sau scantei
in zona dvs. de lucru.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR !

o (intotdeauna lucrati intr-o zona bine
ventilata.

e Asigurati-va ca orice cantitate de
combustibil extrasa din motor este

depozitata intr-un recipient adecvat si

sigur.

Aveti grija sa nu deversati combustibil
cénd inlocuiti filtrul. Combustibilul
deversat sau vaporii de combustibil se
pot aprinde. Daca ati deversat
combustibil, asigurati-va ca zona este
uscata inainte de pornirea motorului.

Verificarea

-|;—--'|'h
CONECTORUL LINIEI DE
ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL

1. Decuplati conectorul liniei de
alimentare cu combustibil de la motor.



INTRETINEREA

(SPRE SPATE)

PIRGHIA
ZAVORULUI

FILTRU DE COMBUSTIBIL

3. Ridicati filtrul de combustibil si extrageti-I
din carcasa de sub motor.

4. Verificati daca filtrul de combustibil are
acumulare de apa sau sa este infundat.
Dupa verificare sau inlocuire, daca este
cazul, reinstalati filtrul de combustibil
corespunzator.

|
DEBLOCARE \\",

2. Ridicati parghia zavorului din spate si
demontati capacul motorului.
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INTRETINEREA

inlocuire

Conducte de combustibil

MENGHINE DE MANA
(disponibile in comert)

1. Deconectati conductele de combustibil
din dreapta si din stanga, demontati filtrul
de combustibil, i inlocuiti-I cu un filtru
nou.

NOTA

inainte de a demonta conductele de la
filtrului, strangulati furtunurile de
combustibil de fiecare parte a filtrului cu

ajutorul a doua menghine de mana, pt. a

preveni scurgerea combustibilului.
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FILTRUL DE COMBUSTIBIL

COLIERE

. |“
SAGEATA
(indica directia de curgere)

2. Instalati filtrul nou astfel incat sageata
de pe filtrul de combustibil sa indice
spre pompa de combustibil.

OBSERVATIE:
Circulatia combustibilului va fi afectata
negativ daca filtrul este montat invers.

3.Conectati conductele de combustibil la
filtrul de combustibil corect, cu ajutorul
colierelor pt. furtun.

4. Apoi indepartati menghinele de méana.



INTRETINEREA

BUTONUL PT. VENTILAREA
REZERVORULUI

5. Racordati conectorul liniei de alimentare
cu combustibil in conditii de siguranta.
Rotiti butonul pt. ventilare in pozitia
DESCHIS/OPEN, strangeti si eliberati
pompa pt. amorsare, pt. a alimenta cu
combustibil si verificati sa nu existe
scurgeri de combustibil.

POMPA PT. AMORSARE

NOTA:

Daca se constata pierdere de putere sau
pornirea dificila cauzate de acumularea
excesiva de apa sau sediment in filtrul de
combustibil, verificati rezervorul de
combustibil. Curatati rezervorul de
combustibil daca este necesar.

Rezervorului de combustibil si filtrul
rezervorului

REZERVOR DE COMBUSTIBIL

LINIA DE
/ ALIMENTARE
; CU

¢ COMBUSTIBIL

Interval de curatare :
In fiecare an sau dupa 200 de ore de
functionare ale motorului outboard.

& AVERTISMENT]

Benzina este extrem de inflamabila si
vaporii de benzina pot exploda,
provocand ranirea grava sau deces.
Nu fumati si nu permiteti flacari sau
scantei in zona dvs. de lucru. NU
LASA‘[I LA INDEMANA COPIILOR.
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INTRETINEREA

Lucrati intotdeauna intr-o zona
bine ventilata.

Asigurati-va ca orice cantitate de
combustibil scurs din rezervorul
de combustibil este depozitat intr-
un recipient adecvat.

Aveti grija sa nu deversati
combustibil cand curatati
rezervorul si filtrul. Combustibilul
deversat sau vaporii de
combustibil se pot aprinde. Daca
ati deversat combustibil, asigurati-
va ca zona este uscata inainte de a
porni motorului.

Curatarea filtrului rezervorului

1. Decuplati linia de alimentare cu
combustibil de la rezervorul de
combustibil.

2. Goliti rezervorul, turnati in rezervor
o cantitate mica de benzina curata,
si curatati rezervorul in intregime,
prin agiatre. Scurgeti si debarasati-
va corect de benzina contaminata.
Repetati pana eliminati toate
impuritatile din rezervor
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Curatarea filtrului rezervorului

CONECTORUL REZERVORULUI DE
COMBUSTIBIL

-

/
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/
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FILTRUL
REZERVORULUI

1. Rotiti conectorul rezervorului de
combustibil in anti orar gi extrageti
filtrul rezervorului.

2. Curatati filtrul cu un solvent
neinflamabil. Tnlocuiti filtrul
rezervorului daca este necesar.

3. Dupa curatare, remontati corect
filtrul rezervorului.




INTRETINEREA

Probleme care pot afecta nrgstiv
emisiile poluante ale motorului
outboard.

Daca constatati oricare dintre

urmatoarele simptome, efectuati

verificarea si reparatia motorului

outboard la un service autorizat

Honda Marine.

1. Pornire dificila sau oprire dupa
pornire.

2. Ralanti neregulat.

3. Rateuri in admisie sau in
evacuare n timpul accelerarii.

Performante reduse
(manevrabilitate) si crestrea
consumului de combustibil.

Sigurantele fuzibile

SIGURANTA FUZIBILA
15A

g

SIGURAN'[A FUZIBILA 15 A
(PIESA DE REZERVA)

Daca aceasta siguranta se arde, acumulatorul
nu va fi incarcat in timpul functionarii
motorului. inaintea de a inlocui o sigurant&
fuzibila arsa, verificati curentul absorbit de
accesoriile electrice si asigurati-va ca nu
exista anomalii.

Cum inlocuiti o siguranta fuzibila

1. Opriti motorul.

2. Tndepérta’;i capacul motorului.

SIGURANTA 10A

SIGURANTA 10A DE REZERVA

3. Indepartati capacul cutiei sigurantei si
extrageti din conector siguranta arsa, cu
ajutorul extractorului de sigurante furnizat in
trusa de scule.

4.Introduceti in conector o siguranta noua de
aceiasi valoare.
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Sigurantele specificate 15A, 10A

—_— S

|- .

r- -

| | I A |
SIGURANTA FUZIBILA ARSA

4 AVERTISMENT]

Nu utilizati niciodata o siguranta cu
valoare nominala diferita de cea
specificata. Poate provoca deteriorarea
grava a instalatiei electrice sau un
incendiu.

OBSERVATIE

Daca siguranta este arsa, verificati si
eliminati cauza, apoi inlocuiti siguranta cu
o siguranta de schimb cu aceelasi curent
nominala. Daca nu ati rezolvat cauza,
siguranta noua se poate arde din nou.
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Elicea

SAIBA DE PRESIUNE

Daca elicea a fost deteriorata prin lovire
cu un corp dur, inlocuiti-o dupa cum
urmeaza.

A AVERTISMENT

~

Inaintea de a inlocui elicea, extrageti
agrafa contactului pt. oprire in caz
de urgenta, pentru a preveni
pornirea motorului accidentala, in
timp ce dvs. lucrati la elice. Palele
elicei pot avea muchii ascutite.
Purtati manusi de protectie.

2 , SAIBA PLATA

PIULITA CRENELATA

CUI SPINTECAT

ELICEA

inlocuirea

1. Demontati cuiul spintecat, apoi
piulita crenelatd M14 mm, saiba
plata A15 mm, elicea si apoi saiba
de presiune.
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CUI SPINTECAT

2. Pt. a remonta elicea noua, procedati in
ordine inverséa fatd de demontare. Inainte
de a efectua remontarea, protejati
arborele port elice cu vaselina marina
anticoroziva

3. Strangeti piulita crenelata cu méana pana

cand elicea este blocata pe ax. Apoi

strangeti piulita crenelata cu o cheie
adecvata, la cuplu prescris, si apoi pana
cand aliniati prim canelura cu orificiul din
axul port elice. (aceasta cheie nu este
inclus in trusa de scule furnizata cu motorul
outboard).

PIULITA CRENELATA

CUPLUL DE STRANGERE PRESCRIS:
1 N-m (0,1daNm)

CUPLUL MAXIM ADMISIBIL:

35 N-m (3,5 daN-m)
(nu depasiti cuplul maxim admisibil)

4. Remontati totdeauna un cui spintecat nou.

NOTA:

» Montati saiba de presiune cu striatiile spre
reductorul elicei.

« Folositi un cui spintecat original Honda si
indoiti capetele cuiului asa cum este indicat
in imagine.
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Motor scufundat

Un motor scufundat trebuie dus imediat la
un service autorizat Honda Marine, dupa
ce este recuperat din apa pentru a
minimaliza coroziunea.

Daca exista in apropiere un furnizor de
motoare exterioare Honda, duceti imediat
motorul la furnizor. Daca sunteti departe
de un furnizor, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Indepartati carcasa motorului si clatiti
motorul cu apa curata pentru a indeparta
apa sarata, nisipul, noroiul, etc.
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BUSOANE PT. GOLIRE

2. Slabiti bugoanele de scurgere ale
carburatoarelor, goliti continutul
carburatoarelor intr-un recipient adecvat, apoi

strangeti bine busoanele de golire (a se vedea

pagina 143)

SFOARA PT. PORNIREA DE
URGENTA

3. Demontati bujiile. Demontati capacul
volantului ACG si infasurati sfoara pt.
pornirea de urgenta urmand procedura
de pornire in caz de urgenta (paginile de
la 79 pana la 83 ); expulzati apa din
cilindrii tragand de céteva ori sfoara pt.
pornirea de urgenta

OBSERVATIE

Atunci cand trebuie sa rotiti motorul
cu circuitul de aprindere deschis,
ex.. cu bujiile demontate, trebuie sa
aveti agrafa contactului pt. oprirea
de urgenta extrasa din canalul
butonului contactului pt. oprirea de
urgenta, pt. a preveni deteriorarea
sistemul de aprindere.
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* Daca motorul era in functiune atunci
cand a cazut in apa, este posibil ca
unele componente(bielele) sa fi suferit
deteriorari. Daca auziti zgomote
anormale sau motorul se blocheaza
sau ,freaca’cand il rotiti tragand de
sfoara, nu incercati sa porniti motorul
pana cand acesta nu este reparat.

4. Tnlocuti uleiului din motor (a se vedea
pagina 126 ). Daca apa a patruns in
carterul motorului sau daca uleiul din
motor are aspect de emulsie apa-ulei,
trebuie sa realizati si a doua schimbare
de ulei dupa ce ati functionat motorul
timp de o jumatate de ora.

5. Turnati o lingurita de ulei in fiecare

cilindru prin orificiul bujiei,

apoi trageti de sfoara pt. pornirea de
urgenta de cateva ori, pt. a lubrifia oglinda
cilindrilor.
Remontati buijiile.

5. Tncercati sa porniti motorul.

A AVERTISMENT

Partile expuse, in migcare pot rani. Aveti
deosebita grija cand instalati capacul
motorului. Nu utilizati motorul outboard
fara capacul motorului.

» Daca motorul nu porneste, demontati
bujiile, curatati si uscati electrozii, apoi
remontati buijiile si incercati sa porniti
motorul din nou.

» Daca motorul porneste, nu este evidenta
nicio deteriorare mecanica, continuati sa
rulati motorul timp de o jumatate de ora
sau mai mult (asigurati-va ca nivelul apei
este la cel putin 100 mm deasupra placii
anticavitatie).

7. Imediat ce este posibil, duceti motorul
outboard la un service autorizat Honda
Marine pt. verificari si depanare.
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13. DEPOZITAREA

Pentru a asigura o durata de viata mai e Pentru a incetini alterarea, pastrati
lunga, asigurati-va ca motorul este benzina inchisa intr-un recipient pt.
depanat(pregatit) la un service autorizat combustibil certificat.

Honda Marine, inainte de depozitare. e Daca este prevazutd o depozitare mai
Oricum, urmatoarele operatii pot fi lunga (mai mult de 30 de zile) goliti
efectuate si de dvs., proprietarul, cu un rezervorul de combustibil i

minimum de scule. carburatoarele.

Combustibilul
NOTA:
Benzina se altereaza foarte repede functie
de factori cum ar fi expunerea la luming,
temperatura si timpul de depozitare. In
conditiile cele mai proaste, benzina se
poate altera in decurs de 30 de zile.
Utilizarea benzinei alterate poate deteriora
grav motorul (infundarea sistemului de
alimentare cu combustibil, supape blocate
in ghidurile lor etc.). Asemenea deteriorari,
datorate utilizarii benzinei alterate nu sunt
acoperite de garantia producatorului.
Pentru a evita astfel de situatii, va rugam
urmati cu strictete recomandarile
urmatoare:
o Utilizati numai benzina recomandata
(vedeti pagina 55).
e Folositi numai benzina proaspata si
curata.
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Golirea carburatoarelor

A AVERTISMENT]

Benzina este extrem de inflamabila si
vaporii de benzina pot exploda,
provocand ranirea grava sau decesul.
Nu fumati si nu permiteti producerea de
flacari sau scantei in zona dvs. de
lucru.

NU LASA'[I LA INDEMANA COPIILOR!

o Aveti grija sa nu deversati
combustibil. Combustibilul deversat
sau vaporii de combustibil se pot
aprinde. Daca ati deversat
combustibil, asigurati-va ca zona
este uscata inainte de depozitare sau
transport.

e Nu fumati si nu permiteti producerea
de flacari sau scantei acolo unde
manipulati sau depozitatati
combustibil.

ORIFICIUL PT. GOLIREA
CARBURATORULUINR. 1

TUBUL DE
DRENARE

ORIFICIUL PT. GOLIREA
CARBURATORULUI NR. 2

ORIFICIUL PT. GOLIREA
CARBURATORULUINR. 3

1.Decuplati conectorul liniei de alimentare
cu combustibil (vedeti pag. 115).

2. Demontati capacul motorului.

3.Trageti in afara carcasei
capatul furtunului de
carburatorului nr. 1

4. Slabiti busonul pt. golirea carburatorului
nr.1 si scurgeti benzina intrun recipient
adecvat.

5. Scurgeti carburatoarele nr. 2 si nr.3 dupa
aceeasi metoda folosind furtunul de golire
al carburatorului nr. 1.

motorului
golirea

6. Dupa ce ati scurs complet, strangeti
busoanele pt. golire. Asigurati-va ca ati
scurs complet combustibilul, deoarece
combustibilul ramas se altereaza pe
masura ce trece timpul.

7. Remontati furtunul de golire in
pozitia originala la carburatorul nr.1

NOTA:

Inaintea depozitarii motorului outboard
pt. o perioada prelungita, va
recomandam sa decuplati conectorul
liniei de alimentare cu combustibil, si sa
functionati motorul la 2.000...3.000
rot/min, pana se opreste din lipsa de
combustibil
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Depozitarea acumulatorului

OBSERVATIE

Manipularea si intretinerea
acumulatorului difera in functie de tipul
acumulatorului, iar instructiunile
descrise mai jos pot sa nu fie aplicabile
acumulatorului dvs. Vedeti instructiunile
producatorului acumulatorului.

In timpul incarcarii acumulatorii produc
gaze explozibile; daca sunt aprinse, 0
explozie poate cauza ranire grava sau
orbire. Asigurati ventilare adecvata in
zona in care incarcati acumulatorul.

PERICOL CHIMIC: electrolitul
acumulatorului contine acid sulfuric.
Contactul cu ochii sau pielea, chiar
prin imbracaminte, poate cauza arsuri
grave. Purtati masca si imbracaminte
de protectie.
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Pastrati distanta fata de flacari si
scantei si nu fumati in zona.
ANTIDOT : Daca ochii au venit in
contact cu electrolitul, spalati cu
apa calda din abundenta cel putin
15 minute si apelati de urgenta un
medic.

e OTRAVA : Electrolitul este toxic.

ANTIDOT :
- Extern : spalati cu apa din
abundenta.

- Intern : Beti cantitati mari de
apa sau lapte. Apoi ingerati
lapte de magneziu(hidroxid de
magneziu) sau ulei vegetal si
apelati de urgenta un medic.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR.

BORNA

BORNA /
POZITIVA (+)

NEGATIVA (-)

1. Deconectati cablul de la borna
negativa (-) a acumulatorului, apoi de la
borna pozitiva (+) .

2.Extrageti acumulatorul si curatati
bornele si terminalele cablurilor cu o
perie de sarma sau hartie abraziva.
Curatati acumulatorul cu o solutie de
bicarbonat de sodiu si apa calda, avand
grija ca solutia de apa sa nu intre in
elementele bateriei. Uscati complet
acumulatorul.



DEPOZITAREA

3. Umpleti acumulatorul cu apa distilata
pana la marcajul ,nivel maxim”. Niciodata
nu supraumpleti acumulatorul.

4. Depozitati acumulatorul pe o suprafata,
ferma, orizontala, intr-un loc rece, uscat,
bine ventilat, ferit de razele directe ale
soarelui.

5. O data pe luna verificati densitatea
electrolitului si reincarcati, daca este cazul,
pentru a prelungi viata bateriei.

Pozitia motorului outbord pt. depozitare

Transportati si depozitati motorul fie vertical
fie orizontal, dupa cum este aratat in
imaginile de mai sus. Depozitati motorul
outboard intr-o zona bine ventilata, fara
expunere directa la lumina soarelui si ferit
de umiditate.

Transportul si depozitarea verticala
Atasati suportul motorului la suportul pt.
depozitare-transport si fixati-l cu suruburi si
piulite.

PINTENI PT. ASEZARE

Transportul si depozitarea orizontala

Asezati motorul pe pintenii pt. agezare.

A AVERTISMENT]

Orice alta pozitie de transport sau
depozitare poate cauza deteriorari
sau scurgeri de ulei.
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14. DEBARASAREA

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu
va debarasati de acest produs,
acumulatorul, uleiul de motor etc., prin
|asarea lor la deseurile menajere.
Procedati conform legislatiei locale din
domeniu sau consultati furnizorul dvs.
autorizat Honda Marine debarasare.
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15. DEPANAREA

Motorul nu porneste

Nu este comb. in rezervor

Alimentati cu combustibilul
recomandat

Linia de alimentare este
gatuita sau perforata

Verificati si inlocuiti daca
este cazul

Filtrul de combustibil este
colmatat

Inlocuiti filtrul

Conectorii liniei de alimentare
nu sunt cuplati corect

Recuplati corect

Bujiile sunt colmatate

Demontati bujiile, curatati si
uscati

Combustibilul este impurificat
sau alterat

Inlocuiti cu combustibil
proaspat, curat

Cifra termica a buijiilor nu
este cea recomandata

Inlocuiti cu bujiile recomandate

Acumulatorul este descarcat

Incarcati conform
instructiunilor

Distanta intre electrozii
bujiilor nu este corecta

Demontati, curatati so reglati
distanta la valoarea prescrisa

Conexiunile acumulatorului
sunt slabite

Curatati si refaceti
conexiunile

Turatia motorului nu poate fi crescuta

Fisele buijiilor sunt
deconectate

Reconectati figele la bujii

Linia de alimentare este
gatuita sau perforata

Verificati i inlocuiti daca este
cazul

Exista sigurante arse

Inlocuiti cu sigurantele
specificate

Filtrul de combustibil este
colmatat

Inlocuiti filtrul

Nu se aplica procedura
corecta pt. pornire

Porniti motorul conform
instructiunilor

Nivelul uleiului Tn motor este
scazut

Verificati nivelul si completati
cu sortimentul recomandat

Turatia motorului este instabila sau motorul se opreste

Elicea nu este potrivita pt.
motorul dvs.

Consultati un dealer autorizat
Honda Marine

Nivel combustibil redus

Alimentati cu combustibilul
recomandat

Pasagerii si sarcina nu sunt
distribuite uniform

Distribuiti pasagerii si sarcina
uniform

Linia de alimentare este
gatuita sau perforata

Verificati i inlocuiti daca
este cazul

Motorul outboard nu este
corect instalat

Instalati motorul corect,
conform instructiunilor
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DEPANARE

Motorul se supra incalzeste

Tipul T: Sistemul de reglare asieta/basculare nu

functioneaza

Orificiile pt. admisia apei pt.
racire sau/si orificiul pt.
verificarea apei pt. racire
sunt infundate

Curatati-desfundati orificiile
respective

Acumulatorul este descarcat

Incarcati acumulatorul
conform instructiunilor

Motorul este suprasolicitat
din cauza distributiei
neuniforme in ambarcatiune
a pasagerilor si a sarcinii
sau a supraincarcarii

ambarcatiunii

Distribuiti uniform pasagerii
si sarcina in ambarcatiune;
nu supraincarcati
ambarcatiunea.

Supapa pt. basculare
manuala este deschisa(nu
este stransa corect)

Inchideti supapa
insuruband-o corect

Motorul se supratureaza

Nivelul lichidului din sistemul
de reglare asieta/basculare
este redus sau contine aer

Adresati-va unui
service autorizat
Honda Marine

Elicea functioneaza in regim
de cavitatie

Instalati motorul pe
ambarcatiune corect

Elicea este deteriorata

Inlocuiti elicea

Elicea nu este potrivita pt.
motorul dvs.

Consultati un dealer
Honda Marine

Unghiul de asieta nu este

corect

Reglati unghiul motorului
pt. a obtine asieta corecta
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16. SPECIFICATII

MODEL BF25D
Descriere Cod BATJ
Tip HG

Capacitatea de
ulei

Motor: Fara inlocuirea filtrului de ulei: 1.6l
Cu inlocuirea filtrului de ulei: 1.71
Reductor elice: 0,27l

Lungime totala

720 mm (28,3 in)

Latime totala

375 mm (14,8 in)

Inaltime totala S

1.195 mm (47,0 in)

1.320 mm (52,0 in)

In&ltimea la pupa
(daca unghiul la
oglinda pupa
este de 12°)

431 mm (17,0 in)

552 mm (21,7 in)

Masa uscata * S

80 kg (176 Ibs)

82 kg (181 Ibs)

Puterea nominala**

18,4 KW (25 CP)

Turatia nominala

5.000...6.000 rot/min

Arhitectura motor

4 timpi, 3 cilindri in linie, supape in

lesire C.C 12V—10A
Sistemul de . . .

. Racire termostata, cu apa
racire
Sistemul de “

Evacuare sub apa

evacuare

Buijii
recomandate DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
Pompa de Pompa cu membrana
combustibil P

Benzina pt. automobile, fara plumb, avand cifra
Combustibil octanica COM minim 86 sau cifra octanica COR
minim 91

Capacitate o5 |
rezervor
Comande_t Tnainte —Decuplat —Inapoi (cuplaj cu craboti)
propulsiei !
Unghiul de
pivotare a 40° |la dreapta si la stdnga
motorului

Reglare unghi
asieta

-4° .. +12°
(daca unghiul oglinda pupa este de 12°)

chiulasa
Capacitate cilindric 552 cm®
Distanta electrozi bujie 0,6...0,7 mm
Sistemul de pornire Cu electromotor
Sistemul de aprindere C.D.I. Digital

Reglare unghi
fata de oglinda
pupa

Tipul G i T: in 4 trepte (8°, 12°, 16°, 20°)

Sistemul de lubrifiere

Sub presiune, cu pompa trohoidala

Ulei recomandat

Pt. motor: SAE 5W-30, clasificare API:SG,
SH, SJ
Pt. transmisie: SAE 90, clasificare API: GL-4

* Fara cablul bateriei, cu elice
** Puterea nominala in conformitate cu ISO8665 (puterea la arborel port elice).

Unghi de 64°

basculare (daca unghiul oglinda pupa este de 12 °)
Comenzi la

distanta
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SPECIFICATII

Capacitatea de
ulei

Motor: Fara inlocuirea filtrului de ulei: 1.6l
Cu nlocuirea filtrului de ulei: 1.71
Reductor elice: 0,271

MODEL BF25D
Descriere Cod BATJ
Tip HT RT
Lungime totala 720 mm 640 mm
Latime totala 375 mm 375 mm
Inaltime totala S 1.195 mm
L 1.320 mm 1.320 mm
In&ltimea la pupa
(daca unghiul la s 431 mm
oglinda pupa
este de 12°)
L 552 mm 552 mm
Masa uscata * S | - 77,5 kg
L 84 kg 79,5 kg

Puterea nominala**

18,4 KW (25 CP)

Turatia nominala

5.000...6.000 rot/min

Arhitectura motor

4 timpi, 3 cilindri in linie, supape in

lesire C.C 12V—10A
Sistemul de . . . .

L. Racire termostata, cu apa
racire
Sistemul de .

Evacuare sub apa

evacuare

Buji DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
recomandate
Pompa de Pompa cu membrana
combustibil P

Benzina pt. automobile, fara plumb, avand cifra
Combustibil octanica COM minim 86 sau cifra octanica COR
minim 91

Capacitate o5 |
rezervor
Comanda Tnainte —Decuplat —Inapoi (cuplaj cu craboti)
propulsiei ’
Unghiul de
pivotare a 40° la dreapta si la stanga
motorului

Reglare unghi
asieta

-4° .. +12°
(daca unghiul oglinda pupa este de 12°)

chiulasa
Capacitate cilindrica 552 cm®
Distanta electrozi bujie 0,6...0,7 mm
Sistemul de pornire Cu electromotor
Sistemul de aprindere C.D.I. Digital

Reglare unghi
fata de oglinda
pupa

in 4 trepte (8°, 12°, 16°, 20°)

Sistemul de lubrifiere

Sub presiune, cu pompa trohoidala

Ulei recomandat

Pt. motor: SAE 5W-30, clasificare API:SG,
SH, SJ
Pt. transmisie: SAE 90, clasificare API: GL-4

Unghi de 64°

basculare (dacad unghiul oglinda pupa este de 12 °)
Comenzi la

distanta | = - echipat

* Fara cablul bateriei, cu elice
**Puterea nominala in conformitate cu ISO8665 (puterea la arborele port elicei).
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SPECIFICATII

Capacitatea de
ulei

Motor: Fara inlocuirea filtrului de ulei: 1.6l
Cu nlocuirea filtrului de ulei: 1.71
Reductor elice: 0,271

MODEL BF30D
Descriere Cod BAUJ
Tip BS HG
Lungime totala 675 mm 720 mm
Latime totala 380 mm 375 mm
Inaltime totala S 1.195 mm 1.195 mm
L 1.320 mm 1.320 mm
In&ltimea la pupa
(daca unghiulla g 431 mm 431 mm
oglinda pupa
este de 12°)
L 552 mm 552 mm
Masa uscata * S 76,5 kg 80 kg
L 78,5 kg 82 kg

Puterea nominala**

22,1 KW (25 CP)

Turatia nominala

5.000...6.000 rot/min

Arhitectura motor

4 timpi, 3 cilindri in linie, supape in

lesire C.C 12V—10A
Sistemul de . . .

.. Racire termostata, cu apa
racire
Sistemul de <

Evacuare sub apa

evacuare

Buji DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
recomandate
Pompa de Pompa cu membrana
combustibil P

Benzina pt. automobile, fara plumb, avand cifra
Combustibil octanica COM minim 86 sau cifra octanica COR
minim 91

Capacitate o5 |
rezervor
Comanqla} Tnainte —Decuplat —Inapoi (cuplaj cu craboti)
propulsiei '
Unghiul de
pivotare a 40° la dreapta si la stanga
motorului

Reglare unghi
asieta

-4° .. +12°
(daca unghiul oglinda pupa este de 12°)

chiulasa
Capacitate cilindrica 552 cm®
Distanta electrozi bujie 0,6...0,7 mm
Sistemul de pornire Cu electromotor
Sistemul de aprindere C.D.l. Digital

Reglare unghi
fata de oglinda
pupa

Manual, in 5 trepte: 4°, 8°, 12°, 16°, 20°
Tipurile G si T in 4 trepte: 8°, 12°, 16°, 20°

Sistemul de lubrifiere

Sub presiune, cu pompa trohoidala

Ulei recomandat

Pt. motor: SAE 5W-30, clasificare API:SG,

SH, SJ

Pt. transmisie: SAE 90, clasificare API: GL-4

Manual&: in 3 trepte: 20°, 37° si 67°

* Fara cablul bateriei, cu elice
**Puterea nominala in conformitate cu ISO8665 (puterea la arborele port elice).

ongh de Tipul G: f4ra trepte, 64°

(dacad unghiul oglinda pupa este de 12 °)
Comenzi la
distanta | e
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SPECIFICATII

Capacitatea de
ulei

Motor: Fara inlocuirea filtrului de ulei: 1.6l
Cu nlocuirea filtrului de ulei: 1.71
Reductor elice: 0,271

MODEL BF30D
Descriere Cod BAUJ
Tip HT RT
Lungime totala 720 mm 640 mm
Latime totala 375 mm 375 mm
Inaltime totala S 1.195 mm 1.195 mm
L 1.320 mm 1.320 mm
Inaltimea la pupa
(daca unghiulla g 431 mm 431 mm
oglinda pupa
este de 12°)
L 552 mm 552 mm
Masa uscata * S 82 kg 77,5 kg
L 84 kg 79,5 kg

Puterea nominala**

22,1 kW (30 CP)

Turatia nominala

5.000...6.000 rot/min

Arhitectura motor

4 timpi, 3 cilindri in linie, supape in

lesire C.C 12V—10A
Sistemul de . . <

.. Racire termostata, cu apa
racire
Sistemul de <

Evacuare sub apa

evacuare

Buji DR7EA (NGK) , X22ESR-U (DENSO)
recomandate
Pompa de Pompa cu membrana
combustibil P

Benzina pt. automobile, fara plumb, avand cifra
Combustibil octanica COM minim 86 sau cifra octanica COR
minim 91

Capacitate o5 |
rezervor
Comanqla} Tnainte —Decuplat —Inapoi (cuplaj cu craboti)
propulsiei ’
Unghiul de
pivotare a 40° la dreapta si la stanga
motorului

Reglare unghi
asieta

-4° .. +12°
(daca unghiul oglinda pupa este de 12°)

chiulasa
Capacitate cilindrica 552 cm®
Distanta electrozi bujie 0,6...0,7 mm
Sistemul de pornire Cu electromotor
Sistemul de aprindere C.D.l. Digital

Reglare unghi
fata de oglinda
pupa

Manual 4 trepte: 8°, 12°, 16°, 20°

Sistemul de lubrifiere

Sub presiune, cu pompa trohoidala

Ulei recomandat

Pt. motor: SAE 5W-30, clasificare API:SG,
SH, SJ
Pt. transmisie: SAE 90, clasificare API: GL-4

* Fara cablul bateriei, cu elice
**Puterea nominala in conformitate cu ISO8665 (puterea la arborele port elicei).
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SPECIFICATII

Nivel de zgomot si vibratii*

MODEL

BF25D

BF30D

Sistem de comanda

T(cu eche)

R (comanda la distanta)

T(cu eche)

R (comanda la distanta)

Nivelul presiunii acustice la urechea utilizatorului

(2006/42/EC,ICOMIA 39-94 82 dB (A) 77 dB (A) 83 dB (A) 79 dB (A)
Nivel de incertitudine 2 dB (A) 2dB (A) 2 dB (A) 2dB (A)
Nivelul masurat al puterii acustice
(Conform EN ISO 3744) 88dBA) | - 90dB (A) | -
Nivel de incertitudine 2dB (A) 2dB (A)
Nivelul vibratiei la mana utilizatorului _ ) _ )
(2006/42/EC, ICOMIA 38-94) 3,1 m/s? Maxim 2,5 m/s 2,9 m/s? Maxim 2,5 m/s
Nivel de incertitudine 2,1 m/s? 2,1 m/s?

*in conditiile de utilizare ale motorului gi in conditiile de efectuare a masuratorilor prevazute de standardul ICOMIA.
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17. ADRESELE MARILOR DISTRIBUITORI Honda

Pentru mai multe informatii, va rugam contacati Centru de Informarea Clientului Honda la adresele si telefoanele urmatoare :

Pentru Europa

AUSTRIA
Handa Mator Europe INarthi

Hondastralke
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (012236 6800
Faoe : +43 (002236 620 480
http:fovwewe. honda.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)
Haonda Maotor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 18417
10613 Tallinn
Tel. : +372 6201 300
Feoe ; +272 6207 301
[ honda.baltic®honda-su.
com.

BELGIUM
Hanida Mator Eurape INarthi

Doomveld 180-184
1731 Zellik

Tel. : +32 26201000
Fepe : +32 2620 10 101
hittpzfeer. honda. be

=2 BH_PERHOMDA-ELL COM
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BULGARIA
Kirow Ltd.
49 Tearitsa Yoana Bhed
1324 Sofia
Tel. : +363 2 03208082
Fame: +2602 8330814
hitt poffwrewn. kironenet
= hondaEkirov.net

CROATIA
Fred Bobek d.o.o.

Honda-Marine Croatia - Tra. - Ind.

zona bb
22211 Vodice
Tel. : +38522 4433 00/33 10
Fae: +385 22 4405 00
hitt pe S hionde-rnarine. br

CYPRUS
Alexander Dinvitriou & Sons Ltd.
162, Yianncs Kranidiotis
Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : + 367 22 715 300
Faoe: + 357 22716 400

CZECH REFPUBLIC
BG Technik s, a.5.

L Zavodiste 25178
18800 Pragus & - Welka Chuchle
Tel. : +420 283870 880
Fape 0 +420 2857 111 45
hitp:fwerree hondamarine. cz

DENMARK
Timva Products A/S
Tarnfalkevaj 1&
2650 Hvidowre

Tel. : +4E536 34 2R EO
Fax: +d45 3677 16 20
bt ovarer ima.dk

FINLAND
0% Brandt AR.
Tuupakantia 7B
M 740Vantaa
Tal.: + 362 207TET200
Fax ; + 362 (000878 6276
httpofweeea. randt

FRANCE
Honda Relatiens Clisnts
TEA B062T
45145 St Jean de la Ruslle Cadeax
Tel. : 0238812390
Fax:02 3881 3381
hittpzferare . honda-fr.com
E espaceclisnt@honda-eu.com

GERMANY
Honda Motar Europe (Nerth
GmbH
Sprendlinger Landstrals 166
63008 Crffenbach am Main
Tal. : + 49 &0 S308-0
Fax : + 4988 3320 20
Frttpe o honda.de
= info@Epost.honda.de

GREECE
Ganeral Automotive Co 5.0,
71, Lecforos Athinon
10173 Athens
Tel.: +320 270 2453682
Fax: +30 210 3412002
httpo o honda.gr
B infoiEearacakis gr



ADRESELE MARILOR DISTRIBUITORI Honda

Pentru mai multe informatii, va rugam contacati Centru de Informarea Clientului Honda la adresele si telefoanele urmatoare :

Pentru Europa(continuare)

HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdeidt3
2040 Budadrs
Tel.: +35 23444971
Fep: +25 23 444072
hittp: ' wewewe . hondarmaring, hu
[ infolEhondamarine.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : + 364 5201100
Fax : +364 B20 1101
bt Mwewee hionidais

IRELAMND
Two Wheels lid
MED Business Park, Ballvmount
Cublin 12
Teal.: +353 14321900
Fax: + 3631 4607851
bkt po wewows hion dairelancl.is
= Semvicei@hondaireland.ie

ITALY
Honda Italia Industriale . pA.
Via della Cecchignola, &7
00142 Roma
Tel. : + 8423 846632
Fax: +30 065 4922 400
http: e hondaitalia.eom
= info.marinei@honda-eu.com

MALTA

dssociated Motors Cormpany Ltd.
Mew Street in San Gwakkin Road -

Mrishel Bypass
Mrighal CRM1T
Tal. : +365 21 498 B&1
Fax : + 356 21 480 180

NETHERLANDS
Honda Motor Europs (Morthi
&fd. Power Equipment-
Capronilazn 1
1119 MM Schiphol-Rijk
Tel. : +31 (0020 7070000
Fape: +371 (0020 TO70000
it e hionicda.nll

NORWAY
A% Kellox
Boks 170 - Mygardsweien &7
1407 Ski
Tel.: +47 64 97 &1 00
Fax: +47 6487 61 82
hitfwewea. kel lox. no

FOLAND

Aries Power Equipment Sp. z 0.0,

ul. Wroslswaka 25
01-493 Wamszawa

Tal.: +48(22) 861 4201

Faue : + 481220 861 43 02

bkt pe Do ariss power. pl

httpowewrarmojahonda.pl

Fl  infoEariespowsr. pl

FORTUGAL
Honda Portugal 5.0
Rua Forites Pereira ds Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel. : +361 2191663 33
Feape: +261 21916 23 54
hitt e faeeneen . hiomd s, it
(=1  honda. produtos@Ehonda-
ALl Cao

REFUELIC OF
BELARUS
Scanlink Ltd.

Kozlova Drive, 9
220027 Minsk
Tel.; +376 172 920090
Fax:+376172 920000

hitpivesene. hondapower by

RUSSIA
Hanidea Mator RS LLC
21 MEAD 47 k., Leninsky
district.

Moscow region, 142784 Russia
Tel. : +7 (4963 745 20 20
Fap : + 7 (485 745 20 21
hitt e, hionda.eo.n

Fl  postoffice@honda.coru

SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.ou.
Grcica Milenks 39
11000 Bal grade
Tel.: +3871 11 2820 29k
Fax: +38111 3820 206
hitt pedtwwew hondesrbija.cors
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ADRESELE MARILOR DISTRIBUITORI Honda

Pentru mai multe informatii, va rugam contacati Centru de Informarea Clientului Honda la adresele si telefoanele urmatoare :

Pentru Europa(continuare)

SLOVAK REFPUBLIC
Honda Slovakia, s.r.o.
Prievvozska 6 821 09 Bratislava
Tel.: +421 232121112
Fape: +4212 32131111
htpyiwsew honda.sk

SFPAIM &

Las Palmas province
(Canary Islands)
Gresns Power Products, 5.L.
Poligono Industrial Congost -
Aw Ramon Ciurans n2
(2530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 93860 B0 25
Faee : +34 9387181 80
hittpsfwewew. hondasncasa.com

Pentru Australia
AUSTRALIA
Honda Australia Motoreyela
and Poserer Equipmmeant Pty Ltd
1964-19688 Hume Highwesny
Cam pbellfield Victoria 3061
Tel. : (2 9270 111
Faoo: (030 9270 1133
bt b ondannpe. com . au’

156

Tenerife province
[Canary Islands]
Autemocion Canarias 5.4
Carretera General del Sur, KM, 8.8
F107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : + 34 @221 620 617
Fax : +34 922 &18 042
hittp i wewew auca s, com
[9] wventas@aucasa.com
1 talleri@auceEsa.com

SWEDEMN
Honida Merdic AR
Bioo: BOBSS - WEsthkustvagen 17
20215 MalmE
Tel. : + 46 (0040 600 23 00
Fax: + 46 (040 600 23 19
hittp e, honda.se
= hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Suisse 5.4,

10 Route des Mouliéres
1214 Vemiar-Genévea
Tel.: +41 (0022 93909 09
Fax: +41(022 030 00 07
hittpzfwewee honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretinn ve Pazarlama
A5
Ezentepe mah. Anadolu cad. No: &
Kartal 24870 Istanbul
Tel. : +800 216 220 59 &0
Fax : +80 216363 3198
hittpweweee anadolurmotor. coam. tr
b=l amtor@Eantor.com. e

LUKRAIMNE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 010332
Tel : +380 44 29014 14
Faxe : +320 44 2001410
http e honda. ua
41 CREhonda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK Powier Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 80
Tel. : +d44 03845 20028000
hittp:weerwe. honda. co.uk

ROMANIA

HIT POWER MOTOR
Bucuresti, sect 2, Cal. Grivitei, nr.
355-357, 010717
Tel.: 04-021.04.10
Fax: 04-021-224.04.79
http://iwww.hpe.ro



18. ,DECLARATIE DE CONFORMITATE EC” - CUPRINS

1)DECLARATIE DE CONFORMITATE EC

2)SUBSEMNATUL, (14), REPREZENTAND FABRICANTUL, DECLARA PRIN ACEASTA CA PRODUSUL ESTE iN
CONFORMITATE CU PREVEDERILE URMATOARELOR DIRECTIVE EC

2006/42/EC,2004/108/EC 3)MOTOR EXTERIOR
4)REFERIRE LA STANDARDELE PUSE DE ACORD EN ISO 8178
EN ISO 14509

5)DESCRIEREA MAS INII

6) CATEGORIE 7)MOTOR SUSPENDAT 8)MARCA HONDA
9)TIPUL 7) 10) NUMAR DE SERIE 10)
11)FABRICANT HONDA MOTOR Co.Ltd

2-1-1 Minamiaoyama Minato-ku 107-8559 Japonia
12)REPREZENTANT Honda Motor Europe Ltd.-Aalst Office

Wijngaarveld 1(Nord V), 9300 Aalst, Belgia

13)
13)SEMNATURA
14)NUME 14) 17)DATA 17)
15)TITLU 16) 16) 18)LOCUL 18)
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»DECLARATIE DE CONFORMITATE EC” - CUPRINS

1) DECLARATION CI: DE CONFORMITE 2) LE SOUSSIGNE._(14) . REPRESENTANT DU CONSTRUCTEUR. DECLARE PAR
LA PRESENTE QUE LE PRODUIT EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DES DIRECTIVES CE SUIVANTES 3) moseur hors-bord
€) REFERENCE AUX NORMES HARMONISEES 5) DESCRIPTION Di: MACHINE 6) CATEGORIE 7) moteur bors-bord 8) MARQUE
9) TYPE 10) NUMERO DI SERIE 1) CONSTRUCTEUR 12) REPRESENTANT HABILITE 13} SIGNATURE 14) NOM 15) TITRE

16) Durectewr Qualite 1 7) DATE 18) LIEU frasgais ( FRENCH )
1} DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE 2) [ SOTTOSCRITTO, (14) . RAPPRESENTANTE DEL COSTRUTTORE, DICHIARA

QUI DI SEGUITO CHE (1. PRODOTTO 12 CONFORME A QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENT! DIRETTIVE COMUNITARIE

1) MOTORE FUORIBORDO 4) RIFFRIMENTO ALLE NORMI, ARMONIZZATL 5) DESCRIZIONE DELLA MACCHINA 6) CATEGORIA

73 MOTORE FUORIBORDO 8) MARCA 9) TIPO 103 NUMERO DI SERIE 11) FABBRICANTE 12) RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO

13) FIRMA 14) NOME 15) TITOLO 16) DIRETTORE DELLA QUALITA' 1 7) ADDI 18) LUOGO ITALIA?
1) EG-KONFORMITATSERKLAUNG 2) DER UNTERZEICHNER._(14) . DER DEN HERSTELLER VERTRITT, ERKLART

HIERMIT, DAB DAS PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN BESTIMMUNGEN DER NACHSTEHENDEN EG-RICHTLINIEN IST

3) AuBenbordmotor 4) VERWEIS AUF HARMONISIERTE NORMEN §) BESCHREIBUNG DER MASCHINE 6) ART 7) Auenbard motor
8) FABRIKAT 9) TYP 10} SERIEN NUMMER 11) HERSTELLER 12) BEVOLLMACHTIGTER [3) UNTERSCHIFT 14) NAME 15) TITEL
16) Qualitasssi Cherung 17) DATUM 18) ORT ?
1) EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMINC 2) ONDERGETEXENDE, (14}, VERTEGENWOORDIGER VAN DE
FABRIKANT, VERKLAART HIERMEE DAT HET PRODUCT VOLDOET AAN DE BEPALINGEN VAN DE VOLGENDE EG-RICHTLIINEN

1) buitenboordmotor 4} REFERENTIE NAAR GEHARMONISEERDE NORMEN 5) BESCHRUVING VAN DE MACHINE 6) CATEGORIE

7) buitenboormotor $) FABRIKAT 9) TYPE 10) SERIEN UMMER [ 1) FABRIKANT 12) GEMACHTIGDE VAN DE FABRIKANT

13) HANDTEKENING 14) NAAM 15) TTTEL 16} Directeur Kwalileitszorg 17) DATUM 18) PLAATS oederiands { DUTCH

1) EE-AHAQEH ENAPMONIEHE 2) O YTIOTPASON, (14) , EKITPOIQITONTAL TON KATAIKEYAXTH, AIA TOY [IAPONTOL

AHANNEI OT1 TO MPOION BPIZKETAI £E ENAPMONIZH ME TIE ITPOBAEPEIZ TON KATQO! CAHIION THE EE 3) Efelsufia pnyevn

4) [IAPALIOMITH ETA ENAPMONIEMENA [TPOTYTIA S) MEPITPASH MIHXANHMATOX 6) KATHI'OPIA 7) EZwhiypfoa e

|2) EFTOLTALIO KATAIKEYHE 9) TYTIOZE 10) APIOMOEL XEIPAL | |) KATAIKEYALTHE 12) EZOYIIOAOTHMENOL ANTETPOLOI1OX

13) YIIOI'PA@H [4) ONOMA 15) TITAOE 16) Yaauluvog Mowwoteg |7) HMEPOMHNIA 18} TOTIOE i { GREEK

1) EC OVERENSSTEMMELSESERKLARING 2) UNDERTEGNEDE, (14) . DER PEPRASENTERER FABRIKANTEN, ERKLAERER

HERMED AT PRODUKTET ER [ OVERENSSTEMMELSE MED BESTEMMELSERNE [ FELOE EF DIREKTIVERNE 3) Utenbardsmotor

4) REFERENCE TIl. HARMONISEREDE STANDARDER 5) BESKRIVELSE AF MASKINEN 8) KATEGOR! 7) Utenbordsmotor 8) FABRIKANT
9) TYPE 10) SERIEN UMMER 1) FABRIKANT 12) FABRIKANTENS REPRASENTANT 13) SIGNATURE [4) NAVN 15) TITEL
16) Kvalites Leder 17) DATO 18) STED DA?
h -1ON DE CONFORMIDAD 2) EL ABAJO FIRMANTE,_[14) , EN REPRESENTAC DE FABRICANTE, DECLARA
QUL EL PRODUCTO ES CONFORME CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUTENTES DIRECTIVAS CE 3) Molor fuerzborda

4) REFERENCIA A ESTANDARES ARMONIZADOS 5) DESCRIPCTON DE 1.A MAQUINARIA 6) CATEGORIA T) Motor fuerabords 8) MARCA
9) TIPO 10) NUMERO DE SERIE [ 1) FABRICANTE 12) REPRESENTANTE AUTORIZADO 13) FIRMA 14) NOMBRE 15) CARCGO

16) Director de calidad 17) FECHA [8) LUGAR paiiel { SPANISH )|

DANISH
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1) DECLARACAD CE DE CONFORMIDADE 2) O ABAIXO ASSINADO,_(14) . EM REPRESENTACAO DO FABRICANTE, PELA

PRESENTE DECLARA QUE O PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM O ESTABELECIDO NAS SEGUINTES DIRECTIVAS
'OMUNITARIAS 3) Motor fora de bordu 4) REFERENCIA AS NORMAS HARMONIZADAS 5) DESCRICAD DA MAQUINA 6) CATEGORIA

73 Meter fora de borda 8) MARCA 9) TIPO 10) NUMERO DE SFRIE 11) FABRICANTE 12) MANDATARIO AUTORIZADO

13) ASSINATURA 14) NOME [5) TITULO 16) Direciar de Qualidade 17) DATA 18) LOCAL PORTUGUESE
1) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 2) ALLEKIRIOITTANUT_(14) . JOKA EDUSTAA VAILMISTAJAA,

VAKUUTTAA TATEN, ETTA TUOTE ON SEURAAVIEN EU-DIREXTHVIEN VAATIMUSTEN MUKAINEN 3) Peramoottori

4) VITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN 5) KUVAUS LAITTEESTA 6) KATEGORIA 7) Peramootltor: §) MERKKI 9) MALLI

10) SARJANUMERO 1) VALMISTAJA 12) VALTUUTETTU EDUSTAJA 13) ALLEKIRJOITUS 14) NIMI 15) TITTELL 16) Laatupiillikks

17) PAIVAMAARA 18) PAIKKA i { FINNISH

1} EC-MEXIIAPALRA 3A CHOTBETCTBHE 2) A0JTY NOMIMHCAJMAT CE _(14) . [PEACTABIABALL BHCTPHEYTOPA,
BEKJIAPHPA, UE [POAYKTA CHOTBETCTBA HA MBCKBAHMATA HA C/EQMTE EBFOIEACKH IMPEXTHEH

1) M38'%H GOPIOBH NBMI ATE/1 4) CHOTBETCTBME C XAPMOHMIMPAHMTE CTAHAAPTH 5) OITAC AHME HA APTHKY. 1A
|5) KATETOPHA 7) H3B BHEOP LOBH JIBMI ATE 8) MAPKA 9) THIT 10) CEPHEH HOMEP 1 1) [IPOM3BOMMTE

12) OTOPHIHPAH MIPECTABMTEIL 13) IO 14) IME 15) THTJIA 16) MEHMDK BF HA KAUECTBOTO 17) BATA

'8) MACTO Suarspoxu ( BULGARIAN )|
1 EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE 2) UNDERTECKNAD, (14) , REPRESENTERANDE TILLVERKARE,

FORSAKRAR HARMED ATT PRODUKTEN OVERENSSTAMMER MED BESTAMMELSERNA 1 FOLJANDE EG-DIREXTIVE

1) Uromborosmosr 4) REFERERANDE TI1LL. HARMONISERADE STANDARDER 5) BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN 6) KATEGORI
7y Uoenborosmotor ) MERKKI 93 TYPBETECKNING 10) SERIENUMER 11) TILLVERKARE 12) REPRESENTERANDE TILLVERKARENS

LAY SIGNATUR 14) NAMN 15) TITEL 16) Kvaluewschel 17) DATUM 18) ORT svensks { SWEDISH
L DEKLARACIA ZGODNOSCI WE 2) NIZES PODPISANY _(14) . REPREZENTUJACY PRODUCENTA, DEXLARUJE 7 CAEA

ODPOWIFDZIALNOSCIA, ZE PRODUKT SPEENIA WYMAGANIA ZAWARTE W NASTEPUJACYCH DYREXKTYWACH UNUNYCH
1) Stlnik saburtowy 4) ZASTOSOWANE NORMY ZHARMONIZOWANE: 5) OPIS URZADZENIA 6) KATEGORIA 7) Silnik zaburtowy
¥) MARKA 91 TYP 10) NUMERY SERYINE 11) PRODUCENT 12) UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL PRODUCENTA 13} PODPIS

14 NAZWISKO 150 TYTUE 16) Menad zer Jukoscr 1 7) DATA 18) MILISCE K LISH
TIMEGHE] BLOSFOT NYILATKOZAT 2)ALULIROTT (14) . MINT A GYARTO KIPVISELOUE NYILATKOZIK, HOGY AZ Al ABRI
TERMEK MINDENBEN MEGFELEL A KOVETKIZO EC FLOIRASOK RENDELKEZESEINEK: YBAT/EC, 89733 FEC 93685
DHKULSO CSONAKMOTOR 4)0OSSZHANGBAN A XOV. SZABVANYOKKAL 51A GEP LEIRASA 6)KATEGORIA 7)XULSO CSONAKMOTOR
SUOYARTOTTA 9/T1PUS LNSORSZAM 1Y ARTO 12)ENGEDILLYEL RENDELKEZO KEPVISFLO 13)ALAIRAS [4NEV 15)BEOSZTAS
LMINOSEGT IGAZGATO | 7)KELTEZES DATUMA 18)KELTEZES HELYE umagyar ( HUNGARIAN )
T} Problatent 0 shodd 21 ZASTUPCE: VYROBCE, (14], SYYM PODPISEM POTVRZUJE, 2F DANY VYROBEK I V
SOULADU S NASEEDUCIMI SMERNICEM! A NORMAM! EVROPSKEHO SPOLECENSTVI. 3) ZAVESNY LODNI MOTOR
4) DDKAZ NA HARMONIZOVANE NORMY: $) POPIS VYROBKL 6) KATEGORIE: 1) ZAVESNY LODNI MOTOR
H)ZNACKA G TYP 10) VYROBNICISLO: 11) VYROBCE; 121 AUTORIZOVANY ZASTUPCE 13) PODPIS. 14) IMENO:

|81 POZICE 16) ManaZer kvality 1 7) DATUM: [8) MISTO Eedtine ( CZECH )
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115S VYHLASENIE O ZHODE 2) DOLUPODRPISANY_[14) . ZASTUPLIUCI VYROBCT, TYMTO DEKLARUJE, 75 PRODUXT JE V SULADE
S USTANGVENIAMI NASLEDOVNYCH SMERNIC 1S 3) ZAVESNY LODNY MOTOR 4) REFERENCIA K HARMONIZOVANYM §
TANDARDOM ) IDENTIFIKACIA STROIOV 6) KATEGORIA 7) ZAVESNY LODNY MOTOR 8) VYROBCAZNACKA 9) TYP 10) SERIOVE CI
SLO 11 VYROBCA 12) AUTORIZOVANY ZASTUPCA 13) BODPIS 14) MENO 15) POZICIA 16) MANAZER KVALITY 17 DATUM 18)
MIESTO sievendina ( SLOVAK )
11 EU SAMSVARSARKLERING 2) UNDERTEGNEDE, ([4) |, SOM REPRESENTERER FABRIKANTEN, FRKLA:RER

HMERVED AT PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED BESTEMMELSENE | F@LGENDE EU DIREXTIV 3) Usenbordsmotor

4} REFERANSER TIL HARMONISEREDE STANDARDER 5) BESKRIVELSE AV MASKINEN 6) KATEGORI 7) Ulenbordsmotor 8)
FABRIKANT 9) TYPE 10) SERIE NUMMIER 11) FABRIKANT 12) FABRIKANTENS REPRESENTANT 13) SIGNATUR 14) NAVN

15) TITTEL 15) Kvalitesssjef 17) DATO 18} STED RWEG

] LARATIE DE CONFORMITATE. 2} SUBSEMNATUL_(14) . REPREZENTAND PE PRODUCATOR. DECLAR PRIN PRIZENTA

[CA PRODUSUL ESTE IN CONFORMITATE CU PREVEDERILE URMATOARELOR DIRECTIVE CE 3) MOTOR IN AFARA BORDUJLU!
(EXTERN) 4) REIT:RIRE LA STANDARDELE ARMONIZATE $) DESCRIEREA ECHIPAMENTULUL 6) CATEGORIA: 7) MOTOR EXTERN
8) MARCA 9 TIPUL 10) NUMAR DE SERIE 11} PRODUCATOR 12) REPREZENTANT AUTORIZAT 13) SEMNATURA 14; NUME

15) TITLUL 16) DIRECTOR DE CALITATE (7} DATA 18 LOCATIE WVANI
1EC VASTAVUSDEX]I ARATSIOON 2IALLAKIRIUTANU, (14) , ESINDADES TOOTIAT, DEKILAREERIB SINKOHAL.

ET TOODE ON VASTAVUSES TARGMISTE EC DIREKTIIVIDE SATETEGA 3)Pardaviline mootar 4)VIIDE UHTLUSTATUD
STANDARDITELE: SIMEHHANISMI KIR/ELDUS GIKATEGOORIA: 7)0uthoard engine 8)VALMISTAIA: 9ITUUP: [()SEERIANUMBER:
LDTOUTIA 1I2IVOLITATUD ESINDAJA | DALLKIRE T4ONIME [SIAMET 16 Kvalissedijunt | THIKUUPAEV: 1§)KONT:

i ( ESTONIAN
1) EC ATBILSTIBAS DEKLARACUA 2) ZEMAK MINETALS, (18], KA RAZOTAIA PARSTAVIS AR SO APSTIPRINA, KA gls

PRODUKTS PILNIBA ATBILST VISIEM STANDARTIEM, KAS ATRUNATI SEKQJOSAJAS EC-DIREKTIVAS

1) Piekacndmass laivas d2ing)s 4) Alsaucotics uz seskagolajem standantiem §) lekimas apraksis 6) Kategoriza 7)1 Piekarnndmals faivas motors
8 Predu 2ime §) Tips 10) SErijes comers 11) lzgatavoriss |2) Autonz®as plrsivis 131 Paraksts [4) Vasas, Uzvinds 15) Thuls

16) Kvalitites vaditix 17) Datuns 18) Vieta LATVIAN
L EB ATTTIKTIES DEXLARACUA 2.7EMIAUI PASIRASES, (14} , ATSTOVALJANTIS (‘eAW-TOln\ DEKLARUOIA

KAD PRODUKTAS ATITINKA REIKALAVIMUS PAGAL SIAS B DIREKTYVAS. 3 PAKABINAMAS VARIKLIS

4. NUORODA | HARMONIZUOTUS STANDARTUS § MASINOS APRASYMAS. 6 KATEGORIIA. 7 Pakahinamas variklis. . MARKE.
9 TIPAS 10 SERIINIS NUMERIS. [1 GAMINTOIAS. 12, ALTORIZUOTAS ATSTOVAS 11 PARASAS |4 V. PAVARDE

|5, PARFIGOS |16, KOKYBES VADYBININKAS, 17 DATA. 18 VIETA lietuvin kelbs ( LITHUANIAN)|
13 EC-DEKLARACUA O USTREZNOST] 2)PODPISANI _(14) | PREDSTAVNIK PROIZVAIALCA, IZIAVIIAM DA (ZDELKI
USTREZAJO NASLEDNIIM DEXLARACUAM 1) [zvenkrmni motor): 4) SKILADNOST 7 NASLEDNIIMI STANDARDI 5) OPIS IZDFLKOV
&) KATEGORUA 7) lavenkrmal motor): §) PROIZVAIA 9) TIE 10) SERUSKA STEVILKA |1} PROIZVAJALEC 12) POOBLASCEN
PREDSTAVNIK 13) PODPIS 14) IME LS} FUNKCUA 16) Dirckior presoje 17} DATUM 18 ) KRAJ sleveattina ( SLOVENIAN J|

N




A
Acostare
TipulG. . 99
Tipul T 103
Acceleratia
Butonul pt. fixare ............cceeevvvinnnns 23
Tamburul pt. reglare fricare ............ 27
Mansonul acceleratiei
TIPUIB .o 22
TipUlH. oo 26
Alte verificari .........ccccccvviiiiiiiiiinnnns 61
Anozii de sacrifiCiu ................eeveeeee. 41
Verificarile Thainte de utilizare....... 61

Sistemul de protectie al motorului 108
Acumulatorul

CUuratare .........ccooeevviiieieeeeeeees 130
Conectare .......coeeeeeviiiiieiiineeeienn, 50
Nivelul de electroliti ..................... 57
Verificarea racordului ................... 129
Depozitarea ..........ccceeeeeeeeeeeeeeeenn. 144
Adresele celor mai importanti distribuitori
Honda Marine din Europa............ 154
Apa de racire
Gura de vizitare .........cccoeeeeveviineeennns 42
Gura de alimentare ...............ccee.... 42

31

B
Benzine cu continu de alcool ....... 56
= | 128
Butonul pt. deblocarea parghiei comenzilor la
distanta.........ccccoviiiiiii
C
Carburatoare, golire ....................... 143
Comanda la distanta (Tipul R)
Caseta
Identificare ..........cccoeeeeeeeeenn. 19
Locatia de instalare ............... 52
Lungimea cablului ....................... 52
Instalarea .........ccccccvvvvvviniinnnnnnnnns 52
Maneta
Elemente de control ................ 30
Reglarea frictiunii .................. 60
Combustibil
Busonul de alimentare ............... 44
Filtru
Verificarea .........ccccevevvvvinnneennn. 132
Tnlocuirea ......ccocveveveveeeeenne, 134
NIVEL ..o 55
Instalatie
Legatura .........cooevviiiiiiiieies 62
(070] o [=Tox (o] SN 44
Deconector .........ccoeeevvvieeeennnnn. 115
Depozitare .........ccccceeeevvvevennnnnnns 142

Compensatorul cuplu elice

Elemente de control ...................... 40
Reglare ........cccvvvviviiiiiieeeeeeeeins 104
Comutator pt. basculare (Tipul T)
Comanda .........cccoeeeiiiiiiiii, 36
Utilizare .........ccoeeeeeviiiiiieeeeees 102
Comutator pt. reglare asieta (Tipul T)
Comanda ......cccccevvvvviiiiiiiiiiiiiiie, 35
Utilizare........cccevveeiiiiieiiee, 100
Componentele motorului, identificare
TPB oo 14
LTS )  F R 16
TPR 18
Comenzi
TPB oo 21
Pt. toate tipurile ...........coovvvvveveennee. 40
TIPG. 39
Comanda propulsiei
TIPUIB ..o 86
TipUlH...oo . 89
TIPUIR ..o 92
Curatare si spalare ......................... 120
Cu racord pt. furtunul de apa (piesa
optionald).................o 12
Fara racord pt. furtunul de apa ..... 121
TPH . 25
Tipul cu inclinare mecanica ............. 39
TIPUIR Lo, 30
Tipul T 35

161



Croaziera

TID B e 87
TIPH oo 90
TID R oot 93 ||
Indicatorul luminos presiune de ulei
D Indicator luminos (Tipul B).................
Debarasarea ..o, 146 Indicator luminos (Tipul H) ...................
D%CL?R'?[‘TIA DE|CONFORMITATE (1:5E7 Indicator luminos/avertizor
OMINULGENEIAL. . rovvsrvvrrv e acustic (TIPUIR) .....covvvvviiiiiiiennnnn. 33
Directia(d , trol Indicator asieta
|r§c,|a( € navigare), contro Reglare asieta .........c..ccooovvvveiinns 37
TIPUI B, 87 UtIiZAre....c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 101
TIPUIH L, 90 Instalarea
Directia(coloana), reglarea frecarii Inél’gime ..................................... 46
Tipurile B §i H.....oovvooreiereieienns 60 LOCAHIE w.vvvvvvvresenirinsniniisninenns 45
D Motorul outboard .............cc...e.e. 46
epanare i
Defectiuni .......... s 147 inclinarea motorului ... 94
Probleme la pormire ..................... 85 TIPUI G, 97
. Inclinare manuala Tipul T .............. 95
D 142 .
pepoztarea THDULT o 100
Elicea Intretinere.............ccooon, 122
Verificare..................__ 58 Program de intretinere............... 124
TNIOCUIE ... 138
L
Limitatorul de turatie........................ 107
Lubrifierea .......ccccccvvceiiiieieeieeeens 131
162




INDEX

M
Marcaj CE, localizare..................... 13
Motor,
Capac
Clema de fixare ........cccoeeeeee e 43
Demontarea/Instalarea ....... ........53
Ulei
Verificarea nivelului de ulei ....... 54
Schimbarea uleiului ................. 126
Comutator (TipB)...c.ovvvieineenne. 21
Comutator (TipH)..ovvveiieiias 25
Comutator (TIpR).....ccovvvviiinnne. 31
Motorul suspendat
Instalare .........cccevevvviiiiieeeeeeeeees 46
Pozitia de depozitare .................. 145
Motorul scufundat ............ccceevvevennnnns 140
N
@)
Oprirea motorului
TIPUIB ..o, 110
TipUlH ..., 112
TIPUIR ..o, 114

P
Parghia pt. ralanti rapid (tipul R)...... 33
Presiunea uleiului in motor si
supraincalzirea
Sisteme de avertizare ................ 105

Parghia de comanda a propulsiei
Descriere

TIPUI B ..o 22
TIpUl H . 26
Utilizare
TIPUIB e 86
TIPUTH o, 89
Parghia pt. basculare
TIPUI G .o 39
Bascularea manuala Tipul T ........... 39
Parghia pt. blocare basculare ........... 40
Pornirea motorului ............cccccvvvvnnnnes 62
TIPUI B 64
TIpUl H.o 69
TIPUI R 74

S
Situatii de urgenta
Pornirea .......cccceeevveeeeiieiiiiiee e, 79
Contactul de oprire (Tipul B)........... 23
Contactul de oprire (Tipul H)........... 27
Snurul/Clema contactului de oprire
TipUlB oo 23
TipUlH o, 27
TIPUlR 32
Specificatii ........ceeeeeeieeiiiiiiiiieen 149
Supapa pt. basculare manuala
Manevrare ...........coeevviienannn. 38
Utilizare ... 102
T
Tractarea .......ccooeveveiiviiiiiiiiieceeeeeenn, 118
Transportarea ............cccceeeveeeeennnnnnn. 115
Trusa de scule si piese de rezerva ..123
TUIOMETIU .., 37
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INDEX

U

Unghiul motorului
Reglare ... 48
Verificare ..., 48

Unghiul si inaltimea la pupa
Tija de reglare a unghiului cu

oglinda pupa .........cccceeeiieniinninnnns 43
Tnélt,imea la oglinda pupa .............. 45
Utilizarea
TIPUIB e, 86
TipulH.oo, 89
TIPUI R, 92
Utilizarea la altitudini mari ............ 109
Utilizarea in ape putin adanci .......... 109
Vv
Verificarile inainte de utilizare ......... 53
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SCHEME ELECTRICE

CONTINUT
Tipul cu ECHE STANDARD
Basculare asistata pneumatic
(cu pornire electrica).............cocoveiiiinannne. W3
Tipul cu ECHE LUNGA
Basculare asistata pneumatic

(cu pornire electrica)...................... JRRPPRP W4
Tipul cu ECHE LUNGA, REGLARE ASIETA /
BASCULARE ELECTRO-HIDRAULICA.................. W5

Tipul cu COMENZI LA DISTANTA, REGLARE
ASIETA/BASCULARE ELECTRO-HIDRAULICA....\W6

ABREVIERI
Simbol Numele piesei
Bat ACUMULATORUL DE PORNIRE

Bz AVERTIZOR ACUSTIC

ChC BOBINA DE INCARCARE

ChR PRIZA PT. INCARCARE

CDI U MODUL APRINDERE

CmP PINION AX CAME

CNBT CONECTORUL SUPORTULUI

EmSw CONTACT PT. OPRIRE DE
URGENTA

Fu SIGURANTA FUZIBILA(10)

FLW VOLANTA MOTORULUI

GND
IgC
lgSw
LtSw
LTH
MeHrn
MFu
MgSw
NSw
OPSw
PwC
PIC
PL
PTCH
PT M

PT RL
PT Sw

PT/T Sw
RCB
Re/Re

SP
St

MASA (ELECTRICA)
BOBINA DE APRINDERE
CONTACT APRINDERE
CONTACT LUMINI BORD
ECHE LUNGA
CABLAJ APARATE (OPTIONAL)
SIGURANTA PRINCIPALA(15A)
RELEUL DE PORNIRE
CONTACT PROPULSIE DECUPLATA
MANO-CONTACT
BOBINA ALIMENTARE CDI
BOBINA DE IMPULSURI
INDICATOR LUMINOS
INCALZITORUL PTC
ELECTROMOTOR SERVO ASIETA /
BASCULARE
RELEU ELECTROMOTOR
COMUTATOR REGLARE
ASIETA
COMUTATOR REGLARE
ASIETA/BASCULARE
CASETA COMENZILOR LA
DISTANTA
RELEU REGULATOR + PUNTE
REDRESOARE
BUJIE
ELECTROMOTOR PORNIRE

STH
Th Se
Tme
TRme
TrA Se

ECHE STANDARD
SENZOR TEMPERATURA
TUROMETRU
APARAT INDICATOR ASIETA
SENZOR ASIETA

165
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CODUL CULORILOR INSTALATIE ELECTRICA

Bl
Y
Bu
G
R
W
Br
Lb
Lg
Gr

NEGRU
GALBEN
ALBASTRU

VERDE

ROSU

ALB

MARO

ALBASTRU DESCHIS
VERDE DESCHIS
GRI

DIAGRAMA CONTACTELOR

CONTACT MOTOR

———__ | E | 15 |BAT |[LOAD| sT
COLOR Bl | BYR | W/BI| BUY | BIW
OFF e

ON O
START O

COLOR = CULOARE

COMUTATOR REGLARE ASIETA/BASCULARE

T Lg WIBI Lh
up C— 2
NORMAL
DOWHN Oo—0
UP=1IN SUS
NORMAL= NEACTIONAT
DOWN=IN JOS

CONTACTUL PT. OPRIREA DE URGENTA

— BIR BI
PUSH or REMOVE O O
SWITCH CLIP

SWITCH CLIP

SET

PUSH OR REMOVE SWITCH CLIP =APASAT
(AGRAFA EXTRASA DIN CANALUL BUTONULUI)

SWITCH CLIP SET = AGRAFA INTRODUSA iN
CANALUL DIN BUTON

CONTACT PROPULSIE DECUPLATA

TTT— El/Bu Bl

NEUTRAL _—— .

GEAR IN

NEUTRAL = PROPULSIE DECUPLATA
GEARIN =PROPULSIE CUPLATA

COMUTATOR PT. BASCULARE ELECTRICA

— Lg WiBI Lh
UP O—t+—0
NORMAL
DO . .
UP =iN SUS

NORMAL = NEACTIONAT
DOWN = IN JOS

OFF= OPRIT
ON= PORNIT
START= ACTIONARE ELECTROMOTOR
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